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Tutte le informazioni comprese in questo manuale sono state controllate attentamente per garantir-
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tion si riserva il diritto di modificare il contenuto del presente manuale senza preavviso.
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% Garanzia limitata

Thecus Technology Corporation garantisce che tutti i componenti del Thecus NAS products sono
stati esaminati meticolosamente prima di uscire dalla fabbrica e che funzionano normalmente in
condizioni d'uso generico. In caso di anomalie del sistema, la Thecus Technology Corporation e i
suoi rappresentanti e rivenditori locali sono responsabili delle riparazioni senza alcun costo da parte
dell'utente, se il prodotto presenta tali anomalie durante il periodo di garanzia e in condizioni d'uso
normale. La Thecus Technology Corporation non e responsabile di eventuali danni o perdita di dati
causati dai suoi prodotti. Si consiglia vivamente gli utenti di effettuare il backup necessario.



% Avvisi per la sicurezza

Per garantire la propria incolumita, si prega di leggere e osservare i seguenti avvisi per la sicurezza:

Leggere attentamente il presente manuale prima di impostare |'Thecus IP storage.

L'Thecus IP storage & un dispositivo elettronico complicato. NON cercare in nessun
caso di ripararlo da soli. In caso di anomalie, spegnere immediatamente il dispositi-
vo e portarlo a riparare presso un centro di assistenza qualificato. Contattare il pro-
prio rivenditore per ulteriori dettagli.

» NON schiacciare il cavo di alimentazione e NON posizionare il cavo di alimentazione
in una zona in cui possa essere calpestato. Posizionare con cura i cavi di
collegamento in modo da evitare che vengano calpestati o che possano causare
cadute.

> LThecus IP storage puo funzionare normalmente a temperature tra 0°C e 40°C,
con umidita relativa del 20% ~ 85%. L'utilizzo dell'Thecus IP storage in condizioni
ambientali estreme potrebbe danneggiare I'unita.

» Assicurarsi che I'Thecus IP storage sia dotato della tensione di alimentazione
corretta (CA 100V ~ 240V, 50/60 Hz, 3A). Il collegamento dell'Thecus IP storage ad
una fonte di alimentazione non adeguata potrebbe danneggiare 'unita.

NON esporre I'Thecus IP storage ad umidita, polvere o liquidi corrosivi.
NON collocare I'Thecus IP storage su superfici irregolari.

» NON posizionare I'Thecus IP storage sotto la luce diretta del sole e non esporlo ad
altre fonti di calore.

> NON usare prodotti chimici o spray per pulire I'Thecus IP storage. Scollegare il cavo
di alimentazione e tutti i cavi collegati prima di effettuare la pulizia.

» NON posizionare alcun oggetto sull'Thecus IP storage e non ostruire le prese d‘aria
per evitare il surriscaldamento dell’'unita.

Tenere I'imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

Per lo smaltimento del dispositivo, osservare le normative locali per lo smaltimento
sicuro dei prodotti elettronici al fine di salvaguardare 'ambiente.

Awvisi per la sicurezza | iii
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§Capitolo 1: Introduzione

1.1 Presentazione

Congratulazioni per I'acquisto di Thecus IP Storage Server. Thecus IP Storage Server € un server
d'archiviazione facile da usare che permette un approccio dedicato all'archiviazione ed alla
distribuzione dei dati sulla rete. L'affidabilita dei dati e garantita dalle funzioni RAID che forniscono
la protezione ed il ripristino dei dati - usando RAID 5 e RAID 6 sono disponibili piti Terabyte di spazio
d'archiviazione (in base al modello). Le porte Gigabit Ethernet migliorano I'efficienza della rete,
permettendo a Thecus IP Storage Server di amministrare le funzioni di gestione dei file, aumentare la
condivisione delle applicazioni e dei dati e di fornire una migliore risposta dei dati. Thecus IP Storage
Server offre la mobilita dei dati grazie alla funzione di roaming del disco che permette di scambiare
dischi rigidi funzionanti su altri Thecus IP Storage Server, garantendo la continuita dei dati in caso di
guasto hardware. Thecus IP Storage Server consente il consolidamento e la condivisione dei dati tra
Windows (SMB/CIFS), UNIX/Linux e ambienti OS X Apple. La semplice interfaccia di Thecus IP Storage
Server supporta piu lingue.



1.2 Contenuto della confezione
« N2520/N2560

La confezione del dispositivo d'archiviazione di rete Thecus deve contenere i seguenti elementi:

Unita del sistema x1

Guida di installazione rapida (QIG) x1
Titolo CD x1

Cavo Ethernet x1

Confezione accessori X1

Scheda elenco di compatibilita HDD x1
Scheda di garanzia in varie lingue x1
Cavo di alimentazione X1

Cavo di alimentazione X1

® 6 6 6 6 0 O 0 o

« N4520/N4560

La confezione del dispositivo d'archiviazione di rete Thecus deve contenere i seguenti elementi:

Unita del sistema x1

Guida di installazione rapida (QIG) x1
Titolo CD x1

Cavo Ethernet x1

Confezione accessori X1

Scheda elenco di compatibilita HDD x1
Scheda di garanzia in varie lingue x1
Cavo di alimentazione x1

® 6 6 6 0 0+ 0o o

Controllare che la confezione sia completa. Se alcuni elementi sono assenti, rivolgersi al rivenditore.



1.3 Pannello anteriore

« N2520/N2560:

Il pannello anteriore del Thecus N2520/N2560 presenta gli indicatori del dispositivo e lo slot di instal-
lazione del disco rigido:

nih WN =

Pannello anteriore

Voce Descrizione

1. Stato sistema e Lampeggiante in bianco: Intervento modalita diagnostica
e Bianco fisso: Diagnostica completata

2. LED HDD1 e Lampeggiante in bianco: Attivita HDD
e Rosso: Guasto HDD

3. LED HDD2 e Lampeggiante in bianco: Attivita HDD
e Rosso: Guasto HDD

4. LED LAN e Bianco fisso: Collegamento cavo LAN
e Lampeggiante: Attivita di rete

5. LED USB ¢ Bianco fisso: Installato

e Lampeggiante in bianco: Attivita di copia USB

e Rosso fisso: Errore copia USB
6. Tasto USB Copy | e Copia i contenuti del dispositivo di archiviazione USB sull’'N2520/N2560.

(Copia USB)
7. Tasto/LED di e Accende/spegne I'N2520/N2560.
alimentazione ¢ Blu fisso: Sistema pronto
e Blu lampeggiante: Procedura di accensione
8. Porta USB e Porta USB 3.0 per dispositivi USB compatibili, quali fotocamere digitali, dischi

USB e stampanti USB.
9. LED logo Thecus | e Bianco fisso: Sistema pronto

e Lampeggiante in bianco: Riavvio sistema
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« N4520/N4560:

I pannello anteriore del Thecus N4520/N4560 presenta gli indicatori del dispositivo, le informazioni
di sistema e gli alloggiamenti del disco rigido:

Pannello a

Voce Descrizione

1. LED di ¢ Blu fisso: Accensione

alimentazione

2. Stato sistema e Lampeggiante in arancione: Intervento modalita diagnostica

e Arancione fisso: Diagnostica completata

3. LED LAN o Verde: Attivita di rete

4. Errore di sistema | ¢ Rosso acceso in caso di errore di prova diagnostica.

5. Porta USB e Porta USB 3.0 per dispositivi USB compatibili, quali fotocamere digitali, dischi
USB e stampanti USB.

6. Tasto di » Accende/spegne I'N4520/N4560.

alimentazione

7. Tasto su e Selezionare |la precedente opzione per le impostazioni di configurazione.

8. Tasto gil ¢ Display di conferma copia USB.

9. Enter ¢ Accedere all’'opzione di menu selezionata, al menu secondario o
all'impostazione del parametro.

10. Escape e Uscire e tornare al menu precedente.

11. Display LCD ¢ Visualizza lo stato attuale del sistema e i messaggi di avviso.

12. Vano HDD e Quattro vani HDD supportano 4 HDD da 3,5” o 4 HDD da 2,5”
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1.4 Pannello posteriore

« N2520/N2560:
Il pannello posteriore dell'N2520/N2560 dispone di porte e connettori.

6

Pannello Posteriore

Elemento Descrizione
1.Ventola del sistema | Ventola di sistema che espelle il calore dall'unita.
2. Porta HDMI Per uscita video/audio
3. Porta SPDIF Per uscita audio
4. Porta LAN Porta LAN per la connessione ad una rete Ethernet tramite switch o router
5. Porta USB Porta USB 2.0 per dispositivi USB compatibili, quali dischi USB e stampanti USB

6. Connettore di
alimentazione

Collegare i cavi di alimentazione in dotazione a questi connettori

7.Tasto Reset
(Ripristino)

Permette di ripristinare N2520/N2560.
Tenendo premuto per 5 secondi il tasto Reset del pannello posteriore, si ripristineranno le
impostazioni di rete e la password, e si disattivera il supporto Jumbo Frame.

Capitolo 1: Introduzione 5




« N4520/N4560:
Il pannello posteriore dell'N4520/N4560 dispone di porte e connettori.

2
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Elemento Descrizione
1.Ventola del sistema | Ventola di sistema che espelle il calore dall'unita.
2. Porta USB Porta USB 2.0 per dispositivi USB compatibili, quali dischi USB e stampanti USB
3. Porta LAN Porta LAN per la connessione ad una rete Ethernet tramite switch o router
Permette di ripristinare N4520/N4560.
4. Tasto Reset . ) o
o Tenendo premuto per 5 secondi il tasto Reset del pannello posteriore, si ripristineranno le
(Ripristino) : N T
impostazioni di rete e la password, e si disattivera il supporto Jumbo Frame.
5. Porta HDMI Per uscita video/audio
6. Porta SPDIF Per uscita audio
7.Conn i . o . . . . .
.CO etFore d Collegare i cavi di alimentazione in dotazione a questi connettori
alimentazione
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§Capitolo 2: Installazione dell'hardware

2.1 Presentazione

Il Thecus IP storage e progettato per garantire una facile installazione. Per consentire le operazioni
di avvio, il seguente capitolo offre una guida rapida del Thecus IP Storage. Si prega di leggerlo
attentamente al fine di evitare danni alla propria unita durante l'installazione.

2.2 Operazioni preliminari
Prima di iniziare, assicurarsi di prendere le seguenti precauzioni:
Leggere e comprendere Avvisi per la sicurezza all'inizio del manuale.

Se possibile, indossare una fascia da polso antistatica durante l'installazione per evitare che le
scariche statiche danneggino i componenti elettronici sensibili del Thecus IP Storage.

Non usare cacciaviti magnetici nell'area circostante i componenti elettronici del Thecus IP Storage.

2.3 Collegamento dei cavi

Attenersi alle istruzioni che seguono per Thecus IP storage collegare alla rete:

Collegare un cavo Ethernet dalla rete alla porta LAN sul pannello posteriore di Thecus IP storage.

LAN b ”ul

A N2520/N2560 Porta LAN A N4520/N4560 Porta LAN

llegare il cavo d'alimentazione fornito in dotazione al connettore d'alimentazione sul pannello
posteriore. Collegare l'altra estremita del cavo ad una presa con protezione da sovratensione.

DC IN 12V

=+ e

A N2520/N2560 Connettore A Serie N4520/N4560 Connettore dali-
d'alimentazione mentazione
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Premere il tasto d'alimentazione per avviare Thecus IP storage.

A N2520/N2560 Tasto di A N4520/N4560 Tasto di alimentazione
alimentazione
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§ Capitolo 3: Amministrazione sistema

3.1 Presentazione

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus offre un‘interfaccia amministratore web di facile accesso. Essa
consente di configurare e monitorare il dispositivo di archiviazione IP Thecus da qualsiasi punto della
rete.

3.2 Interfaccia amministratore web

Assicurarsi che la rete sia collegata ad Internet. Per accedere all' interfaccia amministratore web del
dispositivo di archiviazione IP Thecus :

Digitare l'indirizzo IP del dispositivo di archiviazione IP Thecus nel browser(Lindirizzo IP predefinito si
trova tramite I'utility Intelligent NAS o il pannello LCD (solo N4520/N4560))

&

Admin

To proper /eb page, we recommend to use IE7+, Fire

Effettuare il login al sistema utilizzando nome utente e password amministratore. Le impostazione
predefinite sono:

Username (Nome utente): admin

Password: admin

Una volta effettuato il login come amministratore, viene visualizzata la seguente pagina di esclusione
di responsabilita. Fare clic sulla casella di controllo se non si desidera che questa pagina venga
visualizzata al successivo login.

Disclaimer

THECS has no liability, consequential, incidental or special damages. These include,
withiout limitation, loss of recorded data, the cost of recovery of lost data, lost
profits and the cost of the installation or removal of any THECUS products, the
installation of replacernent THECUS products, and any inspection, testing, or
redesign caused by any defect ar by the repair or replacement of Products arising
from a defect in any THECUS products,

[T11 agree. Don’ t show this message next time.
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Dopo la pagina di esclusione di responsabilita, viene visualizzata l'interfaccia amministratore web.
Essa consente di configurare e monitorare virtualmente ogni aspetto del dispositivo di archiviazione
IP Thecus da qualsiasi punto della rete.

3.2.1 My Favorite (Preferiti)

Linterfaccia utente con il collegamento "My Favorite” (Preferiti) consente all'utente di indicare gli ele-
menti piu utilizzati e visualizzarli nell'area della schermata principale. Nella figura di seguito vengono
visualizzate le funzioni preferite del sistema.

WA e

Scheduled Administrator Config Fad
on/off Password Mamt Def

Share Folders RAID Managernert

Gli amministratori possono aggiungere o rimuovere le funzioni preferite a/da My Favorite (Preferiti)
facendo clic con il tasto destro del mouse sulla struttura del menui.

3.2.2 Control Panel (Pannello di controllo)

Nella barra dei menu si trovano tutte le schermate informative e le impostazioni di sistema del dispo-
sitivo di archiviazione IP Thecus.

General

]

e, 2

ScHeduIed
On/Off

o

€,
L4

NsEr‘nrking

Storage

~/

Disk
Information

........

Administrator
Passwaord

"
1 |

Login
Functions

=3
® 3
RAID
Management

User and Group Authentication

-

g

.
Local

@
g o4

La GT

T3

System
Log

Mamit

System
Monitor

“Batch

Online
Reqistration

=

Hardware
Information

Syslog
Management

Reboot

&
Shutdown

= J

—

User

User

Wake-On-LAN
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Voce Descrizione
Gestione sistema Stato di sistema attuale del dispositivo di archiviazione IP Thecus.
Informazioni e impostazioni per i dispositivi di archiviazione installati

Storage sul dispositivo di archiviazione IP Thecus.

Condivisione/privilegi dei file Consente la configurazione di utenti e gruppi.

Servizio di rete Consente di configurare vari protocolli supportati dal sistema
Application Server (Server Programma applicativo per la creazione del sistema, installato come
applicazione) applicazione ufficiale aggiuntiva o di terzi.

Backup Categoria di funzioni di backup per l'installazione del

dispositivo di archiviazione IP Thecus.
Impostazioni di dispositivi installati tramite interfaccia esterna, ad
esempio USB

Dispositivi esterni

Nelle seguenti sezioni si trovano spiegazioni dettagliate di ciascuna funzione e come configurare il
dispositivo di archiviazione IP Thecus.

3.2.3 Barra dei messaggi

Per ottenere rapidamente informazioni sullo stato del sistema, spostare il mouse sopra la voce.

Barra dei messaggi
Elemento Status (Stato) Descrizione
RAID information Visualizza lo stato del volume RAID creato. Fare clic per
(Informazioni RAID). | andare alla pagina RAID information (Informazioni RAID) come
collegamento.

Disks Information Visualizza lo stato dei dischi installati sul sistema. Fare clic per
(Informazioni dei andare alla pagina Disk information (Informazioni dei dischi)
dischi). come collegamento.

Network (Rete). Verde: La connessione alla rete € normale.

Rosso: Connessione anomala alla rete.

3.2.4 Logout

:\h @ ﬂ ,l Admin

Change Password
Language
THECUS N 6.build_13

Logout ,h

Fare clic per eseguire il logout dallinterfaccia amministratore web.
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3.2.5 Notifica di aggiornamento online

Quando €& presente un nuovo aggiornamento per file di sistema o applicazioni, il sistema avvisa
tramite l'interfaccia utente admin e invia anche un'e-mail. Fare clic sull'icona lampeggiante per
collegare il sistema alla pagina associata.

| N © @ Lo

-
g | Search String Q}

k
2t

Share Folders RAID Management

3.2.6 Selezione dellalingua

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus supporta varie lingue, tra cui:

Inglese ﬁ @ o A admin -

Giapponese
Cinese tradizionale i
Cinese semplificato
Francese
Tedesco
Italiano
Coreano e
Spagnolo
Russo
Polacco

+ Portoghese
Sulla barra dei menu, fare clic su Language (Lingua) per far apparire I'elenco della selezione. Questa
interfaccia utente passa alla lingua selezionata per il dispositivo di archiviazione IP Thecus.

® ¢ 6 6 O 6 O O 0 o
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3.3 System Management (Gestione sistema)

Tra le informazioni & inclusa la visualizzazione di info prodotto, stato sistema, stato servizio e registri
attuali.

La barra dei menu consente di osservare vari aspetti del dispositivo di archiviazione IP Thecus. Da qui
si puo scoprire lo stato del dispositivo di archiviazione IP Thecus, oltre ad altri dettagli.

3.3.1 Generale

Una volta effettuato il login, si osservera in primo luogo la schermata System Information (Informazioni
di sistema) basica con le informazioni relative a Manufacturer (Produttore), Product No. (N. prodotto),
Firmware Version (Versione firmware) e Up Time (Tempo di attivita) del sistema.

N2520

Manufacturer: Thecus

Product MNo.: N2520

Firrmevare Version: 056.build_49

Up Time: 1 day 5 hours 12 minutes

Generale

Elemento Descrizione
Manufacturer (Produttore) Visualizza il nome del produttore del sistema.
Product No. (N. prodotto) Mostra il humero di modello del sistema.
Firmware version (Versione . )
) Mostra la versione firmware attuale.
firmware)
Up time (Tempo di attivita) Visualizza il tempo di attivita totale del sistema.

3.3.2 Status (Stato)

Nel menu System Management (Gestione sistema), selezionare Status (Stato), System Service Status

(Stato servizio) ed appare la schermata HW Status (Stato). Queste schermate forniscono informazioni
basiche sullo stato del sistema e del servizio.

Service Status MN2520

AFP Status: Stopped

SMB/CIFS Status: Running Service Status || N2520

FTP Status: Stopped CPU Activity: 0.75 %

UPnP Status: Stopped Memory Activity: 89.1 %

Rsync Status: Stopped VAN LANL: RX: 0.0, TX: 0.0 MB/s
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3.3.3 Aggiunte le Informazioni hardware

Nella categoria System Management (Gestione sistema), selezionare Hardware Information (Informa-
zioni hardware) ed il sistema visualizzera i dettagli hardware del modello associato. Di seguito e ripor-
tato un esempio delle informazioni per un Thecus N2520.

General Metwark Interface Card Universal Serial Bus Disk Controller

CPLU: Intel CPU CES315 @ 1.20GHz
Memary: 801 MB
DOM: Single DOM

3.3.4 Logs (Registri)

Dal menu System Management (Gestione sistema), selezionare la voce System Logs (Registri di si-
stema) per far apparire la schermata System Logs (Regjistri di sistema). Questa schermata mostra una
cronologia dell'uso del sistema ed eventi importanti quali lo stato del disco, le informazioni di rete e
I'avvio del sistema. Vedere la tabella di sequito per la descrizione dettagliata di ogni voce:

l:l w Ramd(s:: w | LiApply Displa}- w w Lavel H Export Record @ Delete Record Avto Ra:’ra w

Date Time Event
2013-02-27 18:47:52 [N2520] : User admin logged in from 172.16.65.149 [
2013-02-27 18:43:17 [N2520] : User admin logged in from 172.16.64.121
2013-02-27 15:33:54 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.65.149
2013-02-27 15:12:46 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.64.121 i
2013-02-27 11:57:04 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.64.121 7
2013-02-26 19:56:30 [N2520PM700] : Disk 2 on [N2520PM700] has been removed.
2013-02-26 18:33:21 [M2520PM700] = Disk 2 on [N2520PM700] has faied.
2013-02-26 18:06:13 [M2520PM700] : Disk 2 on [N2520PM700] has been added.
2013-02-26 18:02:35 [N2520PM700] : Disk 2 on [N2520PM700] has been removed.
2013-02-26 13:46:16 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.64.145
2013-02-26 13:46:16 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.65.149
2013-02-26 13:42:45 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.65.149
2013-02-26 13:37:46 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.65.149
2013-02-22 18:47:55 [N2520PM700] : User admin logged in from 172.16.64.116 [v]
. -~ | —
Date Time T | Event
2013-04-02 00:49:19 %l Sort Ascending e RAID [RAID] on system [M252
2013-04-01 14:15:26 Z| Sort Descending paged in from 172.16.64.190
2013-04-01 14:12:27 crarte
2013-04-01 12:55:10 ol . Date Time g4
2013-04-01 12:49:26 [M2520] : [N2520] bo| [£] Computer
] User
0
[] Action
[ Type

Vedere la tabella di sequito per la descrizione dettagliata di ogni voce:

Capitolo 3: Amministrazione sistema 15




System Logs (Registri di siste

Elemento

Descrizione

All (Tutto)

Offre tutte le informazioni di registro, tra cui messaggi del sistema,
messaqggi di avviso e messaqggi di errore.

INFO

Registra informazioni sui messaggi del sistema.

WARN (AVVISO)

Mostra solo i messaggi di avviso.

ERROR (ERRORE)

Mostra solo i messaggi di errore.

Download All Log
File (Scarica tutti i file di
registro)

Esporta tutti i registri su un file esterno.

Truncate All Log
File (Tronca tutti i file di
reqgistro)

Elimina tutti i file di registro.

The number of lines per
page (Numero di linee
per pagina)

Specifica il numero desiderato di linee da visualizzare per pagina.

Sort Ascending (Ordine
crescente)

Mostra i registri in ordine crescente in base alla data.

Sort Descending (Ordine
decrescente)

Mostra i registri in ordine decrescente in base alla data.

<< < > >>|

Utilizzare i tasti avanti (> >>|) e indietro (|]<< <) per sfogliare le
pagine di registro.

.

Ricaricamento dei registri.

3.3.5 Syslog Management (Gestione syslog)

Genera un registro di sistema da archiviare localmente o in remoto. Pud essere scelto per essere
utilizzato anche come server syslog per tutti gli altri dispositivi.

Questi messaggi vengono archiviati nel NAS in: Nsync > log (registro) > messages (messaggi).

E possibile ottenere inform

Configurazione con server
Syslog Daemon: @) Enable
Syslog service: @) server
Target: @ Local
Syslog folder: MNAS_Public | v
Log Level: »
Remote IP
Address:

azioni in due modi: localmente e da remoto.
syslog:

() Disable

) client

Remote

Configurazione con client e target syslog per l'archiviazione locale:



Syslog Daemon: @ Enable

Syslog service: () server

Target: @ Local

Syslog folder:

Log Level: All |

Remote IP
Address:

(") Disable
@ client

(") Remote

s i

Configurazione con client e target syslog per l'archiviazione remota:

Syslog Daemon: @ Enable () Disable
Syslog service: () server @ client
Target: ) Local @ Remote
Syslog folder: »

Log Level: V

Remote IP | 172.16.65.147

Address:

Vedere la tabella di sequit

o per la descrizione dettagliata di ogni voce:

Syslog Management (Gestione syslog)

Elemento

Descrizione

Syslog Daemon

Abilita/disabilita Syslog Daemon.

Syslog service
(Servizio syslog)

Se il server e stato selezionato, quindi associato alla cartella syslog, verra
utilizzato per archiviare tutti i registri di sistema da altri dispositivi NAS che
hanno assegnato questo sistema per il server syslog e il syslog di questo
server. Si pud osservare dalla cartella syslog associata con “error” (Errore),
“Information” (Informazioni) e “warning” (Avviso).

Se si € selezionato il client, & possibile scegliere “Local” (Locale) o “Remotely”
(Remoto).

Target

Scegliere Local (Locale) per archiviare tutti i registri di sistema in una
cartella syslog associata compilata dal campo successivo. La cartella syslog
disporra inoltre di “messages” (messaggi) di file per archiviare tutti i registri
di sistema. Se si & selezionato Remote (Remoto), sono necessari il server
syslog e l'indirizzo IP.

Syslog folder (Cartella
syslog)

Selezionare dall'elenco condiviso a discesa per archiviare tutti i registri

di sistema nella cartella. La cartella syslog si applica a “syslog server”
(server syslog) o “syslog client with local selected” (client syslog con locale
selezionato).

Log Level (Livello
registro)

Vi sono 3 diversi livelli tra cui scegliere ‘All” (Tutto), “warning/error”
(Avviso/errore) ed ‘Error” (Errore).

Remote IP Address
(Indirizzo IP remoto)

Immettere l'indirizzo IP del server syslog mentre si sceglie di archiviare da
remoto informazioni syslog.




3.3.6 System Monitor (Monitor di sistema)

[l monitor di sistema consente di monitorare lo stato del sistema tra cui utilizzo di CPU/memoria, ca-
pacita di rete ed elenco di utenti online in vari protocolli.

Per monitorare lo stato del sistema, fare clic su “System Monitor” (Monitor di sistema) dalla struttura
del menu per visualizzare la schermata di seguito.

o [ System Monitor
| save Layout ZReset Layout | [W] |24 History | “JLack Layaut Up Time: 1 Day 23 Hours 30 Mimtes
| |petails | [=IMonitors + | |petais | [Z]Maniars »
G50 % 3 015 ME
40 %% Q 2 01MB III III
20 % 1 0.05ME
Do \/‘_’-\/—/_\_/\ 0 ome
15:49 15:50 15:51 15:52 15:48 1550 1552
— Pl — Memary — wiarfLan] [l Samba Bl HFS Il FTP
[~ Maritors - [T |Maritars -
=& CPU(1}
= 1%
= FIP (1}
172.16.65.143 admin _NAS_Media
2 Samba (1}
172.16.65.143 oot _NAS_Media

E suddiviso in 4 sezioni, ciascuna della quali pud scegliere gli elementi desiderati del monitor uti-
lizzando l'elenco a discesa dalla scheda “Monitors” (Monitor). Fare clic sugli elementi da monitorare.
Consente di scegliere tra “Graphic” (grafico) per una visualizzazione grafica o “Details” per una visualiz-
zazione come testo normale.

En el modo gréfico, el monitor del sistema solamente tiene 2 secciones
concurrentes para utilizar simultdneamente.

Se si & scelta la modalita grafica, pud essere visualizzata anche le informazioni degli ultimi 3 minuti
facendo clic sull'asse X. Vedere l'esempio di seguito:

| |etails | [=|Manitars« | |petails | [=]Manitors =
60 % 0.15 MB
Time: 15:38:16

Ay e S 0.1 ME WANLANL: 0.1 MBfs
20 % 0.05 MB

D 0_,.'0 Wu D MB

15:49 1550 15:51 15:52 1533 15:39 15:40
— CPU — Memory — ARSLANT
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| |petails | [=]mMaritars+

3 0.15MB
il
1 0.05MB
0 0 Me
1548 15:50 15:52

— wan/LaN1 Bl Samba BN NFS Il FTP

Per l'elenco di utenti online, il monitor di sistema visualizza gli utenti online e la cartella condivisa visi-
tata.

[~ IMonitors »
=2 CPU(1)
Sys 925 %
= FIP {1}
172.16.65.143 adrmin _MNAS_Media
= Samba L}
172.16.65.143 root _MNAS_Media

System Monitor (Monitor di sistema)

Elemento Descrizione

Salvataggio degli elementi da monitorare selezionati. Viene
conservato alla visita successiva.

Ripristina le impostazioni predefinite degli elementi da

Save Layout (Salva layout)

Reset Layout (Ripristina layout)

monitorare.
Fare clic su questa casella di controllo per far si che i dati del
History (Cronologia) monitor del sistema vengano scritti per designare il percorso del

volume RAID.
Tutti gli elementi da monitorare sono fissi e hon possono essere
modificati. Fare di huovo clic per sbloccare.

Lock Layout (Blocca layout)

Se si e abilitato History (Cronologia), fare clic su  [¥1|**Histary = per visualizzare il monitor di sistema

con una diversa durata di selezione.

| History 1|
Last 12 Months  Last 30 Davs  Last 48 Hours Reset History
50 %o 0.125 ME/=
\ _—___—__‘
40 % - 0.1 MBfs
30 % 0.075 MB/=
| 20 0.05 MEfs |
10 % 0.025 MB/=
o - i
o fﬁ.S:DD 1520 16:00 1620 1?":I3El|:I MBfs

&= (P == MEM == WARTLAND 1 =k WARSLANL fx
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3.3.7 Time (Ora): Impostazione dell'ora del sistema

Dal menu System Management (Gestione sistema), selezionare la voce Time (Ora) per far apparire la
schermata Time (Ora). Impostare le opzioni Date (Data), Time (Ora) e Time Zone (Fuso orario) deside-
rate. E inoltre possibile sincronizzare l'ora del sistema sul dispositivo di archiviazione IP Thecus con un
server NTP (Network Time Protocol).

Date: |03/04/2013 [

Time: b

Time Zane: v

NTP Service: () Enable @) Disable
Swnc with an External MTP Server: @ vyes ) Mo

Select an external NTP server; Clock.isc.org |

Vedere la tabella di sequito per la descrizione dettagliata di ogni voce:

Elemento Descrizione
Date (Data) Imposta la data del sistema.
Time (Ora) Imposta I'ora del sistema.
Tlmg Zone (Fuso Imposta il fuso orario del sistema.
orario)

NTP Service (Servizio
NTP)

Selezionare Enable (Abilita) per sincronizzarsi con il server NTP.

Selezionare Disable (Disabilita) per chiudere la sincronizzazione con il server
NTP.

Sync with an External
NTP Server (Sinc. con
server NTP esterno)

Selezionare YES (SI) per consentire al dispositivo di archiviazione IP Thecus
di sincronizzarsi con il server NTP desiderato. Premere Apply (Applica) per
cambiare.

3.3.8 Notification Configuration (Configurazione notifica)

Dal menu, selezionare la voce Notification (Notifica) per far apparire la schermata Notification Confi-

guration (Configurazione

notifica). Questa schermata consente di ricevere una notifica dal dispositivo

di archiviazione IP Thecus in caso di anomalia del sistema. Premere Apply (Applica) per confermare
tutte le impostazioni. Vedere la tabella di seguito per la descrizione dettagliata di ogni voce.



Ermnail Motification @ Enahle ) Disable

| Port: I:I

Authorization Type: off |

SMTP Server:

SMTP Account ID:

Account Password:

Log Lewel: All

Sender” s E-mail Address:

Recipient” s E-mail &Address 1:

Recipient” s E-mail Address 2:

Recipient” s E-mail &Address 3:

£

Recipient” s E-mail Address 4

[ E-Mail Test || Apply

Elemento Descrizione
Beep Notification (Notifica tramite | Abilita o disabilita il cicalino del sistema che emette un segnale
segnale acustico) acustico in caso di anomalie.
Email Notification (Notifica tramite | Abilita o disabilita le notifiche tramite e-mail in caso di anomalie
e-mail) del sistema.

Authentication Type (Tipo di

autenticazione) Seleziona il tipo di autenticazione per I'account del server SMTP.

SMTP Server (Server SMTP) Specifica il nome host/l'indirizzo IP del server SMTP.
Port (Porta) Specifica la porta da cui inviare e-mail di notifica.
§M$E)Account ID (ID account Imposta I'ID account e-mail del server SMTP.
Account Password (Password -

Inserire una nuova password.
account)
Log Level (Livello registro) Selezionare il livello di registro per inviare |'e-mail.

Sender’s E-mail Address (Indirizzo
e-mail del mittente)
Receiver’s E-mail Address

(1,2,3,4) (Indirizzo e-mail del
destinatario (1,2,3,4))

Imposta l'indirizzo e-mail per l'invio di e-mail.

Aggiunge uno o pil indirizzi e-mail del destinatario per ricevere
e-mail di notifica.

Consulte con el administrador de su sistema la informacién del servidor
de correo electrénico.

3.3.9 Scheduled On/Off (Accensione/spegnimento programmato)

Utilizzando System Management (Gestione sistema) del dispositivo di archiviazione IP Thecus, & pos-
sibile risparmiare energia e denaro programmando 'accensione e lo spegnimento del dispositivo di
archiviazione IP Thecus a certe ore della giornata.

Dal menu, selezionare la voce Scheduled On/Off (Accensione/spegnimento programmato) per far
apparire la schermata Scheduled On/Off (Accensione/spegnimento programmato).

Per impostare I'accensione e lo spegnimento programmato del dispositivo di archiviazione IP Thecus,
abilitare la funzione selezionando la casella Enable Scheduled On/Off (Abilita accensione/spegni-
mento programmato).

Quindi, selezionare un orario di accensione e spegnimento programmato per ogni giorno della setti-
mana dagli elenchi a discesa.



Infine, fare clic su Apply (Applica) per salvare le modifiche.

V| Enable Scheduled OnfOff

Action Time Action Time

Lpply

Esempio - Lunedi: Accensione: 8:00; Spegnimento: 16:00
Il sistema si accendera lunedi alle 8:00 e si spegnera lunedi alle 16:00. Il sistema si accendera per il
resto della settimana.

Se si sceglie un orario di accensione, ma non si assegna un orario di spegnimento, il sistema si
accende e rimane acceso finché non si raggiunge l'ora di spegnimento programmato oppure I'unita
non viene spenta manualmente.

Esempio - Lunedi: Accensione: 8:00

Il sistema si accendera lunedi alle 8:00 e si spegnera solo manualmente.

E inoltre possibile selezionare due orari di accensione o due di spegnimento per un dato giorno e il
sistema agira di conseguenza.

Esempio - Lunedi: Spegnimento: 8:00; Spegnimento: 16:00

Il sistema si spegnera lunedi alle 8:00. Il sistema, se acceso, si spegnera lunedi alle 16:00. Se il sistema
e stato gia spento lunedi alle 16:00, rimarra spento.



3.3.10 Administrator Password (Password amministratore)

Dal menu, selezionare la voce Administrator Password (Password amministratore) per far apparire la
schermata Change Administrator Password (Cambia password amministratore). Inserire una nuova
password nella casella New Password (Nuova password) e confermare la nuova password nella ca-
sella Confirm Password (Conferma password). Premere Apply (Applica) per confermare le modifiche
della password.

Change Administrator Password

ey Passuword:

Confirrn Passwiord:

Vedere la tabella di sequito per la descrizione dettagliata di ogni voce.

Change Administrator Password (Cambia password amministratore) e LCD Entry Password (Password entrata
LCD)

Elemento Descrizione
New Password (Nuova .. .
( Digitare una nuova password amministratore.
password)

Confirm Password
(Conferma password)
Apply (Applica) Premere per salvare le modifiche.

Digitare di nuovo la nuova password per confermare.

3.3.11 Config Mgmt

Dal menu, selezionare la voce Config Mgmt per far apparire la schermata System Configuration
Download/Upload (Download/Upload configurazione di sistema). Da qui, & possibile effettuare il
download/upload delle configurazioni di sistema memorizzate.

Upload: |Please chioose a file to upload. |

[ Uplosd || Dovdoad |

Vedere la tabella di sequito per la descrizione dettagliata di ogni voce.

System Configuration Download/Upload (Download/Upload configurazione di sistema)

Elemento Descrizione
Download Salva ed esporta la configurazione di sistema attuale.
Upload Importa un file di configurazione salvato per sovrascrivere la configurazione
P di sistema attuale.

Hacer copias de seguridad de su sistema es una forma excelente de
volver a una configuracién que anteriormente funcionase si esta

experimentando configuraciones de sistema nuevas.

La configuracién del sistema que ha respaldado sélo se puede restaurar
con la misma version de firmware. Los detalles de la copia de seguridad
excluyen las cuentas de usuario / grupos.

3.3.12 Factory default (Impostazioni predefinite)

Dal menu, selezionare la voce Factory Default (Impostazioni predefinite) per far apparire la schermata
Reset to Factory Default (Ripristino delle impostazioni predefinite). Premere Apply (Applica) per ripri-
stinare le impostazioni predefinite del dispositivo di archiviazione IP Thecus.
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Reset To Factory Default

Apply

Al restaurar la configuracién predeterminada de fabrica no se eliminaréan
los datos almacenados en los discos duros, pero se RESTAURARAN los

valores predeterminados de la configuracion.

3.3.13 Reboot & Shutdown (Riavvia e chiudi)

Dal menu, selezionare la voce Reboot & Shutdown (Riavvia e chiudi) per far apparire la schermata
Shutdown/Reboot System (Riavvia e chiudi il sistema). Premere Reboot (Riavvia) per riavviare il siste-
ma o Shutdown (Chiudi) per spegnerlo.

Shutdown/Reboot System

Shutdown | | Rehoot

3.3.14 File System Check (Controllo del file system)

La funzione File System Check (Controllo del file system) consente di eseguire il controllo dell'integri-
ta del file system dei dischi. Dal menu, fare clic su File system Check (Controllo del file system) per far
apparire il messaggio File System Check (Controllo del file system).

File System Check

Filz Systern bias been flagged for a Flesystern Check, Reboot the systern make to cornmmit changes.

Per eseguire il controllo del file system, fare clic su Apply (Applica).
Una volta fatto clic, appare la seguente istruzione:

| File System Check X

N

The seming has been chanzed: carry on with press “Yes® for confirmarion.

Fare clic su Yes (Si) per riavviare il sistema.

o v — PR FA—

File System Check File System Check

|
lREb-:u:ul: | ‘:'J>- Reboot
[ | |
1

Done.

24 Capitolo 3: Amministrazione sistema




Una volta riavviato il sistema, si ritorna al messaggio File System Check (Controllo del file system). Qui
vengono visualizzati i volumi RAID disponibili per eseguire il controllo del file system. Controllare i vo-
lumi RAID desiderati e fare clic su Next (Avanti) per procedere con il controllo del file system. Fare clic
su Reboot (Riavvia) per riavviare senza eseguire il controllo.

File System Check

Encrypted RAID doés nak suppot [ system chacks!
RAID Leve Disks Ctabus Flesystermn Status Data Capacity Last Check Time
| RaID 1,2,34 Normal 2223.49

Fie System Check

Encryptad RAID doas nat suppodt ke system chad

RAID Leve Disks Status Frizpestem Status Data Capacty Last Check Timg

[#] RAID 1,2:34 Normal 2393.9

Dopo aver fatto clic su Next (Avanti), viene visualizzata la seguente schermata:

[ nwet || Repoot |

Status:

Latest 20 lin=s Information:

Result:

[ Start H Reboot ]

Fare clic su Start per avviare il controllo del file system. Fare clic su Reboot (Riavvia) per riavviare il
sistema.

Quando il controllo del file system € in esecuzione, il sistema mostra 20 righe di informazioni finché
non e completo. Una volta completo, i risultati vengono visualizzati nella parte inferiore.



Status:

Latest 20 linzs Information:
Checking group summary information

o

B @ en e v o n dn on on i in

B e o o

S e L R O
[ i i e i e R

il

Y TP P RN
R =]

s

g0/ayalv: 33/262144 files {3.0% non-

Result:

1 System Volume : Exit Code = 0, No d

ERID [ 1,2,3,4,5 ] Data \

Reboot

Es necesario reiniciar el sistema para que el almacenamiento IP de
Thecuspueda funcionar con normalidad una vez completada la

comprobacion del sistema de archivos.

3.3.15 Wake-On-LAN (Modalita di attivazione LAN) (WOL)

[l Thecus IP storage dispone della funzione di attivazione dalla modalita di sospensione tramite porta
LAN .

Wake-On-LAN

WOL Service: ) Enahile @) Disable

Dal menu, selezionare la voce WOL per far apparire la schermata Wake-On-LAN (Modalita di attiva-
zione LAN). Da qui, e possibile selezionare Enable (Abilita) o Disable (Disabilita).
3.3.16 SNMP Support (Supporto SNMP)

Dal menu, selezionare la voce SNMP per far apparire la schermata SNMP Support (Supporto SNMP). E
possibile abilitare la funzione SNMP e inserire le relative informazioni in ciascun campo. Con il softwa-
re di gestione SNMP si possono ottenere le informazioni basiche sul sistema.

SHMP Support
SHMP Service: ~) Enable @ Dicahle

Read Community: (Adow 0~0, 3~z, And, -, )
System Contact:
Systeam Location:

Trap Target IP:
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Dal menu, selezionare la voce SNMP per far apparire la schermata SNMP Support (Supporto SNMP).
Da qui, e possibile selezionare Enable (Abilita) o Disable (Disabilita).

3.3.17 Ul Login Function (Funzione login Ul)

Regola le impostazioni della configurazione login Ul. E possibile abilitare/disabilitare le funzioni Web
Disk, Photo Server e i moduli in base alle proprie esigenze.

SHMP Support
SNMP Service: Enable @ Disable

Read Community: (Allow 0~%, 3~z, An, - )
System Contact:
System Location:

Trap Target IP:

3.3.18 Networking (Rete)

Dal Categoria System Management (Gestione sistema), selezionare Networking (Rete) per far appa-
rire la schermata Networking Configuration (Configurazione di rete). In questa schermata vengono
visualizzati i parametri di rete dellimpostazione globale e della connessione di rete disponibile. E
possibile modificare una di queste voci e premere Apply (Applica) per confermare le impostazioni.
Vedere la tabella di sequito per la descrizione di ogni voce:

Host Settings

Host Mame: |N252D | Dornain Mame: |thecus.c0m |

WINS Server 1. | | WINS Server 2: | |

DNS Settings
Mode: (2 Manual

@) DHCP (Gt From WAR/LANL)

DS 1 172, 16,566,243
DMS 2: 168.85.1.1
DMS 3t
VAN LANL
Status: Mormal Speed: 1000Mbys
MAC Address: 00:14:FD:17:42:5E Lirk Statvis: Connected
Jurnbio Frarme: 1500 |+ bytes
IPvd IPv6
Enable: Enable:
v [0l
Mocde: 3 Mocde: Cl
@ (@]
Ip: 172.16,65. 104 IR fec:: 1
Metrnask: 255,255 2520 Prefix Length: &
Gateway: 172, 16,66, 135 Gateway:
Mote:

Default Gateway: | WaANLANL | ¥

Armmlar



Configurazione di rete (parametri globali)

Elemento Descrizione
Egssthame (Nome Nome host che identifica il dispositivo di archiviazione IP Thecus sulla rete.
cl?grl:lﬁianliré)Name (Nome Specifica il nome del dominio del dispositivo di archiviazione IP Thecus.
WINS Server (Server . :
WINS) Per impostare un nome server per computer NetBIOY.

Selezionare se il DNS proviene da DHCP o da immissione manuale. E
DNS) possibile immettere un totale di 3 server DNS. Se si sceglie il server DNS
proveniente da server DHCP, fara riferimento alla porta LAN.

DNS Server 1,2,3 Indirizzo IP del server DNS (Domain Name Service).

Server DNS 1,2,3
Configurazione di rete (porta NIC)

Link speed (Velocita di Visualizza la velocita di collegamento della porta NIC associata.
collegamento)

Link status (Stato
collegamento)

MAC Address (Indirizzo
MAC)

Jumbo Frame Support
(Supporto frame

DNS Mode (Modalita

Visualizza lo stato del collegamento della porta NIC associata.

Indirizzo MAC dell'interfaccia di rete.

Abilita o disabilita Jumbo Frame Support (Supporto frame jumbo)
dell'interfaccia associata del dispositivo di archiviazione IP Thecus.

jumbo)
IPv4/IPV6 Fare C|IC. per abilitare IPv4/IPv6 per TCP/IP. L'impostazione predefinita e
IPv4 abilitato.

Mode (Modalita) E possibile scegliere tra IP statico o IP dinamico.

1P Indirizzo IP dell'interfaccia NIC associata.

Netmask/Prefix Length . )

(Netmask/Lunghezza Immettere Netmask per IPv4 e Prefix Length (Lunghezza del prefisso) per
- IPv6.

del prefisso)

Gateway Gateway per NIC associato.

Default gateway E possibile scegliere dall'elenco a discesa del gateway predefinito utilizzato

(Gateway predefinito) per il dispositivo di archiviazione IP Thecus.

«  Utilice tramas Jumbo sélo cuando utilice un entorno Gigabit en el
que todos los demas clientes tengan activada la compatibilidad con
tramas Jumbo.
Una configuracion DNS correcta es vital para los servicios de red,
como SMTP y NTP.

La mayoria de conmutadores y enrutadores Fast Ethernet (10/100)
no son compatibles con tramas Jumbo y no le permitirdn conectar el

dispositivo NAS de Thecus después de activar la trama Jumbo.
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3.4 Storage Management (Gestione archivi)

[l menu Storage (Archiviazione) visualizza lo stato dei dispositivi di archiviazione installati nel
dispositivo di archiviazione IP Thecus e include le opzioni di configurazione archiviazione quali
impostazioni RAID e disco, iSCSI (N4520/N4560) e montaggio ISO(N4520/N4560).

3.4.1 Disk Information (Informazioni del disco)

Nel menu Storage, selezionare Disk Information (Informazioni disco) ed apparira la schermata Disk
Information (Informazioni disco). Da qui si possono vedere i vari dischi rigidi installati. Se si sposta il
mouse su un disco installato, sara visualizzata la posizione dell'alloggio del disco.

Disk Information

Qf g :

Disk Mo Model Capadity Firrmare Ead Block
= M2520 (2Disks)

1 WDC WD4000Fy™ -0 3,726 GB 010
2 WDC WD4000Fy™ -0 3,726 GB 010

Total Capacity: 7452 (GE)

Disk Power Management

Disk Power Managerment: v Minute
1 WOC WDA000FY Y Z-0 a7
z WOC WD4000FY | Posifion |57

Elemento Descrizione
Disk No. (N. disco) Indica la posizione del disco.
Capacity (Capacita) Mostra la capacita del disco rigido SATA.
Model (Modello) Visualizza il nome del modello del disco rigido SATA.
Firmware Mostra la versione firmware del disco rigido SATA.
Bad Block scan (Scansione blocco | E possibile avviare la scansione del blocco danneggiato.
danneggiato)

« S.M.A.R.T. Information (Informazioni S.M.A.R.T.)

Nella schermata Disk Information (Informazioni disco), selezionare un disco e poi fare clic su “Smart”
per elencare le informazioni SSM.AR.T. del disco associato.



Disk Information

‘-\imeart * Detect Bad Elock ™ Stop Detect Bad Block

Disk Mo Model Capacity Firrmaare

= H2520 {2Disks)

Si pud anche eseguire un test SMART del disco (non si applica a HDD SAS); basta fare clic su“Test” per
avviare il test SMART. Il risultato e solo per riferimento ed il sistema non intraprendera alcuna azione
dai risultati.

I—SMART INFO % 1
Info
Disk: Mo, 1
Model: WO WD4000Fy ™ 2-0
Power Cn Hours: 2114 Hovrs
Tempetature: 36°C/06,8°F 3420003, 2°Fi(Last)
Realocated Sector Count: O OfLaszt)
Current Pending Sector: 0 QfLast)
Test
Test Type: @ chort 7 lang
Test Result: Click to start
Test Tirme: --

S.M.A.R.T. Information (Informazioni S.M.A.R.T.

Elemento Descrizione
Tray Number (Numero Alloggiamento in cui e installato il disco rigido.
alloggiamento)
Model (Modello) Nome modello del disco rigido installato.
Power ON Hours (Ore di Conteggio delle ore in fase di accensione. Il valore non elaborato
accensione) di questo attributo mostra il conteggio totale delle ore (o0 minuti

0 secondi, in base al produttore) in fase di accensione.

Temperature Celsius La temperatura attuale del disco rigido € in gradi Celsius.
(Temperatura Celsius)




Reallocated Sector Count Conteggio dei settori riallocati. Quando il disco rigido rileva un
(Conteggio settore riallocato) errore di lettura/scrittura/verifica, marca questo settore come
"riallocato" e trasferisce i dati in una speciale area riservata
(spare area).

Questo processo € anche conosciuto come rimappatura e i settori
"riallocati" sono chiamati "remaps". Per questo motivo, sui dischi
rigidi piu recenti, non si possono vedere "blocchi danneggiati"
durante il test della superficie - tutti i blocchi danneggiati

sono nascosti in settori riallocati. Tuttavia, piu settori vengono
riallocati, piu la velocita di lettura/scrittura diminuira (fino al

10% o oltre).
Current Pending Sector (Settore Conteggio attuale dei settori instabili (in attesa di rimappatura).

in attesa attuale) Il valore non elaborato di questo attributo indica il numero totale
di settori in attesa di rimappatura. In seguito, quando alcuni di
questi settori vengono letti, il valore diminuisce. Se I'errore di
lettura settori persiste, il disco rigido tenta di ripristinare i dati,
trasferirli all'area riservata del disco (spare area) e marcare
questo settore come rimappato. Se il valore di questo attributo
rimane zero, significa che la qualita dell'area di superficie
corrispondente & bassa.

Test Type (Tipo di test) Impostare un tempo breve o lungo per eseguire il test.
Test Result (Risultato del test) Risultato del test.
Test Time (Durata test) Durata totale del test.

pendientes actuales de un disco duro son mayores que cero, el estado del
disco serd "Warning" (Advertencia). Esta advertencia debe interpretarse
Unicamente como un aviso para el administrador del sistema de que
existen sectores incorrectos en el disco, y que deberan reemplazarse los
discos lo antes posible.

@ Si el nimero de sectores reasignados es mayor que 32 o los sectores

« Bad Block Scan (Scansione blocco danneggiato)

Nella schermata Disk Information (Informazioni disco), selezionare un disco e poi fare clic su “Detect
Bad Block” (Rileva settori danneggiati) per eseguire la scansione dei settori danneggiati del disco as-
sociato. Il risultato & solo per riferimento ed il sistema non intraprendera alcuna azione dai risultati.

Disk Information

QF smart * Detect Bad Elock ® Stop Detect Bad Block

Disk Mo Model Capacity Firmmware

= N2520 (ZDisks)

b L e T 0 T B T L U W e | b B A Pl | 4 M

La scansione dei settori danneggiati pud essere arrestata facendo clic su “Stop Detect Bad Block” (Ar-
resta rilevamento settori danneggiati).



Disk Information

¥ smart * Detect Bad Block I ‘" Stop Detect Bad Block |
Skop bad block scal
Dizk Mo Model Capacity Firrmaare
= N2520 (IDisks)
1 WDC WDAD00F ™ 2-0 3,726 GB 01.0

3.4.2 RAID Information (Informazioni RAID)

Dal menu Storage (Archiviazione), selezionare la voce RAID per far apparire la schermata RAID Infor-
mation (Informazioni RAID).

In questa schermata sono elencati i volumi RAID attualmente presenti sul dispositivo di archiviazione
IP Thecus. Da questa schermata, si possono ottenere informazioni sullo stato dei volumi RAID, oltre
alle capacita allocate per i dati.

RAID Management

L2Edit
Mas... RAID Disks= Total Data
RAID e Lewel Lt Llsed Capacity  Capacity
&) * RAID ] Healthy 1,2 7407 GB 0.2 GB [/ 7290.8 GB

[ RAID Information (InformazioniRAID) |
Elemento Descrizione
Master RAID (RAID master) Volume RAID attualmente designato come volume RAID master.
D ID del volume RAID attuale.

NOTA: Tutte le ID RAID devono essere univoche.
Mostra la configurazione RAID attuale.
Indica lo stato del RAID. Le opzioni sono Healthy (Integro),

Degraded (Degradato) o Damaged (Danneggiato).

RAID Level (Livello RAID)
Status (Stato)

Disks Used (Dischi utilizzati)

Dischi rigidi utilizzati per formare il volume RAID attuale.

Total Capacity (Capacita totale)

Capacita totale del RAID attuale.

Data Capacity (Capacita dati)

Indica la capacita utilizzata e la capacita totale usata dai dati
utente.

« Creazione diun RAID

Sulla schermata RAID Information (Informazioni RAID), premere il tasto Create (Crea) per andare alla
schermata CREATE RAID (CREA RAID). Oltre alle informazioni e allo stato del disco RAID, questa scher-
mata consente di effettuare la configurazione RAID.

Tramite Create RAID (Crea RAID), & possibile selezionare le dimensioni di striping, scegliere i dischi
RAID o i dischi diriserva. .

RAID) |
Descrizione

Numero assegnato ai dischi rigidi installati.

Capacita dei dischi rigidi installati.

Numero modello dei dischi rigidi installati.

Stato dei dischi rigidi installati.

Se selezionato, il disco rigido attuale & parte di un volume RAID.

Se selezionato, il disco rigido attuale & designato come riserva di

un volume RAID.

Selezionare la casella per indicarlo come volume RAID master.

Per ulteriori informazioni, vedere la NOTA di sequito.

RAID Configurations (Configurazioni
Elemento
Disk No. (N. disco)

Capacity (MB) (Capacita (MB))
Model (Modello)

Status (Stato)

Used (Usato)

Spare (Riserva)

Master RAID (RAID master)




Stripe Size (Dimensioni di striping)

Consente di impostare le dimensioni di striping per ottimizzare
le prestazioni di file sequenziali in un volume di archiviazione.
Mantenere l'impostazione su 64 K a meno che non sia
necessario un layout speciale di archiviazione file nel volume
di archiviazione. Delle dimensioni di striping piu grandi sono
ottimali per file di grandi dimensioni.

Data Percentage (Percentuali dati)

Percentuale del volume RAID utilizzata per archiviare dati.

Create (Crea)

Premere questo tasto per configurare un file system e creare il
volume di archiviazione RAID.

1. Per creare un volume RAID, osservare i passi di seguito:

Sulla schermata RAID Information (Informazioni RAID), fare clic su Create (Crea).

RAID Volume Creation

The Ets of system hard disk

3

o

b

Capacity (MB)  Model Status Used Spare
1,807,728 WOE WD2005... OK B H
HiA HiA HiA
NiA NiA HTEY
e HiA &

Description:

The disks lst has fstad ns k Wi atis and g

|

J[ et |

2. Sulla schermata RAID Configuration (Configurazione RAID), impostare lo spazio di
archiviazione RAID come JBOD, RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 o RAID 10 (in base al
modello)— consultare Appendice B: Elementi di base RAID per una descrizione dettagliata di

ciascuno.

The fists of system hard disk

3. Specificare un'ID RAID.

Systam wil It avabible RAD Byvel
i be thaoss {ram

Disks List

Disk Mo, Capacity (MB) | Model | status | used Spare

1 1,907,728 WDE WD2003... OK il i
A HA A

3 A Iy i

4 NA HiA A

Description:

|

RAID Lavak _imoD  DIFADG . RADT L RADS
Description:
I800: Combies multols dilves 3 Tieg I ne i

A O

A 10 af
minl pamrfienty
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4. Seil volume RAID & il master, selezionare la casella di controllo Master RAID (RAID master).

En una configuracion RAID multiple, un volumen RAID se designara como

volumen RAID maestro. El volumen RAID maestro almacenara todos
los médulos instalados. Si el volumen RAID maestro se cambia a otra
ubicacion (p. ej. asignando el volumen 2 como volumen RAID maestro
después de haber asignado previamente el volumen 1), se reinstalardn
todos los médulos. Ademas, todas las carpetas de sistema contenidas en
el volumen RAID maestro seran invisibles. Reasignar este volumen como
RAID maestro hara visibles de nuevo esas carpetas.

5. Selezionare se il volume RAID é crittografato o meno.

Il volume RAID consente di proteggere i dati tramite la funzione di crittografia volume RAID per
evitare il rischio di esposizione dati. Per attivare questa funzione, & necessario abilitare la funzione
Encryption (Crittografia) durante la creazione di RAID e in seguito immettere la password per l'identi-
ficazione. Inoltre, & necessario collegare un disco USB scrivibile esterno ad una porta USB del sistema
per salvare la password immessa mentre si crea il volume RAID. Vedere la schermata di seguito per i
dettagli.
RAED Wolarii Crisbios "

R I |?—,'
¥, Muster RAID - Take affect aftar chacksd bax
' EnTyphan

Paswvard )

Condinm Passmond: -.-n-|:

ek Rad

| | T

Una volta premuto il tasto Create (Crea) con la casella Encryption (Crittografia) abilitata, appare il
seguente messaggio di conferma.

RAID Configuration x

To encrypt BATD voluma will cxuss performance down, 2nd vou nesd to bave weitabla USE disk insert to USB port
to store enerypted password,

Stronghy racommend to beclup your epcryplad password to somawhars else safely, or the password lose will casse
data unreachzble.

Dopo aver creato il volume RAID, & possibile rimuovere questo disco USB fino alla prossima volta
in cui si riavvia il sistema. Il volume RAID non pud essere montato se non si trova il disco USB con
chiave in una porta USB del sistema durante I'accesso al volume. Per attivare il volume crittografato,
collegare il disco USB contenente la chiave crittografica ad una porta USB del sistema.

Si consiglia di copiare la chiave crittografica del volume RAID in un luogo sicuro. E possibile trovare il
file della chiave crittografata dal disco USB nel seguente formato:

(data di creazione volume RAID)_xxxxxx.key



Conserve el disco USB en un lugar seguro y realice una copia de

seguridad de la clave cifrada.
No podra recuperar los datos si la clave se pierde.

Con el cifrado de volumen RAID habilitado, el rendimiento del sistema
disminuira.

6. | volumi RAID con crittografia abilitata verranno visualizzati con un simbolo di blocco chiave
accanto al nome dell'ID volume.

RALD Inlarmatin

i Creste 3 Edk 3 ol Hok Spars
Mastei RAID % Disks Totg Data
e P el Fig vt LI Used Capacity | Capacity

= - Arc i | #le Hedthy [ 463,268 463 0B

Quick RAID (RAID veloce) — Abilitare I'impostazione Quick RAID (RAID veloce) per ridurre i tempi di
creazione RAID.

RAID ID: RAIDO
Master RAID - Take effect after checked box
Encryption

Password: | sene |
Confirm Password: |nn |
o]

Es recomendable utilizar el pardmetro “Quick RAID” (RAID rapido)
solamente si el disco duro es nuevo o no tiene particiones.

7. Specificare una dimensione di striping; 64 K e limpostazione predefinita.

8. Selezionare il file system disponibile per questo volume RAID.

RAID Volume Creation *

strpe Sae(kB): (64 |v
Fila System: EXT4 |

Description:

Stripe Ske[KB): which is used across disk drives in RATD storage which i usaful whan a processing
device requests zcoess to data more quickly.

r— e

9. Premere Submit (Invia) per creare un volume di archiviazione RAID.
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| RAID Volume Creation x
& RAID Volume Creation Confirmation
- Fiald Value
Disks List 1,2
RAID Level RAID 0
RAID ID RAID
Quick Raid N
Stripe Sze(KB) &4 KB
File System EXT4
Master RAID Yes
Licted RATD creating configuration
r submit confirmation
[ || T |
RAID Configuration %!

9 ) Al enrrant active services will be stopped when RAID iz being created. Are vou sure to create RAID now?
-

L gs J[L » ]

10. Premere "Yes’ (SI) per la preparazione alla creazione del volume RAID. Quindi fare clic su “Finish”
(Fine) per avviare la creazione del volume RAID.

RATD Volume Craation F
T The HAID volume creation will start after [Finish] button pressed.

&3 During the RAID volume creation period all of active services will

- e stopped.

La creacién de un volumen RAID podria durar algun tiempo,
dependiendo del tamafio de los discos duros y del modo RAID. En
general, mientras el proceso de creacién del volumen RAID estd en
marcha, se puede acceder al volumen de datos .

©

La creacion de un volumen RAID destruira todos los datos del volumen

RAID actual. Los datos no se podran recuperar.
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« RAID Level (Livello RAID)

E possibile impostare il volume di archiviazione come JBOD, RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6, RAID 10 (in
base al modello).

Livello
Model (Mo JBOD | RAID 0 | RAID 1 | RAID 5 | RAID 6 | RAID 10
N2520/N2560 v v v
N4520/N4560 Vv v v

La configurazione RAID e richiesta di norma solo alla prima impostazione del dispositivo. Di seguito
viene effettuata una breve descrizione di ogni impostazione RAID:

D Levels (LivelliRAID)

Livello Descrizione
JBOD Il volume di archiviazione € un solo HDD senza supporto RAID. JBOD richiede
1 disco minimo.
Offre striping dati senza ridondanza. Migliora le prestazioni, ma non la

RAID 0 sicurezza dei dati. RAID 0 richiede 2 dischi minimo.

Offre mirroring del disco. Offre una frequenza di lettura doppia rispetto ai
RAID 1 dischi singoli, ma la stessa frequenza di scrittura. RAID 1 richiede 2 dischi

minimo.

Sono fornite informazioni sullo striping dati e sulla correzione dell'errore di
RAID 5 striping. RAID 5 richiede 3 dischi minimo. RAID 5 € in grado di sostenere un

disco danneggiato.

E necessario utilizzare due calcoli di parita indipendenti al fine di garantire
RAID 6 protezione in caso di errore doppio disco. A tal fine, vengono adoperati due
algoritmi. RAID 6 richiede 4 dischi minimo. RAID 6 & in grado di sostenere
due dischi danneggiati.

RAID 10 offre affidabilita e prestazioni elevate. RAID 10 viene implementato
RAID 10 come striped array i cui segmenti sono array RAID 1. Presenta la tolleranza
di errore del RAID 1 e le prestazioni del RAID 0. RAID 10 richiede 4 dischi.
RAID 10 ¢ in grado di sostenere due dischi danneggiati.

A Si el administrador retira erréneamente un disco duro que no deberia
haber sido retirado cuando el estado RAID es Degraded (Degradado), se

perderan todos los datos.

« Modifica RAID

Sulla schermata RAID Information (Informazioni RAID), premere il tasto Edit per andare alla schermata
RAID Information (Informazioni RAID).

Tramite Edit RAID (Modifica RAID), & possibile selezionare ID RAID e il disco diriserva. .

RAID Management

o4 Create § 2Edit § o 2Gobal Hot Spare

Mas,.. RAID Siatis Digks Tatal Data
RAID Level ST LUsed Capacity | Capacky
& - BaIDg ] Healthy ] 1850.5... 1839.6 GB
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RAID Configuration

RAID Management | Expand
Edit
Dizk Mo, Capacity (MB) Mode! Status Used Spara
1 1,907,729 WD WD2003FYYS-0 oK
2 NfA NfA NfA
3 HiA HiA NA
4 Hfa HiA HiA
4 m ¥
RAID Lavet JBOD
RAID 10: [pame | [low 00,352, A~Z) [ Master RAID - Taka effact after checked box
Encryption: O Pasmword: { Allow 1~16 characters | Confirm Password:
Stripe SEe{KBJ: |52
File System ~r
(i) (et M

All curent active senvices will be stopped when operation is in progress. Are vou sure to update sefting now?

RAID Configuration

- [ Fes o
RAID Configuration b4

\:],:') RAID Infomanon update Successfully!

r'
=

« Rimozione RAID

Fare clic per rimuovere il volume RAID. Tutti i dati utente e i dati iSCSI creati nel volume RAID
selezionato verranno rimossi.

Per rimuovere un volume RAID, osservare i passi di seguito:

Sulla schermata RAID List (Elenco RAID), selezionare il volume RAID facendo clic sul tasto di opzione,
quindi fare clic su RAID Information (Informazioni RAID) per aprire la schermata RAID Configuration

(Configurazione RAID).
Sulla schermata RAID Configuration (Configurazione RAID), fare clic su Remove RAID (Rimuovi RAID).

Appare la schermata di conferma; selezionare “Yes” (Si) per completare l'operazione “‘Remove RAID"
(Rimuovi RAID).
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RAID Configuration *x

RAID Managenenl Expand

Edit

Disk Mo, Capacity (ME) Model Status Used Soara
1 1,907,725 WDL WD2003FYY5-0 DK

2 NfA NfA NiA

3 HiA NiA NiA

4 NiA HiA HiA

4 m =
RAID Levet JeaD
RAID ID: RAD0 [ Mlow0~8,2~5, A~Z) (¥ Master RAID - Taks effact after checked box
Encryption: Tl Pasword: { Allow 1~16 chamcters ) Conlem Password:
Stripe See{KB}: b
Fie System: w

Appiy B Esmovs BAID

A La eliminacion de un volumen RAID destruira todos los datos del RAID

actual. Los datos no se podran recuperar.

« Espansione di un RAID (N4520/N4560)

Per espandere un volume RAID 1, RAID 5 o RAID 6, osservare i passi di seguito:

Sostituire uno dei dischi rigidi nel volume RAID e consentire che venga ricreato automaticamente.
Una volta ricreato, e possibile continuare a sostituire i restanti dischi nell'array RAID.

Una volta effettuata la sostituzione dei dischi rigidi, accedere a Web Management (Gestione Web).
Navigare su Storage (Archiviazione)> RAID per aprire la schermata RAID Configuration (Configurazione
RAID).

Sulla schermata RAID Information (Informazioni RAID), fare clic su Edit (Modifica) per aprire la
schermata RAID Configuration (Configurazione RAID).

Sulla schermata RAID Configuration (Configurazione RAID), fare clic su Expand (Espandi).
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RAID Configuration ?
FAID Information '|_E??EE_ Migrate ZAID

Urmsed: 8658 GB { 60 % )

(2ssis]

« Migrazione di un RAID (N4520/N4560)

Una volta creato un volume RAID, e possibile spostarlo su altre unita fisiche o cambiare tutti gli array
RAID. Per migrare un volume RAID 1, RAID 5, RAID 6, RAID50 o RAID 60, osservare i passi di sequito:

Dalla schermata RAID Configuration (Configurazione RAID), fare clic su Migrate RAID (Migra RAID).

Apparira un elenco delle possibili configurazioni di migrazione RAID. Selezionare lo schema di
migrazione desiderato e fare clic su Apply (Applica).

Il sistema avviera la migrazione del volume RAID.

RAID Configuration x

RAID Management || Expand Migrate RAID

Migrate RAID MODE

Digk Na. Capacky (MB) Madel Status Used Available Disk
i 476,940 WDC WDS003ABYX-0 OK
2 476,940 WDC WDS002ABYX-D oK
3 953,870 Hitachi HDS72101 QK &l
4 953,870 Hitzchi HDS72101 oK Bl
< | IR | »
@ RAD 1 -> :i.;\i'ns'(or.lnej | RAID 6 - RAID 6 (C
A 93 AT 1 RAID & [Gninet RAID 50
RAID 5 > RAID 5 (Onina) RATD 50 -> R

RAIDN 5 —= RAID & (Onine) RAID &0 -= RAID &0 {Offlne)
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RAID Configuration

x}

? Warning! RATD migration may take several hours to complets depending on the RATD capacity.
£ Areyousure?

‘-RA]D Configuration

I To avoid disaster data lost caused by power failure, a full data backup is strongly recommanded. Please typein [ Yes ]

below to proceed.

ved |

i [ ok || caest |
|—R;'1JD Configuration b
i y  RAID Setting Successfully!
You are in on_line Migration NOW!!
»  Migrar un volumen RAID es una operaciéon que podria durar varias
horas en finalizar.

configurar.

«  Lafuncién de migracién RAID estd disponible mientras se pueda

Con la funzione di migrazione RAID, il limite € indicato di seguito.

Durante la migrazione livello RAID, non & consentito riavviare o spegnere il sistema.

Durante la migrazione RAID da R1 a R5 o da R1 a R6, tutti i servizi si riavviano e vengono letti solo i

volumi “iSCSI” ma “dati utente” e

eggibile/scrivibile durante l'operazione.

Nella tabella di sequito sono elencati i possibili schemi di migrazione RAID:

ADa RAID 0 RAID 5 RAID 6
RAID 1 [RAID 1] HDDXx2 a [RAID 5] HDDx3 [RAID 1] HDDXx2 a [RAID 6] HDDx4
[RAID 1] HDDx2 a [RAID 5] HDDx4
[RAID 1] HDDx3 a [RAID 5] HDDx4 [RAID 1] HDDx3 a [RAID 6] HDDx4
RAID 5 X [RAID 5] HDDX3 a [RAID 5] HDDx4 [RAID 5] HDDX3 a [RAID 6] HDDx4
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3.4.3 NAS Stacking (Impilamento NAS) (N4520/N4560)

E possibile espandere ulteriormente la capacita del dispositivo di archiviazione IP Thecus tramite la
funzione Stackable (Impilabile). Essa consente agli utenti di espandere la capacita dei sistemi di archi-
viazione rete fino ad altri 5 volumi target di stack situati in diversi sistemi. Essi possono essere impilati
tramite singolo accesso di rete, quale SMB o AFP che agiscono come cartella condivisa.

'Stackable

Config to act as Stack Master

Capacity

R -
[mssiSS  Expansion
HUB/Switch

Can connect total 5 Thecus target device.

Dal menu principale, la funzione Stackable (Impilabile) si trova sotto “Storage” (Archiviazione). Per
riferimento, vedere la figura di seguito.

Stacking Target List

Local Initiator IQN: kgn.2007-08. com.thecus:stackable-server.0014fd153912
i Add | et | @ E oo 7 i

Stacked Targe! Hame P Capacity [UsedTolal) Status Dezeriphion iqn

A. Aggiungere un volume target di stack

Dalla figura precedente, fare clic su Add (Aggiungi) per accedere alla pagina di configurazione del
dispositivo target di stack. Vedere la figura di seguito:

Con l'aggiunta del target di stack e possibile selezionare KEnable) (Abilita) o KDisableX (Disabilita) ora
0 in seguito in caso di necessita di utilizzo.
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Add isCsSI Target (Add Stack Target)

El;?;lj: :|SCSI () Disable

Stackable Target| [172.16.65.143 [E—

IP:

ign: |ign 2011-11 com thecus RAID isesi0.ve pmdata | ¥

Username: | |

Password: | |

Stacked Target | | { Limit : { 0~8, 3~z ) )

Name:

Description: |

Browseable: @ yes @) no

Public: ) yes @ no

Stackable will mount the first LUN of the iSCSI target if it has more than one LUN.
Apply

Quindi, immettere l'indirizzo IP target del dispositivo impilabile e fare clic sul tasto Discovery (Indivi-

duazione). Il sistema elenca i volumi target disponibili dall'indirizzo IP immesso.

Una volta impostato I'lP con volume, potrebbe essere necessario immettere nome utente e pas-
sword validi per convalidare i diritti di accesso. Se per accedere al volume target non sono necessari

nome utente e password, lasciarlo vuoto.

Una volta impostato I'lP con volume, potrebbe essere necessario immettere nome utente e pas-
sword validi per convalidare i diritti di accesso. Se per accedere al volume target non sono necessari

nome utente e password, lasciarlo vuoto.

Add iSCSI Target (Add Stack Target)

Enable iSCSI @ Enable ) Disable
Target:

Stackable Target
IP:

172.16.65.143

ign: |ign.2011-11.com thecus RAID.iscsi.vel.pmdata |

Passwaord: | ‘

Jsername:

Stacked Target | { Limit : { 0~9, 3~z ) )

Mame:

Description: |

Browseable: @ yes @ no
Public: © yes @ no

Stackable will mount the first LUN of the iSCSI target if it has more than one LUN.
Apply

Stacked Target Name (Nome target di stack) sara il nome di condivisione rete e verra visualizzato tra-
mite accesso di rete quale SMB. Vedere le figure di seguito per osservare i risultati. Tenere in conside-

razione il limite del nome.
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Add iSCSI Target (Add Stack Target)

Enable iSCSI @ Enable D Disable

Target:

Ispi?clwble Target |172.16.63.143 | —

iqn: lign2011-11 com thecus RAID iscsi0.vgD pmdata [+

Usarnarme: |

Password:

Stacked Target | pmmesting | { Limit 2 { 0~9, 3~2 ] )
Hame:

Description: | |
Browseahle: @ yes ) no

Public: () yes @ no

Stackable wil mount the first LUN of the ISCSI target If it has more than one LUN.

Nella figura precedente Stacked Target Name (Nome target di stack) € Kpmdata1i. Le figure di segui-
to mostrano il risultato prima e dopo tramite Microsoft Network Access con le impostazioni comple-

tate.
TEE
STE BNE BAY ROARW TAD NWD >
) o ¥ Sme owmx [T
FLD | wava a6ss 106 e

WK Y o [ am
£ Fr-Eeman =
 mARan

% HEEN] LR
2 AgEw ewimTn .
4 MATRTERE /
& DT en

XD GNED WED ARG TAD HRD
] Q- F Pas waz G-

T | T 1A s

O RS

of Wu-EMion :-:"
/ /

=

/

mmre ) 9 EUEme Lo Ee ]
= — o R
= :HR | L.
iy WAThTanE ihit
- :!E:_;inuh-'.w il =
'_j’ IEM
=L

v BoE

L'impostazione Browseable (Visualizzabile) sara simile al metodo di impostazione della cartella di con-
divisione sistema. Indica se la cartella & visibile o meno tramite Web Disk. Vedere le figure di seguito

per riferimento, quando si selezionano Yes (Si) e No.
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Add Target (Add Stack Target) *

Enable iSCSI @ Enable D Disable

Targek:

ISEclwble Target |172.16.63.143 | —

iqn: lign2011-11 com thecus RAID iscsi0.vgD pmdata [+

Usarnarme: |

Password: |

Stacked Target |F.,m:1m-:Ilg | { Limit: { 0~9, a~2 ) )
Hame:

Description: | |
Browseable: i@ yes i) no I

Public: () yes @ no

Stackable wil mount the first LUN of the ISCSI target If it has more than one LUN.

Limpostazione Public (Pubblico) sara simile allimpostazione della cartella di condivisione sistema
associata con l'impostazione di permesso ACL. Se Public (Pubblico) & impostato su Yes (Si), tutti gli
utenti potranno accedervi, mentre il tasto ACL sara inattivo. Se Public (Pubblico) & impostato su No, il
tasto ACL sara disponibile sulla finestra Stack Target List (Elenco target di stack).

Add Target {(Add Stack Target) »®
Enable BSCST i@ Enable 2 Disable
Targek:
ISIF‘C‘GHE Target |172.16.65.143 | —
iqn: [igm.2011-11 com thecus RAID dscsi0.vgD pmdata [+
Username: |
Password: |
Stacked Target |P¢[.m.g[-j13 | { Limit: { 0~9, 3~z ) )
Hame:
Description: | |
Browseable: @ yes 2 no
Public: () yes @ ng
Stackable will mount tha first LUN of the ISCSI target i i has more than ona LUN.

Fare clic su Apply (Applica) per salvare le modifiche.

B. Attivare un target di stack

Una volta applicate le impostazioni, il sistema tornera alla finestra Stack Target List (Elenco target di
stack), come illustrato di seguito. Vi e un dispositivo target di stack collegato a questo master stack.

Stacking Target List
Local Initiator IQN: ign.2007-08.com.thaqus:stackable-senver.0014fd 1428
D add | et | @ Remove | i Format | @Recommect | [STACL
Slacked Target Name P Capacity [UsedTolal) Status Description ign
[1stackl 172166624 MNiA Unkngwn fiie 5 gn2011-11. 006
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i Bt ! Rzmove Format
Export share name 1=} Capacity (Used/Total Status Description iqn

_iscsi 172.16.65.157 - N/A Unknown fils 21 ign.2009-05.col

Success *®

\:[‘) You have successfully formatted stack folder - [izesi]

Con questo nuovo dispositivo target di stack collegato, vengono visualizzate le informazioni e anche
le varie opzioni tra cui scegliere.

In genere, se il dispositivo target di stack collegato e stato utilizzato da un altro NAS Thecus come
volume target di stack, viene visualizzata la voce Format (Formatta) e il sistema lo riconoscera imme-
diatamente e ne visualizza la capacita. In caso contrario, sara disponibile la voce Format (Formatta) e
le voci Capacity (Capacita) e Status (Stato) appariranno rispettivamente come “N/A" (N/D) e “Unknown
file system” (File system sconosciuto).

Quindi, fare clic su Format (Formatta) per procedere alla formattazione.

Una volta terminata la formattazione, verra creato il volume target di stack. Apparira la capacita e lo
stato del volume nella schermata Stack Target List (Elenco target di stack).

C. Modificare un target di stack

Per apportare modifiche ai target di stack, fare clic su Edit (Modifica) per il target di stack corrispon-
dente e il sistema visualizzera la seguente finestra di dialogo:

Edit iSCSI Target *®

Enable i5CSI @ Enable _) Disable
Target:

Stackable Target |

IP:

iqn; =

Usarnama: |
Password: |

Ckacked Target lpf_'.mee:-.v.j-' . ] { Limt:(0~9,3~2) )
Mame: ]

Diescription: |

Browsaable: i@ yes T no
Public: @) yes Y i
Stackable wil mount the first LUN of the ISCSI target f i has more than one LUN.

Apply

Una volta effettuate le modifiche, fare clic su Apply (Applica) per confermarle. Una volta applicate le
modifiche, verranno aggiornate le informazioni associate sulla finestra Stack Target List (Elenco target
di stack).

D. ACL target di stack

Se l'opzione Public (Pubblico) del target di stack & impostata su Yes (Si), il tasto ACL sara inattivo. Tut-



tavia, se l'opzione Public (Pubblico) & impostata su No, il tasto ACL sara disponibile per limpostazione
dei permessi di accesso utente per il target di stack.
Le impostazioni ACL saranno simili a quelle della cartella del sistema effettuate in precedenza.

ACL setting *
Recursive Deny Read Only Writable

| |[Cocal Grovps | v | ginsearch

Name Name Name Name

USErs
andy

Local Groups | Local Users | AD Groups | AD Usars

[ Synchronize ] [ Apsly ]

E. Riconnettere un target di stack

| dispositivi target di stack abilitati possono essere disconnessi in caso di interruzione di alimentazio-
ne o disconnessione di rete. In tal caso, sara disponibile il tasto Reconnect (Riconnetti). Per tentare di
riconnettere il target di stack, fare clic su Reconnect (Riconnetti).

Stacking Target List

Local Iniiator IGN: kgn.2007-08.com. thaoygs; -senyver.0014fd 1428
it Add | 3 Edit S Remove | ik at jﬁe-:nrs‘-ect gi

Stacked Targel Hame P Capacity [UsedTolal) Stalus Description ian
[Jstackl IT21666.24 MNA Dizakle Qn.2011-11.e0
Stack Target List
3 Add | LIEdit | @ Remove & Reconnect
Export share name. P Capacity (Used/Total) Status Description ign
~Jisesi 1721665157 0CGB/(01GB Disable i 2009-05.co1

Success x

i ) You have successfully reconnect to the stack folder. - [iscsi]
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3.4.4 1SO Mount (Montaggio ISO) (N4520/N4560)

La funzione ISO Mount (Montaggio ISO) & uno strumento estremamente utile presente sui prodotti
Thecus. Essa consente di montare un file ISO e di disporre di un nome di esportazione per visualizza-
re tutti i dettagli del file ISO montato.

Dal menu principale, la funzione ISO Mount (Montaggio ISO) si trova sotto “Storage” (Archiviazione).
Per riferimento, vedere la figura di sequito.

Selezionare la funzione ISO Mount (Montaggio ISO) per far apparire la schermata come segue.

IS0 Image Mounting

pml | ¥

=
P Mounted Path = IS0 Path IS0 Size

] Mo 130 image informatien to diplay

Pags | of 1l "

« A.Aggiungere un file ISO
Nella figura di sequito, selezionare un file ISO dall'elenco di condivisione a discesa.

IS0 Mount

nsync
usbhdd
ushcopv IS0 Path IS0 Size

naswebsite

iTunes_music

Una volta effettuata la selezione, il sistema visualizza la tabella di montaggio per un'ulteriore scher-
mata di impostazione.



[¥] 18O filter
4 | ] naswebsite
)BT Seed
] Andy Weekly Report
JAMD
IBesttech GT

_JATOM
) Andy Private

File Selected:

& Unmount

Mounted Path ~ ISO Path

K 4 Pag?F—ufl P M| &

IS0 Size

No isa mount information to display

Mount as Description
Only ISO 9660 file system can be mounted.
Top 50 Folders
Add ;E;P“D?D[;ﬂ;jn the full path of the ISO if not sted.
¥ IS0 filter w
4 {5 naswebsite || Mounted Pach = 150 Path 150 Size
JDT Sexd
| Andy Wesldy Report
| AMD
] Hesttech G
_JACS fixxx

M 4 F:l_v,rl‘- ofl b M &2 No iso mount mformation to display
File Selected: neswebsde Thecus 01150

Description
Omiy 150 9680 e syarem can be moused.
Top 30 Folders

| Ti =3
Add
| e J | Pu fype i the full path of the 150 {f not sted,

Mouns a5

150 Mount ®

Are von sure 1o moust the

‘_?IJ 1507

[¥es| Mo, |

150 Mount X
3 naswebsite Thecus 01.is0 is mounted!

i

Per montare il nuovo file ISO, selezionare dallelenco di file ISO e digitare il nome di montaggio de-
siderato nel campo “Mount as:” (Monta comey). Fare clic su "ADD” (AGGIUNGI) con conferma per
completare il montaggio del file ISO. Se non si immette il nome di esportazione file ISO su“Mount as”
(Monta come), il sistema fornisce automaticamente un nome di esportazione in base al nome file
ISO.

Se si lascia vuoto il campo “Mount as:” (Monta comey), il sistema crea un punto di montaggio in base
al nome file ISO.

Una volta completata I'aggiunta di file ISO, nella pagina verranno visualizzati tutti i file ISO.



[7] 180 fitter
4 ] naswebsite
_|BT Seed

_1 Andy Weekly Report

_J AMD

1 Thecus 01
_1Besttech GT
] ACS 6xxx

] AMCC

=] Thecus 02.is0

| Adobe Acrobat 7.0 Pro

1 ATOM
) Andy Private

File Selected:

Mount as:

Add

I & Unmount
| ]| Mounted Parh ~

|
[] /naswebsite Thecus 01

K 4 |Pagelt Jori | B M | &
Description
Only ISO 9660 file system can be mounted.
Top 5 ers

Top 5

IS0 Parh 150 Size

naswebsite Thecus 01.iso 102.8MB

Displaying 1s0 mount mformation 1 - 1 of 1

Please type in the full path of the ISO if not listed.

Fare clic su“Unmount”(Smonta) per eliminare i file ISO montati.

B. Utilizzo di ISO

Il file ISO montato verra situato nella stessa cartella condivisa con un nome. Vedere la schermata di

seguito.

“immagine” del file ISO viene montata come mostrato nella cartella “Image” (Immagine). Per il file
ISO“Thecus 01" privo di nome di montaggio, il sistema crea automaticamente la cartella“Thecus 01",

EEE RO BRY BNSEW RO R

QLE-O- 9 f il 8%,

= |F

HBHED) [ 1172.16.66.40as website

| a%=

BERTEHKIE

O BISARRIERE
D BHEEERE TR

HAbGE

2 NS200-NEWUI (172.16.66.40)
o RS

o FFE

- R

G HERE EATERR

FEH

3.4.5

J ACS Bronx
J AMD
J ATOM

J Andy Private
.J Besttech GT

........... o ThecusO1
Thecns 01: G| TR EEsE
< 105,200 KB

iSCSI (N4520/N4560)

/] Adobe Acrobat 7.0 Pro

'/] AMCC
J #ndy Weekly Report
/l BT Seed

— 1 Theens 02
A TR RS
< 105,200 KB

E possibile specificare lo spazio allocato per iSCSI. Il target iSCSI & consentito per sistema come nella

tabella di seguito:

Model (Modello)

N4520/N4560

Volumi iSCSI consentiti

15




iSCSI
RAID Management

Master RAID Disks Total Data

RAID 3 Level | TTRLS Used Capachy Capacity e, System
» RAID 0 Hezlthy 1,234 2225 12,8 GB /22239 GB xfs
ISCSI Support
iSCSI: () Enable 9 Disable
iSCSI Target
ISCSI Target
ISCSI

DAdd | pModfy iAdvanced  (@)Delete

Name Status
test] Disabled
LUN

) Add | ZpModfy  3Expand | @l
Hame Capacity[GB) LUN Alacation

test101 2 Instant Alocation

« iSCSI Target (Target iSCSI)

Per aggiungere un volume target iSCSI, fare clic su iSCSI con il volume RAID associato dall'elenco a
discesa per selezionare il volume RAID desiderato.

iSCSI Target (Targetiscsp

Elemento Descrizione
. . Fare clic per allocare spazio al target iSCSI dal volume RAID
Add (Aggiungi) associatoF.) P )
Modify (Modifica) rsaéglc)llc su questa opzione per modificare iISCSI Target (Target

Vi sono 3 opzioni (iSCSI CRC/Checksum, Max Connections
(Connessioni max.), Error Recovery Level (Livello di ripristino
Advanced (Avanzate) da errore)) che consentono attualmente all'amministratore di
abilitare/disabilitare per utilizzare il dispositivo di archiviazione
IP Thecus associato con I'impostazione iSCSI.

Fare clic su questa opzione per eliminare iSCSI Target (Target
iSCSI).

Delete (Elimina)

Allocating Space for iSCSI Volume (Allocazione di spazio per volume iSCSI)



RAID Information

Master Aath Disks Tazal Data
mp | P Leye | SHE0S Lised Capacity Capacky

¥ Ha Jo Haalthy 1,24 4602 1.2 G8 f253.368  axd

Fila Systam

ISCSI Support

BCSE & Enable () Disable

ISCSI Target

iSCSI Targel !

. iSCE
g Add | oSindodfy | ShAdvanced | S Daletm

Hame Sratus
1234 Enzaled

L

Per allocare spazio per un target iSCSI sul volume RAID attuale, osservare i passi di seguito:
Nell'elenco iSCSI Target (Target iSCSI), selezionare il target iSCSI, quindi fare clic su Add (Aggiungi).

1. Appare la schermata Create iSCSI Volume (Crea volume iSCSI).

— Create iSCSI Volume

iSCSI Target Volume: @ Enable (D) Disable

Target Name: Limit:(0~9, a~z)
iqn_Year: 2010 |

ign_Month: 12 |»

Authentication: @ None © CHAP

Limit:(0~9, a~z, A~Z)
Limit:(0~9, a~z, A~Z length between 12~16)

[0 Mutual cHAP
Limit:(0~9, a~z, A~Z)
Limit:(0~9, a~z, A~Z length between 12~16)

— Create LUN
RAID ID: RAID
LUN Allocation: () Thin-Provision @ Instant Allocation
LUN Mame: Limit:(0~9, a~z)
Unused: 363 GB
Allocation: I 1 GB
LUN ID: 0 R
iSCST Block size: [ 512 Bytes(For older version) | v
— Description

The iSCSI block size can be set under systemn advance option, default is 512 Bytes.
Please use [ 4K ] block size while more than 2TB capacity wil be configured in Windows XP.
Please use [ 512 Bytes ] block size for application lke VMware etc.

Elemento Descrizione
iSCSI Target Volume (Volume target Abilita o disabilita iISCSI Target Volume (Volume target
iSCSI) iSCSI).
Nome del target iSCSI. Questo nome verra utilizzato dalla
Target Name (Nome target) funzione Stackable NAS (NAS impilabile) per identificare
questa condivisione di esportazione.
ign_Year (ign_anno) Selezionare I'anno attuale dall'elenco a discesa.
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Create iSCSI Volume (Crea vo

Ign_Month (ign_mese)

ume iSCSI)
Selezionare il mese attuale dall'elenco a discesa.

Authentication (Autenticazione)

Si puo scegliere I'autenticazione CHAP o None (Nessuna).

Username (Nome utente)

Immettere un nome utente.

Password

Immettere una password.

Password Confirm (Conferma password)

Immettere di nuovo la password prescelta.

Mutual CHAP (CHAP reciproco)

Con questo livello di protezione, il target e l'iniziatore si
autenticano reciprocamente.

Username (Nome utente)

Immettere un nome utente.

Password

Immettere una password.

Password Confirm (Conferma password)

Immettere di nuovo la password prescelta.

RAID ID (ID RAID)

ID del volume RAID attuale.

LUN Allocation (Allocazione LUN)

E possibile scegliere tra due modalita:

Thin-provision (Thin Provisioning): Thin Provisioning iSCSI
condivide la capacita fisica disponibile per la creazione di
vari volumi target iSCSI. Consente inoltre di assegnare
previamente la capacita virtuale, quindi aggiungere lo
spazio fisico esaurito.

Instant Allocation (Allocazione immediata): Consente
di allocare la capacita fisica disponibile su volumi target
iSCSI.

LUN Name (Nome LUN)

Nome del LUN.

Unused (Non utilizzato)

Spazio non utilizzato sul volume RAID attuale.

Allocation (Allocazione)

Percentuale e quantita di spazio allocata per il volume
iSCSI.

LUN ID (ID LUN)

Numero identificativo dell'unita logica specifica.

iSCSI Block size (Dimensioni blocco
iSCSI)

E possibile impostare le dimensioni blocco iSCSI nelle
opzioni avanzate del sistema. L'impostazione predefinita &
512 byte.

[ 4K ] block size (Dimensioni blocco [ 4 K 1) mentre oltre
2 TB di capacita verranno configurati su XP.

[ 512 Bytes ] block size (Dimensioni blocco [ 4K ]) per
applicazioni quali VMware, ecc.

0,
O

Assicurarsi che il volume target iSCSI sia stato abilitato o non sia stato
eliminato dall'elenco quando si utilizza l'iniziatore per ottenere i volumi
target iSCSI associati.

La creazione del volume target iSCSI associa almeno un LUN. Puo essere
assegnato “Thin-Provisioning” (Thin Provisioning) o “Instant Allocation”

(Allocazione immediata).

2. Abilitare iSCSI Target Volume (Volume target iSCSI) selezionando Enable (Abilita).

Immettere Target Name (Nome target). Il nome verra utilizzato dalla funzione Stackable NAS

(NAS impilabile) per identificare questa condivisione di esportazione.

3.

4. Selezionare I'anno attuale dall'elenco a discesa Year (Anno).

5. Selezionare il mese attuale dall'elenco a discesa Month (Mese).
6. Sipud scegliere l'autenticazione CHAP o None (Nessuna).

7.

Se si e abilitata I'autenticazione CHAP, immettere username (nome utente) e password.

Confermare la password prescelta immettendola di nuovo nella casella Password Confirm

(Conferma password).

8. Selezionare Thin-Provision (Thin Provisioning) o Instant Allocation (Allocazione immediata).

9. Immettere LUN Name (Nome LUN).

10. Designare la percentuale da allocare dalla barra di trascinamento Allocation (Allocazione).



11. Una volta creato il volume target iSCSI, I''D LUN e configurabile tra 0 e 254 con unimpostazio-
ne predefinita del successivo numero disponibile in ordine numerico ascendente. LID LUN e
univoco e non puo essere duplicato.

12. Selezionare [ 4K ] block size (Dimensioni blocco [ 4 K1) per avere un volume target iSCSI con
oltre 2TB o [ 512 Bytes ] block size (Dimensioni blocco [ 512 byte ]) necessario in alcune appli-
cazioni.

13. Fare clic su OK per creare il volume iSCSI.
« Modifica volume iSCSI
Per modificare il target iSCSI sul volume RAID attuale, osservare i passi di seguito:
Nell'elenco iSCSI Target (Target iSCSI), fare clic su Modify (Modifica).

1. Appare la schermata Modify iSCSI Volume (Modifica volume iSCSI).

ISCSI Target

i5C51 Target

iSCSI
Dadd | iModfy  iAdvenced (@ Delete

Hame Status

testl Disabled

LUN

& Add | iModify  LiEmand | @

Hamea Capacity(GB) LUN Allocation
test101 2 Instant Alocation

2. Modificare l'impostazione. Premere OK per cambiare.

»
Modify 1SCSI Volume
i5CST Target Volume: 122 Enable @ Disable
Target Name: test] Limit:(0~9, 3~7)
qn_"Year: 2011 |*-r
ign_Month: 11 |
Authentication: @ None 1 CHAR

Limit:(0~9, a~z, A~Z)
Limit:{0~9, a~2, A~Z langth between 12~16)

7] mutual cHAP

Limit:(0~9, 3~2, A~Z)

Limit:( 09, a~z, A~Z length between 12~16)
iqn: .\:n.2ﬂ1 1-11.com.thecus.nl2000:kcsi.test 1. raid0
Initator Information:
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« Espansione volume

Il volume iSCSI e ora in grado di espandere la sua capacita dallo spazio inutilizzato (solo modalita
Instant Allocation (Allocazione immediata)). Dall'elenco del volume, selezionare il volume iSCSI da
espandere, quindi fare clic sul tasto Expand (Espandi):

| iSCSITarget

ISCSI
G Add | o EMaodify | BAdvanced | (@ Delete

Mame Status
1234 Disabled
5678 Disabled
LUN
@ add | L3Modify | LiExpand | @ Delet:
Mame Capacity(GB)
1234 1
Apparira la finestra di dialogo visualizzata di seguito. Trascinare la barra Expand Capacity (Espan-

di capacita) alle dimensioni desiderate. Quindi premere il tasto Expand (Espandi) per confermare
l'operazione.

iISCSI *

Expand iSCSI LUN

MName: 1234
Unused: 462 GB

Expand Capacity: | 1 GB

creato da “Instant Allocation” (Allocazione immediata). La creazione da
“Thin Provisioning” garantisce uno spazio virtuale nella fase iniziale,
pertanto non ha capacita di espansione.

@ L'espansione iSCSI & disponibile solo quando il volume target iSCSI viene

« Eliminazione volume
Per eliminare il volume sul volume RAID attuale, osservare i passi di seguito:
1. SuVolume Allocation List (Elenco allocazione volume), fare clic su Delete (Elimina).

Appare la schermata Space Allocation (Allocazione spazio).
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| i5CSI Target

iSCSI
(Dadd | FModify | 3 Advanced
Mame Status
1234 Disabled
5678 Disabled
LUN
@D add | EModify | L3Expand | @ Delets
Mame Capacity(GB)
1234 E
iISCSI *

\2) All data in the volume wil be removed as well. Are you sure ?
-

[ye J[

2. Premere YES (SI). Tutti i dati del volume verranno rimossi.
« Thin Provisioning iSCSI

Per selezionare iSCSI Thin-Provision (Thin Provisioning iSCSI) per la creazione di un volume target iSC-
S, ottimizzare 'uso della capacita del volume target iSCSI fisico e lo spazio assegnato virtualmente
consentito per avere maggiore spazio su disco, se necessario.

Per impostare Thin Provisioning iSCSI, selezionare la modalita “Thin-Provisioning” (Thin Provisioning)
dalla schermata di impostazione “Create LUN" (Crea LUN).

=10t #
—Create LU
AN B RAlD
LUK Alocaton: Ii‘ Thir-Fr uursml ) rstant Allocation
LUK Marme: Limit: (0, g~z
Unuged: 16324 GB
Alocation: 1 GR
LUN 10 ]
iSCS] Block size; 512 Bytes(For obey versiom) |
—Description
Thiz 5051 block e can be 52t under systermn advance option, dafaudt B 512 Bytes,
Plezsa Lsa [ 4% | block sz2 whie more than ZTE capacity wil be configured in Windows XP.
Flease wse [ 512 Bytes ]| block size for applcation ke Vidware etc.

Successivamente, allocare la capacita del volume Thin Provisioning iSCSI trascinando la barra Alloca-
tion (Allocazione) alle dimensioni desiderate.

Una volta determinate le dimensioni, fare clic su OK per confermare. Il volume Thin Provisioning iSCSI
sara disponibile nell'elenco. Vedere la schermata di seguito.
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i5CSI Target

ISCSI

&) Add | [#Modify | [#Advanced | @ Delete

_ Hame | Status

L1234 Dissbled |
5678 Disabled
LUN

D Add | L3Modify | [3Expand | @ Delet

Mamea Capacity(GB)
1234 1

A differenza della creazione di volumi target iSCSI “Instant Allocation” Instant Allocation, la capacita
viene allocata fisicamente! Le dimensioni del volume target iSCSI creato in Thin Provisioning sono
virtualmente fino a 16384 GB (16 TB).

« Advance Option (Opzione avanzata)

Vi sono 3 opzioni che consentono attualmente all'amministratore di abilitare/disabilitare per utilizza-
re il dispositivo di archiviazione IP Thecus associato con limpostazione iSCSI. | dettagli sono elencati
nella schermata seguente. Quando si modifica l'opzione, € necessario riavviare il sistema per attivare.

ISCSI Target

5051 Target

ISCSI

po Add | 3Modify |r3Advanced | (G Delets

Namea Status
testl Disablad
LUN
) Add | EModify  CiExpand | @
Name Capacity{GB) LUN Allocation
test10l 2 Instant Alocation

« iSCSI CRC/Checksum

Per abilitare questa opzione, l'initiator pud collegarsi con “Data digest” (Digest dati) e “Header digest”
(Digest intestazione) abilitati.



I5CSI x

Advance Options
I5CS1 CRC/Checkesume Data Digest
[C] Header Digest
Max Connectons: {8 [a=
Emor Recovery Levek ‘ b
ok |

Max Connections (Connessioni max.)

Numero massimo di connessioni iSCSI.
Error Recovery Level (Livello di ripristino da errore)

Error Recovery Level (Livello di ripristino da errore) (ERL) viene negoziato durante un login di
connessione iSCSI principale nel tradizionale }SCS| (RFC 3720) e JSER (RFC 5044).

ERL=0: Ripristino sessione

ERL=0 (Session Recovery) (ERL=0: Ripristino sessione) viene attivato in caso di errore in un comando,
in una connessione e/o in un TCP. Cid causa il riavvio di tutte le precedenti sessioni con errore su una
nuova sessione inviando una richiesta di login iSCSI con zero TSIHRestart per tutte le connessioni
iSCSI.

ERL=1: Ripristino da errore digest

ERL=1, si applica solo a iSCSI tradizionale. Per iSCSI/SCTP (che dispone di un proprio CRC32C) ed
entrambi i tipi di iSER (finora), e possibile disabilitare la gestione del ripristino checksum intestazione
e dati.

ERL=2: Ripristino connessione

ERL=2 consente a entrambe le sessioni singola e multipla del percorso di comunicazione in un iSCSI
Nexus (e in un SCSI Nexus) di eseguire attivamente un nuovo tentativo su ITT iSCSI da connessioni
iSCSI con errore. ERL=2 consente ad iSCSI di sfruttare il ripristino sotto tutti gli aspetti dei problemi
di trasporto in modo completamente indipendente dal sistema operativo (ovvero, sotto lo stack
storage sistema operativo host).

3.5 File Sharing/Privilege (Condivisione/privilegi dei file)

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus dispone di un database utente integrato che consente agli
amministratori di gestire I'accesso utente tramite diversi criteri di gruppo. Dal menu User and Group
Authentication (Autenticazione utente e gruppo), € possibile creare, modificare ed eliminare utenti,
nonché assegnarli a gruppi designati.

3.5.1 ADS Support (Supporto ADS) (N4520/N4560)

Se si dispone di un server Windows Active Directory Server (ADS) per gestire la protezione del
dominio in rete, e possibile abilitare la funzione ADS Support (Supporto ADS); il dispositivo di
archiviazione IP Thecus si connette al server ADS e otterra automaticamente tutte le informazioni
relative a utenti e gruppi del dominio. Dal menu Condivisione/privilegi dei file, selezionare la voce


http://www.linux-iscsi.org/index.php/ISCSI
http://tools.ietf.org/html/rfc3720
http://www.linux-iscsi.org/index.php/ISER
http://tools.ietf.org/html/rfc5046

Authentication (Autenticazione) per far apparire la schermata ADS Support (Supporto ADS). E
possibile modificare una di queste voci e premere Apply (Applica) per confermare le impostazioni.

ADS Support

Work Group/Domain Name @ | Werkeroup

ADS Support : ) Enable @ Disable

ADS Sarver Name :

ADS Realm &
Administrator I0 2
Administrator Password :

| Agply

Di seguito viene descritta ogni voce:
ADS/NT Supp

Elemento Descrizione
Work Group / Domain
Name (Gruppo di

Specifica il gruppo di lavoro SMB/CIFS/il nome dominio ADS (ad esempio,

. GRUPPO).
lavoro/Nome dominio)
ADS Support Selezionare Disable (Disabilita) per disabilitare I'autenticazione tramite
(Supporto ADS) server Windows Active Directory Server.

ADS Server Name

(Nome server ADS)
ADS Realm (Area

autenticazione ADS)

Administrator ID (ID
amministratore)

Specifica il nome server ADS (ad esempio, adservername).

Specifica I'area autenticazione ADS (ad esempio, esempio.com).

Immettere I'ID amministratore del server Windows Active Directory,
necessaria affinché il dispositivo di archiviazione IP Thecus faccia parte del

dominio.
Administrator
Password (Password Immettere la password amministratore ADS.
amministratore)
Apply (Applica) Per salvare le impostazioni.

System Properties il 21 x|

General Metwork |dentification I Haldwarel | ser Profiles Advancedl

!:3 Windows uzes the following information to identify your computer
on the network.

Full computer name: computer]. domain, local
ADS Server Name = et
D amair:

domait.local e
IEETEE ] ‘Work Group/Domain Name

A0S

L Ll alm . i !
1o renanie this computer of joira domait, ofick T
Fropettiss . 2

Mate: The identification of the computer cannot be changed because:
- The computer is a domain controller.

oK I Cancel | Lt 1] |

Per far parte di un dominio AD, & possibile vedere la figura e adoperare |'esempio di seguito per con-
figurare il dispositivo di archiviazione IP Thecus per I'immissione di file associati:



Esempio di dominio AD

Elemento Informazioni

Work Group / Domain Name (Gruppo di
lavoro/Nome dominio)

domain (dominio)

ADS Support (Supporto ADS) Enable (Abilita)

ADS Server Name (Nome server ADS) Computerl

ADS Realm (Area autenticazione ADS) Domain.local

Administrator ID (ID amministratore) Administrator (Amministratore)

Administrator Password (Password
amministratore)

KAk kkKhkkkhKk kKK

« Il server DNS specificato nella pagina di configurazione WAN/LAN1
deve essere in grado di risolvere correttamente il nome server ADS.

L'impostazione del fuso orario tra il dispositivo di archiviazione IP
Thecus e I'ADS deve essere identica.

La differenza oraria del sistema tra il dispositivo di archiviazione IP
Thecus e I'ADS deve essere inferiore a cinque minuti.

Il campo Administrator Password (Password amministratore)
serve per la password dell'ADS (Active Directory Server) non del
dispositivo di archiviazione IP Thecus.

3.5.2 Local User Configuration (Configurazione utente locale)

Dal menu Condivisione/privilegi dei file, selezionare la voce User (Utente) per far apparire la scherma-
ta Local User Configuration (Configurazione utente locale). Le opzioni di questa schermata sono Add
(Aggiungi), Edit (Modifica) e Remove (Rimuovi) per gli utenti locali.

(&) Add LiEdit @) Remave %
User ID User Name
1000 33a

Local User Configuration (Configurazione utente locale

Elemento Descrizione _ _ _ _
Add (Aggiungi) E;:nmtielrscla;asm Add (Aggiungi) per aggiungere un utente all'elenco degli
Edit (Modifica) Premere il tasto Edit (Modifica) per modificare un utente locale.
. . Premere il tasto Remove (Rimuovi) per eliminare un utente selezionato dal
Remove (Rimuovi) sistema

« Aggiunta di utenti

1. Fare clic sul tasto Add (Aggiungi) nella schermata Local User Configuration (Configurazione
utente locale) per far apparire la schermata Local User Setting (Impostazione utente locale).

2. Nella schermata Local User Setting (Impostazione utente locale), immettere un nome nella
casella User Name (Nome utente).

3. Immettere un numear~ di User ID (ID utente) o lasciare il valore predefinito del sistema.



4. Inserire una password nella casella Password (Password) e reinserire la nuova nella casella
Confirm (Conferma).

5. Selezionare il gruppo cui appartiene I'utente. Group Members (Membri gruppo) € un elenco
dei gruppi cui appartiene I'utente. Group List (Elenco gruppo) & un elenco dei gruppi cui non
appartiene 'utente. Utilizzare i tasti << o >> affinché |'utente faccia parte o venga rimosso da

un gruppo.
6. Premere il tasto Apply (Applica) per creare l'utente.

Add X

Local User Setting Group List
st Marme: |ﬂnd\; | Search:
Iser 100 |1E||:|1 | Group 1D Group Marne
Passyward; | sess | 997 OpErpn
Confirm Passwaord: |m | 9 EUL
099 ssh_kews
Group Members
Group IO Group Marme
100 Lisers

@ Tutti gli utenti vengono automaticamente assegnati al gruppo ‘users’
(Utenti).

« Modifica utenti

1. Selezionare un utente esistente dalla schermata Local User Configuration (Configurazione
utente locale).

2. Fare clic sul tasto Edit (Modifica) per far apparire la schermata Local User Setting (Impostazione
utente locale).

3. Daqui, e possibile immettere una nuova password e reinserirla per confermare oppure
utilizzare i tasti << o >> affinché I'utente faccia parte o venga rimosso da un gruppo. Fare clic
sul tasto Apply (Applica) per salvare le modifiche.



Edit x |

Local User Setting Group List
User Mame: andy Search: |
User 1D: 1001 Group 1D Group Marme
995 saslauth
Confirm Password:
=i=ls] ssh_keys
Group Members
Group ID Group Mame
100 Lizers

« Rimozione di utenti

Selezionare un utente esistente dalla schermata Local User Configuration (Configurazione utente
locale).

Fare clic sul tasto Remove (Rimuovi) per eliminare l'utente dal sistema.

Local User Setting 5

9 Do you want to delete this user?

2

3.5.3 Local Group Configuration (Configurazione gruppo locale)

Dal menu Condivisione/privilegi dei file, selezionare la voce Group (Gruppo) per far apparire la
schermata Local Group Configuration (Configurazione utente locale). Le opzioni di questa schermata
sono Add (Aggiungi), Edit (Modifica) e Remove (Rimuovi) per i gruppi locali.



) Add LoEdit (&) Remove

Group ID Group Name
100 users

Local Group Configuration (Configurazione gruppo locale

Elemento

Descrizione

Add (Aggiungi)

Premere il tasto Add (Aggiungi) per aggiungere un utente all'elenco dei
gruppi locali.

Edit (Modifica)

sistema.

Premere il tasto Edit (Modifica) per modificare un gruppo selezionato dal

Remove (Rimuovi)

Premere
sistema.

il tasto Remove (Rimuovi) per eliminare un gruppo selezionato dal

« Aggiunta di gruppi

1.

Sulla schermata Local Group Configuration (Configurazione gruppo locale), fare clic sul tasto

Add (Aggiungi).

Appare la schermata Local Group Setting (Impostazione gruppo locale).

Immettere Group Name (Nome gruppo).

Immettere un numero di Group ID (ID gruppo). Se viene lasciato vuoto, il sistema ne assegna

automaticamente uno.

Selezionare gli utenti presenti in questo gruppo da Users List (Elenco utenti) aggiungendoli a
Members List (Elenco membri) tramite il tasto <<.

Fare clic sul tasto Apply (Applica) per salvare le modifiche.

Local Group Setting Users List
Group Mame: pr_tear| Search: |
Group 10 101 Lser IO User Mame
Members List 923 sadlauth
=5 openvpn
User 1D User Mame 1000 b
1001 Andy
o) J

« Modifica di gruppi



1. Sulla schermata Local Group Configuration (Configurazione gruppo locale), selezionare un
nome gruppo dall'elenco.

2. Premere il tasto Edit (Modifica) per modificare i membri in un gruppo.

3. Peraggiungere un utente in un gruppo, selezionare I'utente da Users List (Elenco utenti) e
premere il tasto << per spostare 'utente su Members List (Elenco membiri).

4. Per rimuovere un utente da un gruppo, selezionare 'utente da Members List (Elenco membri)
e premere il tasto >>.

5. Fare clic sul tasto Apply (Applica) per salvare le modifiche.

Edit X
Local Group Setting Users List
Group Mame: pri_team Search:
Group 10 101 Usar ID Lzer Mame
Members List 958 saslauth
Q05 apenypn
User ID User Mame 1000 o
1001 Andy

« Rimozione di gruppi

1. Sulla schermata Local Group Configuration (Configurazione gruppo locale), selezionare un
nome gruppo dallelenco.

2. Premere Remove (Rimuovi) per eliminare il gruppo dal sistema.

Local Group Setting 5
¢ Do you want delete this group?

1_\_‘_#

........

3.5.4 Utenti e gruppi creati in batch

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus e inoltre in grado di aggiungere utenti e gruppi in modalita
batch. Cid consente di aggiungere automaticamente vari utenti e gruppi importando un semplice
file di testo normale separato da virgola (*.txt).

Dal menu Condivisione/privilegi dei file, fare clic su Batch Mgmt per far apparire la finestra di dialogo
Batch User and Group Creation (Creazione in batch di utenti e gruppi). Per importare l'elenco di
utenti e gruppi, osservare i passi di seguito:

1. Fare clic su Browse... (Sfoglia) per individuare il file di testo separato da virgola.
Le informazioni presenti nel file di testo devono seguire questo formato:

[USERNAME] (NOME UTENTE), [PASSWORD], [GROUP] (GRUPPO)



2. Fare clic su Open (Apri).

3. Fare clic su Import (Importa) per avviare limportazione dell'elenco utenti.

Batch User and Group Creation

|F‘Ieaze choose a file to upload, | Impart

Description

Subrnit files containing Lser names, passwiords,

and group names separated by commas without any spaces,
each line represents one Lser,

(e, Studentl,passwordl, student_group)

3.5.5 Share Folder (Condividi cartella)

Dal menu Storage (Archiviazione), selezionare la voce Share Folder (Condividi cartella) per far ap-
parire la schermata Folder (Cartella). Questa schermata consente di creare e configurare cartelle sul
volume del dispositivo di archiviazione IP Thecus.

« Aggiunta di cartelle

Sulla schermata Folder (Cartella), premere il tasto Add (Aggiungi) per far apparire la schermata Add
Folder (Aggiungi cartella). Questa schermata consente di aggiungere una cartella. Una volta immesse
le informazioni, premere Apply (Applica) per creare una nuova cartella.



@add | 3 (=] * samba

Folder name »» RAID ID File System | Public Diescription
» [CIMNAS_Public RAID extd yes
> [ZJUSBCopy RAID extd yes
> [_JUSBHDD RAID extd yes Uszed for extern...
» [ZJ_MNAS_Picture_ RAID extd yes
» [CJ_MAS_Piczza_ RAID extd no _NAS_Piczza_
» [CJ_P2P_DownlLoad_ RAID extd yES _P2P_Download_
» (] eSATAHDD RAID extd yes Used for eSATA .
» (CDiTunes_music RAID extd yes
» [_Jsnapshot RAID extd no Used for enapsh...
add folder *® 1
RAID ID: [RamD |
Falder narme: |
Public: ) es @ Mo

Add Folder (Aggiungi cartella

Elemento Descrizione
RAID ID (ID RAID) Volume RAID in cui risiede la nuova cartella.
Folder Name (Nome .
Immettere il nome della cartella.
cartella)
Descrizione Offre una descrizione della cartella.
Browseable Abilitare o disabilitare la possibilita da parte degli utenti di visualizzare i

contenuti della cartella. Se si seleziona Yes (Si), la cartella condivisa sara
visualizzabile.
Consentire o negare l'accesso pubblico a questa cartella. Se si seleziona Yes
(Si), gli utenti non avranno bisogno del permesso di accesso per scrivere

. . su questa cartella. Se si accede ad una cartella pubblica tramite FTP, il
Public (Pubblico) T . - . . r

comportamento e simile a quello di un FTP anonimo. Gli utenti anonimi

possono effettuare I'upload/il download di un file sulla cartella, ma non
possono eliminare file da una cartella.
Apply (Applica) Premere Apply (Applica) per creare la cartella.

(Visualizzabile)

« Modifica cartelle

Sulla schermata Folder (Cartella), premere il tasto Edit (Modifica) per far apparire la schermata Modify
Folder (Modifica cartella). Questa schermata consente di modificare le informazioni della cartella. Una
volta immesse le informazioni, premere Apply (Applica) per salvare le modifiche.



_Mudify Folder ®

RATID IO L¥a
Folder namme: hackup
Puiblic; @) Yes ©) Mo

Modify Folder (Modifica cartella

Elemento Descrizione
RAID ID (ID RAID) Volume RAID in cui risiede la cartella.
Folder Name (Nome .
Immettere il nome della cartella.
cartella)
Descrizione Offre una descrizione della cartella.
Browseable Abilitare o disabilitare la possibilita da parte degli utenti di visualizzare

i contenuti della cartella. Questa impostazione si applica solo quando si
accede tramite SMB/CIFS e Web Disk.
Public (Pubblico) Consentire o negare I'accesso pubblico a questa cartella.

(Visualizzabile)

« Rimozione cartelle

Per rimuovere una cartella, premere il tasto Remove (Rimuovi) dalla riga della cartella specificata. |l
sistema confermera l'eliminazione della cartella. Premere Yes (Si) per eliminare la cartella in modo
permanente o No per tornare all'elenco della cartella.

Shared Folders
@add | eEdt | @Remave ®Asamba | [ZacL
Falder name # RAID D File System  Public Dezcription
» CIMAS_Public RAID extd ves
- CJUSBCopy RAID extd ves
> [CJUSEBHDD RAID extd ves Uzed for exte
- [ _MAS_Picture_ RAID extd ves
» [ _MAS_Piczza_ RAID extd no _MAS_Piczzs
- [ _MAS_tworky _upload _ RAID extd ves For Tuvorikyir
» I _P2P_Download_ RAID extd ves _P2P_DowerlL
- [Jbackup Rt extd yes
» [JiTunes_riusic RAID extd ves
Info X

The setting has been changed; carry on with press [ Yes ] for confirmation,

7

Tutti i dati archiviati nella cartella verranno eliminati una volta eliminata

la cartella. Non & possibile recuperare i dati.

« Condivisione NFS

Per consentire I'accesso NFS alla cartella condivisa, abilitare NFS Service (Servizio NFS) e impostare gli
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host con diritti di accesso facendo clic su Add (Aggiungi).

Config NFS share X

NFS || Add

NF53 Mount pant: [raid0/data_NAS_NFS_Exports_fpm2
NF54 Mounk pont: /pm2

<L#Edit | @ Remave

Host Name Priviege 05 Support ID Mapping Sync / Async

Config NFS share ®
res | Add |

Host Name: P ln ool

All host please set " =7, other host “oc00000000", host rAnoe 3000008 000X

Priviage: ) Read Only
@ Wrizhke

05 Support: @) Uni / Linux
) AX

ID Mappng: @ Guast systam root account wil have full access to this share (roat:root).

) Guest system root account wil be mapped to anonymous user (nobody:nogroup) on NAS,

Sync | Async: @ Sync
0 Asyne

Apply

Condivisione NFS

Elemento Descrizione
Egssgname (Nome Immettere il nome o l'indirizzo IP dell'host.
Privilege (Privilegio) L'host ha diritto di accesso solo per scrittura o lettura alla cartella.

Vi sono due opzioni disponibili:

OS Support (Supporto * Unix/ Linux
sistema operativo) e AIX (Allow source port > 1024) (AIX (Consenti porta di origine >

1024))
Scegliere I'opzione che meglio si adatta alle proprie esigenze.
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Condivisione NFS
Vi sono tre opzioni disponibili:
e Guest system root account will have full access to this share
(root:root). (L'account principale sistema guest ha pieno accesso a
questa condivisione (root:root)).

¢ Guest system root account will be mapped to anonymous user
ID Mapping (nobody:nogroup) on NAS. (L'account principale sistema guest verra
(Mappatura ID) mappato come utente anonimo (nessuno:nessun gruppo) su NAS.)

e All user on guest system will be mapped to anonymous user
(nobody:nogroup) on NAS. (Tutti gli utenti del sistema guest
verranno mappati come utenti anonimi (nessuno:nessun gruppo) su
NAS.)

Scegliere |'opzione che meglio si adatta alle proprie esigenze.

Sync / Async (Sincrono | Selezionare “Sync” (Sincrono) per determinare la sincronia simultanea dei
/ Asincrono) dati 0 "Async” (Asincrono) per la sincronia in batch.

Apply (Applica) Fare clic per salvare le modifiche.

« Elenco di controllo accesso (ACL) a cartella e sottocartelle

Sulla schermata Folder (Cartella), premere il tasto ACL per far apparire la schermata ACL setting (Im-
postazione ACL). Questa schermata consente di configurare I'accesso alla cartella e alle sottocartelle
specifiche per utenti e gruppi. Selezionare un utente o un gruppo dalla colonna sinistra e scegliere
Deny (Nega), Read Only (Sola lettura) o Writable (Scrivibile) per configurare il livello di accesso. Pre-
mere il tasto Apply (Applica) per confermare le impostazioni.

ACL setring X

© | This process maybe need sometimes to syre.
w2/ Are you want syne sccount?

e | I

ACL setting X
[¥] Recursive Deny Read Only Writable

|[Locat Groups | | s Search
Name Name Hame Name
users
andy
Local Groups | Local Users | AD Groups | AD Us=cs

ACL setting (ImpostazioneACL)
Elemento Descrizione

Deny (Nega) Nega l'accesso a utenti o gruppi visualizzati in questa colonna.




Read Only (Sola

lettura) Offre I'accesso di sola lettura a utenti o gruppi visualizzati in questa colonna.

Writable (Scrivibile) Offre |'accesso di scrittura a utenti o gruppi visualizzati in questa colonna.

Recursive (Ricorsivo) Abilitare per ricevere diritto di accesso a tutte le sottocartelle.

Per configurare l'accesso alla cartella, osservare i passi di seguito:

1. Sulla schermata ACL, tutti i gruppi e gli utenti di rete sono elencati nella colonna sinistra.
Selezionare un gruppo o un utente da questo elenco.

2. Conil gruppo o l'utente selezionato, premere uno dei tasti dalle tre colonne del livello di
accesso in alto. Il gruppo o utente appare quindi in quella colonna e dispone del livello di
accesso alla cartella.

3. Continuare a selezionare gruppi e utenti e ad assegnare loro i livelli di accesso tramite i tasti
della colonna.

4. Per rimuovere un gruppo o un utente dalla colonna del livello di accesso, premere il tasto
Remove (Rimuovi) = in quella colonna.

5. Una volta terminato, premere Apply (Applica) per confermare le impostazioni ACL.

Se un utente appartiene a piu di un gruppo con diversi privilegi rispetto
alla priorita Deny (Nega) > Read Only (Sola lettura) > Writable (Scrivibile)

Per impostare I'ACL alle sottocartelle, fare clic sul simbolo ” =" per estrarre I'elenco delle sottocartelle
come illustrato nella schermata di seguito. E possibile eseguire gli stessi passi dell'impostazione ACL
di livello condiviso.

Folder

O s | F2Edr | B Remova | [Whrrs (@ acL
Folder name » RAID 1D File System = Public Description
) asyee aaad et no naync
EEEE exld yES usbihdd
aaaa et no usbcopy
EEEE! eut nao naswebste
EELT extd yeE Tunes_music
[t EEET! extd YES
4 | rastl a823 exi3 na
ECR na
] MetBansh na

@ L'ACL puo essere impostato per il livello condiviso e sottocartelle, non per
ifile.

La schermata ACL consente di ricercare un determinato utente. A tal fine, osservare i passi di seguito:
1. Nello spazio vuoto, immettere il nome dell'utente da cercare.
2. Dall'elenco a discesa, selezionare il gruppo in cui cercare l'utente.

3. Fare clic su Search (Cerca).



Local Groups | v | 8 S=arch

|a Local Users |»

Local Groups
- .

. AD Groups

ahed AD Users

Il sistema elenca fino a 1.000 utenti dalla categoria prescelta. Per
restringere la ricerca, immettere un termine di ricerca nello spazio vuoto.

3.5.6 User Quota (Quota utente)

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus supporta utenti locali o AD con limitazione di quota in cia-
scun volume RAID del sistema. E possibile abilitare questa funzione facendo clic su “Enable” (Abilita),

quindi applicarla.

User Quota; | (") Enable @ Disable

Successivamente, ogni utente puod impostare dimensioni di quota globali per ciascun volume RAID.
Fare clic su“Quota Size” (Dimensioni quota) per ciascun utente e immettere la capacita desiderata. Al
termine dellimpostazione, fare clic su“Apply” (Applica) per attivare le dimensioni di quota utente.

Lser Quota: @ Enatile () Disable

Manual Update Local Users

[ ] desearn

Marne Quota(GB) “olume  File Sys,.. Quota (GB) Used (GB)
" sy " 1000

= "s000

Description

» To enable user guota function, we are strongly recommended to use either ext4 or ¥FS file system.
» Llsgr guota is not support EXT3.

» Please click the field of Quota Size to chanage the User Quota,

e F¥T4 and starked MAS have 2 1sar aunta size limit of 4096GR. Tf the 1ser annta is sat ta larner than 4N06GR.
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3.5.7 User Group Backup (Backup utente e gruppo)

La funzione User Group Backup (Backup utente e gruppo) consente il backup di utenti e gruppi del
sistema su altre posizioni e il ripristino, qualora necessario.

Quando si ripristina il precedente backup di utenti e gruppi, l'elenco di utenti e gruppi attuale viene
sostituito dai contenuti di questo file di ripristino.

User and group settings download/upload

pload: |F‘|ease choose a file to upload |

| Uplesd || Dowsoad |

3.5.8 LDAP Support (Supporto LDAP) (N4520/N4560)

Il supporto LDAP ¢ un altro metodo per autenticare il login degli utenti inclusi nel server LDAP, im-
mettere le informazioni del server LDAP e avviare l'autenticazione LDAP. Assicurarsi che il server LDAP
disponga di account Samba SAM e POSIX ObjectClass.

LOAPF Support

LOAP Support ~ Enable @ Disabla

LDAP Sarver P :

Hase Darmain : (mude=aample,dc=com)
Manager :

Paszavord :

Check olgeciChin, | |, deete.|

Desoriphion
1. Your LDAP senver must have both Samba SAM account and POSIX account objectCihass.
2. LOAR seneer miist contzn at lezst 20,000 user and growp ids.
3. Stzrtng or stopping LDAR service regquires Samba sanace to restart.
4, chack objectChss must be tum on LDAP clent.
5. If the LDAR sarver containg kss that 20,000 usar and group s, it will be based on local,

Di seguito viene descritta ogni voce:

LDAP Support (Supporto LDAP

Elemento Descrizione
LDAP Service (Servizio LDAP) Enable (Abilita) o Disable (Disabilita) il servizio LDAPW.
LDAP Server IP (IP server LDAP) Immettere l'indirizzo IP del server LDAP.
Immettere le informazioni del dominio base, ad esempio

dc=tuned, dc=com, dc=tw

Base Domain (Dominio base)

Manager Immettere il nome del manager.
Password Immettere la password del manager.
Apply (Applica) Fare clic su Apply (Applica) per salvare le modifiche.

Fare clic su questa casella di controllo per assicurarsi che il
Check objectClass (Controlla server LDAP disponga di account Samba SAM e POSIX. In
objectClass) caso contrario, potrebbe non funzionare correttamente per

I'autenticazione del client LDAP.
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3.6 Network Service (Servizio di rete)

Utilizzare il menu Network Service (Servizio di rete) per effettuare le impostazioni del supporto del
servizio di rete.

3.6.1 Samba/CIFS

Ci sono delle opzioni che consentono allAmministratore di abilitare/disabilitare le funzioni per
operare lo storage di rete Thecus associato al protocollo Samba / CIFS. Quando le opzioni sono
modificate, € necessario riavviare il sistema per attivarle.

Samba/CIFS
Samba Service: @ Enahle () Disable
Samba Anonymous Login Authentication: ) Enable @) Dizable
Sarmnba Mative Mode: @ Yes (Mative Made) ) Ma (Compatible Made)
Allow Trusted Dornains: ) fes @) Mo

Samba,/CIFS Options for Mac 05 X

LINIY Extensions: (") Enable @ Disable

e Servizio Samba

Utilizzato per consentire al sistema operativo serie UNIX e SMB/CIFS di Microsoft Windows (Server
Message Block / Common Internet File System) di effettuare il collegamento nel protocollo di rete.
Abilita o disabilita il protocollo SMB/CIFS per mapping unita Windows, Apple, Unix.

In alcuni ambienti, per ragioni di protezione, sarebbe meglio disabilitare
SMB/CIFS a titolo cautelativo contro i virus del computer.

« Cache diaccesso file

L'opzione predefinita di File Access Cache (Cache di accesso file) & Enable (Abilita). Questa opzione
consente di migliorare le prestazioni mentre un singolo client accede alla cartella condivisa in
scrittura sul protocollo SMB/CIFS.

« Autenticazione login anonimo Samba

Per abilitare questa opzione, non importa che vi sia una cartella condivisa creata nell'accesso
pubblico. Sono necessari account utente e password del sistema per accedere tramite protocollo
SMB/CIFS. Non e consentito effettuare il login anonimo.

« Samba é la modalita originale

Il dispositivo d'archiviazione di rete Thecus supporta le opzioni della modalita Samba. In un ambiente
ADS con modalita “Native” (Originale) selezionata, il dispositivo d'archiviazione di rete Thecus puo
assumere la posizione di Local Master.



« Optimize Block Size (Ottimizza dimensioni blocco)

Questa funzione controlla il comportamento di Samba quando informa sullo spazio disponibile su
disco.

Questa funzione e stata aggiunta per consentire agli amministratori avanzati di aumentare le
dimensioni dei blocchi per aumentare le prestazioni di scrittura senza ricompilare il codice.

Disabilitato = 4k Abilitato = 256k

« Windows Server Backup to NAS (Backup Windows Server su NAS)

Windows Server 2008 e dotato di soluzione di backup integrata. Se l'origine del backup e lintero
sistema Windows, scegliere “Full backup” (Backup completo), diversamente scegliere “Folder backup”
(Backup cartella).

« Server Signing (Firma del server)

Questa e lI'impostazione quando il server Samba e utilizzato in ambiente FDCC. Se il sistema
e utilizzato solo in ambiente Windows scegliere "Mandatory” (Obbligatorio), altrimenti "Auto”
(Automatico).

« Allocated Buffering Size (Dimensioni buffer allocate)

Questo parametro consente all'amministratore di regolare le dimensioni del buffer dedicato ai client
Samba. Le dimensioni predefinite di 2GB in genere si traducono in migliori prestazioni del client
Samba. Tuttavia, Mac OS X pud non visualizzare correttamente le dimensioni dei file sotto i 2GB.

o Estensione UNIX

Limpostazione predefinita e abilitata per I'uso Samba, ci possono essere problemi di autorizzazioni
in situazioni Mac OSX con connessione SMB. In questo caso, disabilitare la funzione “UNIX Extension”
(Estensione UNIX) per risolvere il problema.

« Hide Temporary Files (Nascondi file temporanei)

Se abilitata, questa funzione nasconde i file temporanei Mac OS X sul NAS quando sono visualizzati
con Windows.

« Samba Recycle Bin (Cestino Samba)
Lo storage di rete Thecus supporta il cestino tramite il protocollo SMB/CIFS.

Basta abilitare le funzioni “Recycle Bin” (Cestino) e “Recycle Folder Display” (Visualizza cartelle cestino)
quindi tutti i file/cartelle eliminate risiederanno nella cartella condivisa “_NAS_Recycle_(Associated
RDID Volume)”.



— Samba/CIFS Options for Recycle Bin

Samba Recycle Bin: @ Enable D) Disable

Recycle bin contents are deleted after: D days (Set as 0 for manual deletion only)

Recycle Bin Folder Display: @ Enable 1) Disable

Recycle Bin Max File Size: D GB (Set as 0 for unrestricted)

Ad esempio, il sistema ha creato 2 volumi RAID con ID "RAIDpm” e “RAID’". Allora ci saranno 2 cartelle

che appaiono“_NAS_Recycle_RAID"e"”_NAS_Recycle_RAIDpm"

——r 1w

Mas... RAID ;

RAID D Level File Systern | Status
@ RAIDpmM ] EXT4 Healthy

* RAID ] XF5 Healthy

I RS _IVIUUUINE_SUUrue_

L _MNAS_Recycle_RAID

' _MAS_Recycle_RAIDpm
- F A'l &

Ci sono altre 2 impostazione che potrebbero aiutare a gestire il cestino per le cartelle/file eliminati.

1. Configurare la voce “Day” (Giorno) per rimuovere in modo permanente le cartelle/file eliminati
che risiedono nel cestino. Lasciare il valore predefinito “0” se si vuole svuotare manualmente il cestino.

2. Configurare la voce “Size” (Dimensioni) per definire la quantita di cartelle/file eliminati che
possono essere archiviati. Lasciare il valore predefinito “0” per non avere limiti.

- Ifile/cartelle eliminate che risiedono nel cestino manterranno le loro
autorizzazioni. D'altra parte, solo I'amministratore ed il proprietario
possono visualizzare/leggere/scrivere queste cartelle/file.
- Seilsingolo file eliminato é di dimensioni superiori ai 2GB allora non
risiedera nel cestino ma sara eliminato in modo permanente.

3.6.2 AFP (configurazione direte Apple)

Dal Network Service (Servizio di rete) , selezionare la voce AFP per far apparire la schermata AFP
Support (Supporto AFP). In questa schermata vengono visualizzate le voci di configurazione di Apple
Filing Protocol. E possibile modificare una di queste voci e premere Apply (Applica) per confermare le
impostazioni.
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AFP Support

AFP Service: () Enable @) Disable
MLC CTHARSET: w

ZOME: *

Tirne Machine: Enable @) Dizable
Time Machine backup folder »

Di seguito viene descritta ogni voce:
Configurazione di rete Apple

Elemento

Descrizione

AFP Service (Servizio
AFP)

Abilitare o disabilitare Apple File Service per utilizzare il dispositivo di
archiviazione IP Thecus con sistemi su base MAC OS.

MAC CHARSET (SET
DI CARATTERI MAC)

Specifica la pagina del codice dall'elenco a discesa.

Zone (Zona)

Specifica la zona per il servizio Applet Talk.

Se la rete AppleTalk adopera reti estese ed € assegnata con varie zone,
assegnare un nome di zona al dispositivo di archiviazione IP Thecus. Se non
si desidera assegnare una zona di rete, inserire un asterisco (*) per utilizzare
I'impostazione predefinita.

Time Machine

Selezionare la casella Enable (Abilita) per effettuare il backup del sistema
MAC system e utilizzare il dispositivo di archiviazione IP Thecus come Time
Machine MAC.

Time Machine backup
folder (Cartella di
backup Time Machine)

Selezionare dall'elenco a discesa per indicare la cartella di destinazione del
backup Time Machine.

3.6.3 Impostazione NFS (N4520/N4560)

Dal Network Service (Servizio di rete) selezionare la voce NFS per far apparire la schermata NFS
Support (Supporto NFS). Il dispositivo di archiviazione IP Thecus e in grado di agire come server NFS
per consentire all'utente il download e upload di file con i client NFS preferiti. Premere Apply (Applica)
per confermare le impostazioni.

MFS Support

HFS:
Assiy_|

Description

) Enable @ Disable

The _NAS_MNFS_Exports s a system folder which cannot be acceszsad.
Please refar to the following examples of how to mount 3 network device,

HF53: mount =t nfs 192,168.2.254:/mid0fdata/_NAS_NFS_Exports JSAMPLE [mni/sample

gy e A g

—E s aam

S PR R R

A o T,

Di seguito viene descritta ogni voce:
Impostazione server NFS

Elemento

Descrizione

NFS

Enable (Abilita) o Disable (Disabilita) il supporto NFS.

Apply (Applica)

Fare clic su Apply (Applica) per salvare le modifiche.




3.6.4 FTP

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus e in grado di agire come server FTP per consentire all'utente
il download e upload di file con i programmi FTP preferiti. Dal Network Service (Servizio di rete) ,
selezionare la voce FTP per far apparire la schermata FTP. E possibile modificare una di queste voci e

premere Apply (Applica) per confermare le impostazioni.

FTP Support

FTP Service:

Secure FTP (Explicit):

Port:

External IF:

Pazsive Port Range (30000-320007;
FTF Character Set:

Dizable

Enable

@ Disable

[ for FTP on MAT environment )

32000

30000 i

Al

UTF-G | v

Sl Anorymous FTP ACcess: Mo ACcess | ¥

AUt Rename:

Lpload Bandwidth:

LIrlirnitedd

Di seguito viene descritta ogni voce:

Elemento Descrizione
FTP Abilita il servizio FTP sul dispositivo di archiviazione IP Thecus.
Abilitare o disabilitare Secure FTP (FTP protetto) e assicurarsi che anche il
Secure FTP (FTP - - v .
protetto) software FTP client disponga dell'impostazione Secure FTP (FTP protetto)

abilitata.

Port (Porta)

Specifica il numero di porta di una connessione in ingresso su una porta non
standard.

External IP (IP
esterno)

Immettere l'indirizzo IP pubblico del router con il server FTP protetto
Thecus abilitato. Consente di rispondere al client FTP con informazioni di
comunicazione corrette.

Passive Port Range
(Intervallo porta
passivo)

(30000-32000)

Intervallo porta limitato per I'utilizzo di server FTP.

FTP ENCODE
(CODIFICA FTP)

Se il client FTP o il sistema operativo non supporta Unicode (ad esempio,
Windows® 95/98/ME o MAC 0S9/8), selezionare la stessa codifica dell'OS in
modo da visualizzare correttamente i file e le directory sul server. Le opzioni
disponibili sono BIG5, HZ, GB2312, GB18030, ISO, EUC-JP, SHIFT-JIS e
UTF-8.

Allow Anonymous
FTP Access (Consenti
accesso anonimo a
FTP)

Upload/Download: Consente accesso anonimo all'FTP per effettuare
I'upload o il download di file su/da cartelle pubbliche.

Download: Consente accesso anonimo all'FTP per effettuare il download di
file da cartelle pubbliche.

No access (Nessun accesso): Blocca I'accesso anonimo all'FTP.

Auto Rename
(Rinomina
automaticamente)

Se la casella viene selezionata, il sistema rinomina automaticamente i file
caricati con un nome file gia presente. Lo schema per il nuovo nome &
[filename] . #, in cui # rappresenta un numero intero.

Upload Bandwidth
(Banda di upload)

E possibile impostare la larghezza di banda massima per |'upload dei file. Le
selezioni includono Unlimited (Illimitata), 1 ~ 32 MB/s.

Download Bandwidth
(Banda di download)

E possibile impostare la larghezza di banda massima per il download dei file.
Le selezioni includono Unlimited (Illimitata), 1 ~ 32 MB/s.

Per accedere alla cartella condivisa del dispositivo di archiviazione IP Thecus, utilizzare il login utente
appropriato e l'impostazione della password nella pagina Users (Utenti). Il controllo accesso per
ciascuna cartella condivisa & impostato nella pagina ACL (Storage Management (Gestione archivi) >
Share Folder (Condividi cartella) > ACL).




3.6.5 TFTP (N4520/N4560)

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus & in grado di agire come server TFTP per consentire all’'utente
il download e upload di file con i programmi TFTP preferiti. Dal menu System Network (Rete
sistema), selezionare la voce TFTP per far apparire la schermata TFTP. E possibile modificare una di

queste voci e premere Apply (Applica) per confermare le impostazioni.

TFTP
TFTP: ) Enable @ Disable
Ip: [ wan/LANL {172.16.66.24
LAl 07, 168.2.25
Port:
Share Folder: b

The falder [] & not found among the kst
Folder Permissions: | Read

Di seguito viene descritta ogni voce:

TFTP

Elemento Descrizione
TFTP Abilita il servizio TFTP sul dispositivo di archiviazione IP Thecus.
IP Selezionare LAN per abilitare I'uso della porta.

Port (Porta) una porta non standard.

Specifica il numero di porta di una connessione in ingresso su

Share Folder Selezionare la cartella in cui salvare il file. Il campo non puod
(Condividi cartella) essere lasciato vuoto.

Folder Permission

(Autorizzazione Selezionare I'autorizzazione alla cartella.

cartella)

3.6.6 WebService

Dal menu Network Service (Servizio di rete), selezionare la voce WebService per far apparire la scher-
mata WebService Support (Supporto WebService). In questa schermata vengono visualizzati i para-
metri del supporto servizio del sistema. E possibile modificare una di queste voci e premere Apply

(Applica) per confermare le impostazioni.

wWebService {(HTTP) Support

Sharing: @) Enable () Disable
Secure WebService (Secure HTTP) Support

Sharing: @ Enable () Disable

Port: 443

Certificatefile:

(=)

Certificate Key File:

=

C& Certificate File:

=

Apply ] [ Festors All 55L Certificate Files

Description

1. If a file error occurs with an uploaded SSL certificate file, default settings will be used automatically.
2. The S5L certificate file needs to reload after the master RAID partition has been changed.



Di seguito viene descritta ogni voce:

Elemento

Descrizione

HTTP (WebDisk)
Support (Supporto HTTP
(WebDisk))

Abilita o disabilita il supporto WebDisk. Inserire il numero di porta se si
abilita questa opzione. Il numero di porta predefinito & 80.

HTTPs (Secure WebDisk)
Support (Supporto HTTP
(WebDisk sicuro))

Abilita o disabilita il supporto Secure WebDisk (WebDisk sicuro). Inserire
la porta se si abilita questa opzione.

Certificate Type (Tipo di
certificato)

Selezionare “User” (Utente) se e disponibile un'ID certificato, ad
esempio applicare VeriSign oppure utilizzare l'impostazione predefinita
selezionando “System” (Sistema).

Certificate File (File
certificato)

Caricare Certificate File (File certificato) se si sceglie “User” (Utente) per
Certificate Type (Tipo di certificato).

Certificate Key File (File
chiave certificato)

Caricare Certificate Key File (File chiave certificato) se si sceglie “User”
(Utente) per Certificate Type (Tipo di certificato).

CA Certificate File (File
certificato CA)

Caricare CA Certificate File (File certificato CA) se si sceglie “User”
(Utente) per Certificate Type (Tipo di certificato).

Restore All SSL Certificate
Files (Ripristina tutti i file
di certificato SSL)

Fare clic per ripristinare i dettagli predefiniti del certificato.

Apply (Applica)

Fare clic su “Apply” (Applica) per confermare le modifiche.

0,

Disabilitare il supporto HTTP e abilitare il supporto Secure HTTP (HTTP
sicuro) per garantire un accesso sicuro.

3.6.7 UPnP

Questo dispositivo supporta server multimediale UPnP, che consente agli utenti di riprodurre file
multimediali con client UPnP (ad es., dispositivi DMA). Abilitare o disabilitare il protocollo Universal
Plug and Play. LUPNnP consente di rilevare l'indirizzo IP del dispositivo di archiviazione IP Thecus

UPnP Support

UPAP Service: () Enable @) Dizable

Diescription: —

3.6.8 Impostazione di Bonjour

Bonjour e una denominazione commerciale di Apple Inc. per la sua implementazione di Zeroconf,
un protocollo di rilevazione servizio. Bonjour individua periferiche quali stampanti, altri computer e i
servizi che tali periferiche offrono su una rete locale tramite registri di servizio DNS multicast. Questa
guida finale assiste |'utente durante la configurazione di rete Zeroconf Bonjour con una descrizione
completa dei protocolli e delle tecnologie utilizzate per creare applicazioni e periferiche dotate di
Bonjour.

Bonjour Support

() Disable

Bomjour Service: @ Enable



3.6.9 SSH

Il dispositivo supporta ora il protocollo SSH che consente all'utente di utilizzare SSH e disporre di una
console di gestione, secondo necessita. Il nome utente di login SSH predefinito e “root” con privilegi
completi, mentre la password & quella dell'amministratore. La password predefinita dell'amministra-
tore & "admin’, per cui, una volta modificata, & necessario modificare anche la password di login SSH.

Di seguito viene descritta ogni voce:

EI_emento_ i Descrizione
gg:)Serwce (Servizio Abilita o disabilita il servizio SSH.
Port (Porta) Il numero di porta predefinito e 22.
SFTP Abilita o disabilita il protocollo SFTP nel servizio SSH.
Apply (Applica) Fare clic su “Apply” (Applica) per confermare le modifiche.
S55H Support
S5H Service: () Enable @) Disable
Part:
SFTR: Enahlz @) Disahle
Description

& SSH account is root’, and password is admin passwaord,

e Port number must be = 1024 and < 65536, or Port=22

& YWhen enter MAS SSH service, does not delete or modify any file/folder, it maybe cause NAS to generate error
e If there is garbage file name appear during winscp transfer, please enable UTF-2 encoding option, [Winscp
Advance options f Environment § UTF-28 encoding for flenames: on]

3.6.10 DDNS

Per impostare un server su Internet e consentire agli utenti di connettersi ad esso facilmente, spes-
so viene richiesto un nome host fisso e facile da ricordare. Tuttavia, se I'lSP fornisce solo l'indirizzo IP
dinamico, l'indirizzo IP del server cambia di volta in volta ed é difficile da richiamare. Per risolvere il
problema, e possibile abilitare il servizio DDNS.

Una volta abilitato il servizio DDNS del NAS, quando si riavvia il NAS o si cambia l'indirizzo IP, il NAS
avvisa immediatamente il provider DDNS per registrare il nuovo indirizzo IP. Quando I'utente cerca di
connettersi al NAS tramite nome host, il DDNS trasferisce l'indirizzo IP registrato all'utente.

I NAS supporta i seguenti provider DDNS:

DyDNS.org (Dynamic DNS) (DNS dinamico), DyDNS.org (Custom DNS) (DNS personalizzato), DyDNS.
org (Static DNS) (DNS statico),

Wwww.zoneedit.com, www.no-ip.com|.

Di seguito viene descritta ogni voce:

Elemento _ Descrizione
Bgmg)Serwce (Servizio Abilita o disabilita il servizio DDNS.
Register (Registro) Selezionare il service provider dall'elenco a discesa.
User name (Nome utente) | Immettere il nome utente con registro DDNS.
Passw_ord Immettere la password con registro DDNS.
?grr:i?]lir;)Name (Nome Immettere il nome dominio con registro DDNS.
Apply (Applica) Fare clic su “Apply” (Applica) per confermare le modifiche.
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http://www.zoneedit.com, www.no-ip.com

DDMS Support

DICMS: (1 Enable @ Disable
Feqgister: b

Llser Mame:

Password:

Damain Mame:

3.6.11 UPnP Port Management (Gestione porte UPnP)

Uno dei metodi pit comodi per consentire all'utente di accedere ai servizi richiesti quali FTP, SSH,
WebDisk, http, ecc. da un ambiente Internet e tramite l'impostazione della gestione delle porte UPnP.

Per impostare questa funzione di inoltre porte UPnP, assicurarsi che lopzione “UPnP Service” (Servizio
UPnP) del router sia abilitata. Di seguito viene illustrato un esempio di una marca di router con la pa-
gina UPnP Configuration (Configurazione UPnP).

UPnP Configuration

UPnP Service Enable ' Disable

Clear port forwards at startup ) Enable @ Disable

e | oo ses | o o |

Una volta abilitata l'opzione "UPnP Service” (Servizio UPnP) del router, le informazioni provenienti
dal router associato verranno visualizzate nella schermata UPnP Port Management (Gestione porte
UPnP), come illustrato di seguito.

Information

Friendly Mame: UPNP router

Manufacturer URL: http://tomatousb.org/

Model number: 1

Model URL: http://tomatousb.org/

Model description: UPNP router

UDN: uuid:8dafd3d2-e626-42eb-3b56-7d96463beBch

Connection rules

@, Refresh () Add Rule .73 (=}
Port ~ Protocol Description

(= None Local Setting

11707 UDP

11707 TCP

R4 Hno

Fare clic su"Add Rule” (aggiungi regola) per aggiungere altro mapping porte da Internet in modo da



poter accedere ai servizi desiderato oppure premere “Refresh” (Aggiorna) per ottenere l'elenco piu
aggiornato.

Connection rules

Protocol: >
Dascription: Tce
upp
(L Tepyuoe

Di seguito viene descritta ogni voce:

UPnP Port Management (Gestione porte UPnP
Elemento Descrizione

Start port (Porta iniziale) Numero di porta iniziale specifico.
End port (Porta finale) Numero di porta finale specifico.
Protocol (Protocollo) Scegliere il protocollo necessario per |'inoltro delle porte.
Descrizione Specifica i servizi della porta, se applicabili.
Apply (Applica) Fare clic su “Apply” (Applica) per confermare le modifiche.
Cancel (Annulla) Fare clic su “"Cancel” (Annulla) per annullare le modifiche.

Alcuni router non sono in grado di immettere un numero di porta

inferiore a 1024, pertanto potrebbe verificarsi un “errore di impostazione”.
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3.7 Application Server (Server applicazione)

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus supporta applicazioni integrati quali il server iTunes, oltre ad
applicazioni ufficiali aggiuntive o di terzi.

3.7.1 iTunes® Server (Server iTunes®) (integrato)

Grazie alla funzione server iTunes integrata, il dispositivo di archiviazione IP Thecus offre la condivisio-
ne e la riproduzione di musica digitale in qualsiasi luogo sulla retel

Dal menu Application Server (Server applicazione) selezionare la voce iTunes per far apparire la
schermata iTunes Configuration (Configurazione iTunes). Da qui e possibile abilitare o disabilitare il
servizio iTunes. Una volta abilitato, immettere le corrette informazioni per ciascun campo e premere
Apply (Applica) per salvare le modifiche.

iTunes Configuration

iTunes Service: @ Enable ) Disable
iTUnes Server Marme: i T LS

Paszsword:

Rescan Interyal: 30 minutes | ¥

MP3 Tag Character Set: ISO [»

Vedere la tabella di seguito per la descrizione dettagliata di ogni campo:

iTunes Configuration (Configurazione iTunes
Elemento Descrizione

iTunes Service
(Servizio iTunes)
iTunes Server Name
(Nome server iTunes)
Password Immettere la password per il controllo dell'accesso alla musica di iTunes.
Rescan Interval
(Intervallo ripetizione Intervallo ripetizione analisi in secondi.

Abilita o disabilita il servizio iTunes.

Nome usato per identificare il Thecus IP storage sui client iTunes.

analisi)
MP3 Tag Encode Specifica la codifica tag per i file MP3 archiviati nel dispositivo di
(Caodifica tag MP3) archiviazione IP Thecus. Tutti i tag ID3 verranno emessi in formato UTF-8.

Una volta abilitato il servizio iTunes, il dispositivo di archiviazione IP Thecus rendera disponibile tutta
la musica presente nella cartella Music (Musica) per i computer dotati di iTunes sulla rete.

3.7.2 Applicazioni ufficiali aggiuntive

Vi sono varie applicazioni ufficiali precaricate per impostazione predefinita, tra cui Web disk, Piczza
(server foto) e Transmission-Kit (gestione di download BT), nella categoria Application Server (Server
applicazione).



3.7.3 Installazione del modulo

Dalla categoria Application Server (Server applicazione), selezionare la voce Module Installation (In-
stallazione modulo) per far apparire la schermata Module Management (Gestione modulo). Da qui e
possibile installare tutti i moduli di terzi.

c ~ Module Installation

Modula File:

3.7.4 NAS Application (Applicazione NAS)

|-.’."-.—-..l:n_'~.'-."i1.=r-'=-'= Guard.tar.gz

Module Management

Enzble | Type
No System

Mams

Access_Guarg

Versian

1.00.02

Action

*

Fare clic su NAS Application (Applicazione NAS) dalla categoria Application Server (Server applicazi-
one) per elencare il software di sistema attuale e lo stato dell'applicazione ufficiale.

Mandatorsy

Filker -

Update Al

MAS Daemon
Ficzza
Transmissicn

Twionky media

WisoisLard
WiebDisk

Refresh

Mandatory Service
MAS Dasmon Service
Ficzza Service
Transmission Service
Twionky Media server
VisoGuard MyYR Service
WebDisk Service
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Installed

Update Remaowve
Update Remaoyve
Remaoye

Instal

Update Remaowve




3.8 Backup

Vi sono vari metodi per effettuare il backup di dati con il dispositivo di archiviazione IP Thecus.

3.8.1 Server target Rsync

Per il backup dei dati, & estremamente importante la versatilita. Data Guard offre molte opzioni, tra
cui il backup completo di tutte le condivisioni, backup personalizzato di condivisioni selezionate e
backup del volume iSCSI. Basato sul sistema operativo Linux, se paragonato ad altri sistemi di backup
remoto, € anche molto piu stabile e subisce molto meno frequentemente la perdita dei dati durante
il trasferimento.

Per questo tutorial sara necessario usare Rsync Target Server (Fase 1) e Data Guard (Fase 2) sotto Ba-
ckup per questa funzione di backup client/server. La funzione pud anche essere chiamata “‘Remote
Replication” (Replica remota).

Fase1 - Abilitazione di Rsync sul NAS target (backup)
Accedere al NAS target (backup) tramite l'interfaccia utente del browser
Andare a Rsync Target Server (Server target Rsync) in Backup nel menu dellinterfaccia utente

Rsync Target Settings

Fsync Target Server (@ Enable () Disable
LIsername: | anchy |
Password: | seee |
Encryption Support: (@) Enable (") Disable
Allowred 1P 1; 1172.16.65.143 |
Alloweed IP 2: | |
Alloweed IP 3 | |
Public KeyiOptional): |F‘|eaze choose a file to upload. |
Private Key(Cptional): |F‘|ease choose a file to upload. |
Apply ] [ Restore Defamlt Kay l [ Dieamload Eeyr

1. Abilitare Rsync Target Server (Server target Rsync)

2. Aggiungere username (nome utente) e password (possono essere diversi da nome utente e
password del NAS)

3. Selezionare Apply (Applica)

Nome utente e password sono necessari mentre viene eseguito il backup
remoto dei dati su questo Rsync Target Server (Server target Rsync).

Una volta riportato Rsync sul NAS, in altri termini quando pud essere utilizzato come target per ba-
ckup Rsync, deve essere attivato in questo modo il NAS di backup.



3.8.2 Data Guard (Backup remoto)
Fase 2 — Impostazione dell‘attivita e della programmazione del backup sul NAS sorgente
-Accedere all'altro NAS (NAS sorgente) tramite l'interfaccia utente del browser

- Nel menu dell'interfaccia, andare a Data Guard sotto Backup

- Nell'elenco delle funzioni di Data Guard scegliere Add (Aggiungi)

ot i CEIL g Remove Start Stop . Restore Log @, Restore NAS Configuration
Task Mame Source Path Source Folder = Target Path Last Run Time | Backup Type Status
& Carepory: remaote (3}
Remote Data backup (Backup remoto dei dati
Elemento Descrizione
Add (Aggiungi) Aggiunge una nuova attivita.
Edit (Modifica) Modifica |'attivita selezionata.
Remove (Rimuovi) Rimuove |'attivita selezionata
Start (Avvia) Se |'attivita associata e stata impostata nella pianificazione e si vuole
che sia avviata subito, fare clic per avviare immediatamente ['attivita.
Stop Arresta |'attivita associata in esecuzione. Se una attivita e stata

impostata in tempo reale, facendo clic su “Stop” si puo terminare la
procedura in esecuzione. Fare clic su “Start” (Avvia) per riavviare la
procedura in tempo reale.

Restore (Ripristina) Ripristina I'attivita associata

Log (Registro) Fare clic per visualizzare i dettagli dell'attivita associata in esecuzione.
Restore NAS Configuration Fare clic per ripristinare la configurazione del sistema dalla destinazione
(Ripristina configurazione selezionata all’'unita di origine. Altri dettagli saranno descritti nelle
NAS) sezioni.

Appare la procedura guidata di configurazione del backup dei dati, come segue, fare clic su“Remote
Backup” (Backup remoto):

Data Backup Wizard

}5 =1 | | Remote Backup
. i i Backup to a remote MNAS

- * | Local Backup
F b
m H Backup to folders [/ devices f ISCSI targets on local
[HAS

Amazon 53

amazon

web services Backup to Amazon 53 Service

Appaiono 3 selezioni diverse tra cui si puo scegliere:



Remote Backup

¥

Autornatically sync all data (MOT including iSCSI folders) in RAID
to rermote target, folders not found o rernote will be created
to Master RAID Folders already exist on remote will be replaced.

\ Full Backup
> 4

:] 7 custom Backup
L]

Manually select folders (MOT including iSCSI folders) to backup.,

iSCSI Backup

Backup iSCSI folders to remote target, (ISCSI target will be stop
during backup task running. )

Previous | [ Cangel
Remote Data backup (Backup remoto dei dati
Elemento Descrizione
Full Backup (Backup Il “Full backup” (Backup completo) eseguira il backup di tutte le
completo) condivisioni. Pud anche creare automaticamente le condivisioni sulla

destinazione se non sono esistenti. Questo si applica solo se il server di
destinazione & dello stesso modello del server d’origine.

Custom Backup (Backup Il "Custom backup” (Backup personalizzato) consente all'utente di
personalizzato) scegliere le condivisioni di cui esequire il backup.

iSCSI Backup (Backup Il “iSCSI backup” (Backup iSCSI) puo eseguire il del volume iSCSI come
iSCSI) se fosse un singolo file.

« Full Backup (Backup completo)

Fare clic su Full Backup (Backup completo) ed appare la schermata d'impostazione, come segue.
Inserire I'lP della destinazione remota (destinazione) e la porta (deve di essere cambiata solo se
questa porta € gia in uso).

Se & necessaria la crittografia, abilitarla. Assicurarsi che anche il server di destinazione associato abbia
la crittografia abilitata.

Proseguire inserendo un nome utente ed una password valida per il server remoto di destinazione.



Remote Backup > Full Backup

Remote Backup = Full Backup

¥ Remote Targat: [172.16.64.131 | Port: a7z |
P = | Encrypt with SSH: @ Off © On
[ Presvious ” Cancel ]

Dopo avere completato le impostazioni, fare clic su “Connection Test” (Test connessione). Lorigine
tentera di connettersi con il sistema di destinazione associato. Se la connessione puo essere
stabilita correttamente, sara visualizzato il messaggio “Connection passed” (Connessione riuscita),
diversamente sara visualizzato il messaggio “Failed” (Connessione non riuscita).

: Remite Target: [172.18.64.131 | port: [mTz |
[a | Encrypt with S5H: @ Off © on
Connection test passed! Click MNext to continute,
H " n . . . . .
Fare clic su“Next” (Avanti) ed appariranno altre impostazioni.
Remote Backup > Full Backup
‘S. Task Marme: fullbackupol
A > | Barkup Type: @ Realtime 0 Schedule
Sync Type: @ Sync ) Incremental
Cormnpress: @ off O on
Backup MAS Configs: @) off 0 on
Resume Partial Files: @ off ) on
Handle Sparse Fles: @ off ) on
Keep ACL Settings: @ Off 0 on
Log Location: ¥
Speed Limit: o EfSec set O to unlimit)
Timneout Lirmit: 00 =1=Tn
_|Enable Schedule
Previous || Fimish | [ Cancel




-Immettere tutti i dettagli necessari e selezionare i parametri

Add Rsync Backup k (Aggiunta di attivita di backup
Elemento Descrizione
Task Name (Nome attivita) Questo ¢ il modo in cui questa attivita sara visualizzata

nell'elenco delle attivita.
Backup Type (Tipo di backup) | Real Time (Tempo reale):

Esegue al volo il backup delle cartelle/file dall’origine
alla destinazione. Inoltre, sara eseguito immediatamente il
backup di eventuali modifiche eseguite sull’origine.

Schedule (Pianificazione):

L'attivita sara avviata solo in base alla pianificazione.
Sync Type (Tipo di Modalita di sincronizzazione:
sincronizzazione) Consente di far corrispondere completamente la sorgente
al target; se si eliminano e aggiungo file sul target, essi
vengono eliminati e aggiunti anche alla sorgente.

Modalita incrementale:

Consente di far corrispondere la sorgente al target e di
conservare i vecchi file; i file vengono aggiunti al target e
alla sorgente, ma NON vengono eliminati né sul target né

sulla sorgente.
Compress (Comprimi) Questa opzione, comprime i dati del file come sono inviato

alla macchina di destinazione, il che riduce la quantita di

dati trasmessi - utile quando la connessione € lenta.
Backup NAS Config (Backup Abilitando questa opzione sara eseguito il backup delle

configurazione NAS) configurazioni di sistema dell’unita di origine sul percorso
disegnato del sistema di destinazione.

Resume Partial File (Riprendi file

parziale)

Handle Sparse File (Gestione file | Tenta di gestire in modo efficiente i file sparse cosi che
sparse) occupino meno spazio sulla destinazione.

Keep ACL Setting (Mantieni Esegue il backup non solo dati stessi, ma anche della
impostazione ACL) configurazione ACL delle cartelle/file associati.

Log Location (Posizione registro) | Scegliere la cartella nella quale salvare le registrazioni
mentre sono eseqguite le procedure.

Speed Limit (Limite di velocita) | Inserire il controllo della larghezza di banda per le operazioni
di backup.

Timeout Limit (Limite timeout) Impostare il timeout quando si tenta di stabilire una

connessione tra il sistema d’origine e di destinazione.
Enable Schedule (Abilita Se il backup e impostato su “Schedule” (Pianificazione),

pianificazione) inserire il relativo periodo e tempo.

Dopo avere completato i campi obbligatori ed avere configurato i parametri, fare clic su “Finish” (Fine)
per completare. L'attivita Data Guard apparira nell'elenco, come mostrato di seguito.

@ Add GEdit @ Remave * Start ® Stop % Restare [GLlog L, Restore NAS Configuration
Task Marmne Source Path Source Folder Target Path Last Run Time Backup Type Status

= Category: remote (1)
fullbackupol * 172.16.64.131:f Realtime Processing

Nell'elenco delle attivita, adesso si vede la nuova attivita aggiunta “fullback01” Il backup & impostato
su “Real Time" (Tempo reale). Nel campo Stato appare la dicitura “Processing” (Elaborazione) mentre il
backup e eseguito al volo.



« Custom Backup (Backup personalizzato)

Limpostazione del backup personalizzato e simile quella del backup completo. Le uniche differenze
sono illustrate di seguito:

Inserire il nome della cartella condivisa del server di destinazione dove l'origine eseguira backup. La
cartella secondaria puo essere lasciata vuota.

Remote Backup > Custom Backup

% - Remate Target: [172.16.64.131 | Pot: [arz |
P00 mas  Encryptwith SSH: @ off ) on

Passward : sesne

Target Faolder : |Elackup | i | |_1_',-

Connection test passed! Click Mext to continute,

Mext ] [ Canrel

Selezionare le cartelle condivise di origine di cui si vuole eseguire il backup sul server di destinazione.
Si puo anche fare clic sulla casella“Select All" (Seleziona tutto) nell'angolo in alto a destra.

Remote Backup > Custom Backup

-

‘5 - Motice: Click highlioht rowe to enter the folder
r

Select Folders to Backup [] Select &1

@ Returmn to Parent Folder
I [ Mas_Public
I @) usecopy
" [ _mModule_Falder_
I [ _Mas_Module_..
N _mas_picture_
I

[ iTurnes_rmusic

! snapshat

Previons | [ Mest | Cangel

Fare clic su“Next" (Avanti) ed appariranno altre impostazioni. Queste sono le stesse impostazioni di “Full
backup” (Backup completo).



Remote Backup > Custom Backup

‘g . Task Mamne: custombackup

Fool ma | Backup Type: @) Realtime ©) Schedule
Sync Type: @ Sync ) Incremental
Campress: @ off ) on
Backup MAS Configs: @ off © on
Resume Partial Files: @ off £ On
Handle Sparse Fles: @ off © On
keep ACL Setfings: @ Off 1 on
Log Location: b
Speed Limit: o B/Sect set 0 to unlimit)
Tirneout Limit: 00 =1=ln

_|Enable Schedule

Previous | [ Finish | Concel

Fare clic su“Finish” (Fine) e I'attivita Data Guard apparira nell'elenco, come mostrato di seguito.

@ add JiEdit @Remove * Start = 4 Restore (9 Log L Restore MAS Configuration
Task Marme Source Path Source Folder Target Path Last Run Time Backup Type Status

= Category: remote (1)
custombackup RAID USECopy, snapshot  172,16.64,1321:/Bac Realtime Processing

Nell'elenco delle attivita, adesso si vede la nuova attivita aggiunta “‘customback01”. Questo backup &
impostato come “Schedule” (Pianificazione).

« iSCSI Backup (Backup iSCSI)

Se l'unita di origine contiene un volume iSCSI, e possibile esequire il backup sull’'unita di destinazione
come un singolo file. La procedura € la stessa come per il precedente “Full backup” (Backup
completo) e “Custom backup” (Backup personalizzato); selezionare “iSCSI backup” (Backup iSCSI) nella
procedura guidata Data Guard.



Remote Backup

¥y

Autornatically sync all data (MOT including iSCSI folders) in RAID
to rermote target, folders not found o rernote will be created
to Master RAID Folders already exist on remote will be replaced.

\ Full Backup
-4

Manually select folders (MOT including iSCSI folders) to backup.,

:Z l‘ Custom Backup
Ll

iSCSI Backup

Backup iSCSI folders to remote target, (ISCSI target will be stop
during backup task running. )

| Previows | Cancel |

Inserire il nome della cartella condivisa del server di destinazione dove l'origine eseguira backup. La
cartella secondaria pud essere lasciata vuota.

Remote Backup > iSCSI Backup

- Remote Target: [172.16.64.131 | Port: a7z |
J L Mg | Encryptwith SSH: @ Off © on

Password

Target Folder : |Backup | i | |_?/-

Connection Test

Connection test passed! Click Mext to continute.,

Mext ] ’ Cancel

Selezionare il volume iSCSI di destinazione di cui si vuole eseguire il backup sul server di destinazione.
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Remote Backup > iSCSI Backup

/]

‘E - Motice: Click highlight row to enter the folder
r

W FY Select Folders to Backup

@ © iscor_icing

[ Previows [[  pest  |[  caneel |

Fare clic su "Next” (Avanti) ed appariranno altre impostazioni. Sono leggermente diverse da quelle
di “Full backup” (Backup completo) e “Custom backup” (Backup personalizzato). E supportato solo il
backup “Schedule” (Pianificazione) con meno opzioni.

Remote Backup = iSCSI Backup

‘g MR
F = | Log Location: v
Speed Limit: 0 BfSeci set 0 to unlimit)
Tirneout Limit: 500 Eec
|«| Enable Schedule
Schedule: () Manthly ) Weekly @ Daily
v v
Previous | Fimish || Cangel

Fare clic su“Finish” (Fine) e I'attivita Data Guard apparira nell'elenco, come mostrato di seguito.

@ add sEdit @ Remove * Start L pestore [ Log L, Restore MAS Corfiguration
Task Marme Source Path Source Folder Target Path Last Run Time Backup Type Status

= Category: remote (1)
isceibackup ISCSI_jscsi0l 172.16.64,121:/Bac Schedule(Daily )

Nell'elenco delle attivita, adesso si vede la nuova attivita aggiunta “iscsiback01”. Questo backup e im-
postato come “Schedule” (Pianificazione).



Quindi qui e visualizzato come “iSCSI_pmtest”. pmtest & il nome della

@ Il nome della cartella di origine sara nome volume iSCSI_+destinazione.
destinazione iSCSI quando e stata creata la destinazione iSCSI.

I risultati del backup iSCSI solo visualizzati come segue. Lattivita “iSCSI_pmtest”ha eseguito il backup
sulla destinazione 172.16.66.131 e condivide la cartella NAS_Public con file iSCSI_pmtest”.

(— 2 . Ta_—_————
» 1721666111 » MAS_Public »

FaEss

== jEEn SR

| 4 ISCSI_pmtest 200 2306,28 0

« Restore (Ripristina)

Per ripristinare un backup dall'attivita di backup, basta selezionare un‘attivita dall'elenco delle attivita
e poi fare clic su “Restore” (Ripristina) nella barra delle funzioni. La procedura ripristinera dal server di
destinazione all'origine i file e le cartelle associati all'attivita di ripristino.

o Ak o JEdiIE & Remove Start Stop @ Restore Liog .. Restore MAS Configurabon
Task Mame Source Path Source Folder | Target Path Last Run Time | Backup Type Status

3 Category: remote (2}

fulbackup01 ! x 172.16.66.11... 2012/06/29 ... Reafttime Processing
iscsbackol ! [SCSI_pmtest  172.16.66.11... 2012/06/29 ... Schedule Finish
custormbackl  Jraid0/data testl, test® 172.16.66.11... 2012/06/29 ... Schedule Fintsh

Per il ripristino di backup impostati su “Real time” (Tempo reale), in
prima & necessario interrompere l'attivita e poi si puo procedere con

I'operazione di ripristino.

« Restore NAS Configuration (Ripristina configurazione NAS)

Questa e una funzione utile se la configurazione del sistema deve essere ripristinato su una nuova
unita. Lesempio che segue spiega come funziona.

Il sistema d'origine ha 3 volumi RAID, “RAID’, "RAID10" e "RAID20", ed ha eseguito il backup delle
configurazioni di sistema sul server di destinazione.

RAID Managemant

W Create | 7Edit |} Gobal Hot Spare

M, o RAID Status Digks Takal Data
RAID Lewvel Siin Used Capackty | Capachy
@ " RAID 1 Healthy 10 929 GB  11.4 GB [ 928.7 GB
RAI0A1 2] Heatthy -] 929 68 928.5GB
RAID20 ] Healthy 8 92068 928.5 GH

La nuova origine ha solo 1 volume RAID, “RAID".
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RAID Management

i Create | (S3Edt | o 3Giobal Hot Spare
s, .. RAID Disks Tatal Data
= Sabus C
RAID = Level el Used Capaciy | Capaciy
@ " RAID ] Healthy 14 979 GB 11.4 GA  928.7 GR

Quando si aggiunge una nuova attivita di backup, “Full backup” (Backup completo) o “Custom
backup” (Backup personalizzato), e si abilita 'opzione “Backup NAS Config” (Backup configurazione
NAS) — come mostrato di seguito — ogni volta che I'attivita & eseguita, € eseguito il backup delle
configurazioni del sistema d'origine sul percorso designato del sistema di destinazione.

i Remote Backup = Full Backup

‘g . . Task Marne: FullBackup
r

|4 4 | Backup Type: @) Realtime () Scheduls

Sync Type: @ Sync ) Incremental
Cormpress: @ Off © on

Backup MAS Configs: 0 Off @ On

Resurne Partial Files: @ off = on

Handle Sparse Fles: @ off 1 on

Keep ACL Settings: @ off ©on

Log Location: »

Speed Limit: o EfSect set O to unlimit)
Tirmeaut Lirnit: 500 ppec

|_|Enable Schedule

[ Previows |[  Fimsh | Cancel |

Fare clic su “Restore NAS Configuration” (Ripristina configurazione NAS)ed appare la schermata
mostrata di seguito. Inserire l'indirizzo IP del server di destinazione, dove e stato eseguito il backup
della configurazione del sistema, e le necessarie informazioni di autenticazione. Confermare
eseguendo un “Connection Test" (Test connessione) per accertarsi che la comunicazione tra l'origine
ed il server di destinazione funziona.

& add SEdit @Remave ¥ Start = L Restore [(§Log L Restore MAS Configuration
Task Marme Source Path Source Folder Target Path Last Run Time Backup Type Status



Full Backup

Remote Targat: [172.16.64.131 | Port: [a73 ]
Encrypt with SSH: @ Off O on

Aocount :

Password

Fare clic su “Next” (Avanti) ed apparira la schermata che segue. Elenca i file di backup delle
configurazioni di sistema disponibili. Selezionare quello voluto e fare clic su Next (Avanti). C'¢ anche
la possibilita di scaricare la configurazione corrente del sistema prima di ripristinarla dal file di backup.

’ Custom Backup I

v

Attention

> Restore config will reset all configs, You can click the under button to
download current config file, Then select the config you want to restore from
the list.

Dowmnload

Config Files List

Marne Date
MWE550_00:14:F0016:8F:84_fulback ... 2013/01/22 10:19:04

)
¢ [

Fare clic su “Next” (Avanti) ed apparira la schermata che segue. Sulla sinistra si vedranno i dettagli
della configurazione di backup per 3 volumi RAID. Sulla destra si vedra un singolo volume
“RAID". E possibile tornare alla pagina precedente per richiamare l'esempio che abbiamo preso in
considerazione.



Custom Backup

mas The under list shows the RAID setting in config file, *rou can simply click the

-‘{. ) Backup Folder - RAID Mapping o
[
o tight colurmn to change the setting,

RAID setting in config file RAID
RAID FAID
FAIDG] =410
RATD2 RAID

Systemn needs to be reboot after configuration restoring, -

[ Previous || Fimish || Cancel |

La configurazione di backup ha un numero diverso di volumi RAID rispetto al sistema corrente (3
invece di 1). Puo essere mantenuta come mappatura del volume RAID organizzato dal sistema, poi
continuare oppure fare clic su “Finish” (Fine). Questo significa che le configurazioni di tutti e 3 volumi
RAID, come cartelle condivise, eccetera, saranno ripristinare sull’'unita corrente nel volume RAID, “RAID".

In altre circostanze, se l'unita corrente contiene 2 volumi RAID, allora nell'elenco configurazioni
backup volume RAID di sinistra si puo scegliere su quale volume RAID m'appare il sistema corrente.

Vediamo la schermata che segue per chiarire il concetto.

Il sistema corrente ha 2 volumi RAID, “RAID" e “RAIDa". Nell'elenco configurazioni backup, selezionare
il volume RAID che sara mappato sul volume RAID del sistema corrente. Fare clic a destra di “RAIDa”
ed apparira un elenco a discesa. Adesso e possibile scegliere su quale volume mappare. In questo
caso il volume "RAIDO1" dalla configurazione del sistema di backup sara mappato sul volume
"RAIDa" dell’'unita di corrente. Come prima, tutte le condivisioni create nel volume “RAIDO1” saranno
ripristinate sul volume “RAIDa" del sistema corrente.



I Custom Backup

‘S ) Backup Folder - RAID Mapping iad
[ A% | > The under list showes the RAID setting in config file. You can simply click the
© tight colurmn to change the setting,
RAID setting in config file RAID
RATD RAID
RAID0L FAlla - £
RATDZI RATD i
RATDE
System needs to be reboot after configuration restoring. el
Previous || Fimish | [ Cancel

3.8.3 Data Guard (Backup locale)

Il prodotto Thecus fornisce soluzioni complete di backup tra i sistemi NAS Thecus cosi come tra le
cartelle dei sistemi locali.

JAdd iEdn @Remove F Sart B L festore [Slog ¥L Restore MAS Configuration
Task Name Source Path Source Folder Target Path Last Run Time  Backup Type Sratus

= Cadegery: locsl {3

Remote Data backup (Backup remoto dei dati

Elemento Descrizione
Add (Aggiungi) Aggiunge una nuova attivita.
Edit (Modifica) Modifica |'attivita selezionata.
Remove (Rimuovi) Rimuove l'attivita selezionata.
Start (Avvia) Fare clic su Start (Avvia) per avviare immediatamente un'attivita di
scansione pianificata.
Stop Arresta I'attivita associata in esecuzione. Se una attivita e stata

impostata in tempo reale, facendo clic su “Stop” si pud terminare
la procedura in esecuzione. Fare clic su “Start” (Avvia) per
riavviare la procedura in tempo reale.

Restore (Ripristina) Ripristina |'attivita associata.

Log (Registro) Fare clic per visualizzare i dettagli dell'attivita associata in
esecuzione.

Restore NAS Configuration Fare clic per ripristinare la configurazione del sistema dalla

(Ripristina configurazione NAS) destinazione selezionata all’'unita di origine.

- Nell'elenco delle funzioni di Data Guard scegliere Add (Aggiungi).Appare la procedura guidata di
configurazione del backup dei dati, come segue, fare clic su “Local Backup” (Backup locale):



Data Backup Wizard

}E = |l | Remote Backup
< 1 1 Backup to a remote MAS

o | Local Backup

¥y o 3

m H Backup to folders f devices § iSCSI targets on local
NAS

Amazon 53

amazon

web services Backup to Amazon 53 Service

I backup locale ha di 6 diverse selezione tra cui si pud scegliere.

Local Backup

!q ) - & ¥ Import

[f—\'j External devices directly impert to the NAS, and generate & new shared foh

m

Copy between folders according to the source and destination of your choit

7 | Copy
[]

"-"_t\ Realtime Backup

-~
)
) j Backup NAS Data Immediately

Schedule Backup

Backup NAS Data At Schedule Time

<[ T 3

FPravions ][ Canesl
Local Data backup (Backup dati locali
Elemento Descrizione

Import (Importa) Questo e associato a dispositivi esterni che sono aggiunti al
sistema, come un disco USB ad esempio. E possibile selezionare
una cartella di un dispositivo esterno e importarla sul NAS come
una cartella condivisa.

Copy (Copia) Copia cartella su cartella, o cartella NAS a dispositivo esterno, o
dispositivo esterno a cartella NAS. Questo backup €& a livello di
cartella.

Realtime Backup (Backup in tempo | L'attivita sara eseguita al volo tra I'origine e la destinazione.

reale) In altre parole, le eventuali modifiche eseguite sull’origine si
sincronizzeranno immediatamente alla destinazione.

Schedule Backup (Backup L'attivita sara eseguita come pianificato tra l'origine e la

pianificato) destinazione.

iSCSI Backup (Backup iSCSI) Sara eseguito il backup del volume iSCSI sulla destinazione
come un singolo file.

iSCSI Import (Importa iSCSI) 1l file iISCSI puo essere importato dal backup iSCSI alla
destinazione come un volume iSCSI.




Import (Importa): Fare clic su“Import” (Importa) ed apparira la schermata che segue.

Se c’e un dispositivo esterno installato sul sistema, come un disco USB ad esempio, allora sara
elencato nel pannello Source (Origine).

Local Backup > Import

’S i = Source Tarzst
cpm | ‘ Generic_USB Flash Diskl :J. @ RAD
3 €
&)
& - RAID&O

Please select source folders

[rm— ——

Fare clic sul dispositivo esterno associato e saranno elencate le cartelle che contiene. Selezionare le
cartelle che saranno importate sul NAS e selezionare il volume RAID disponibile, che e elencato nel
pannello Target (Destinazione).

Local Backup > Import

"ﬁ } . Source [ Setect Atl Tarzat
| # Retum to Parent Folder :‘; © RAD
'_ [F] Asmedia_USB3... ‘ :Jj' @ RAIDEO
r_ [ Intel_Graphi... =]
I [T Lsvmz_o3 ‘
f_ [CI n1oeso

[l n4200PRO_02

[ n4s00

[T] NB8s0
B Cn7s1o 5

Please select source folders

Qui, abbiamo selezionato le cartelle “Intel Graphi..." e “N10850" da un dispositivo esterno e le
abbiamo importate sul NAS sotto il volume RAID60.



Local Backup > Import

15 . Souces [] Select Att | | Tarset

# Retum to Parent Folder :‘: O RADD

N [C] Asmedia_USB3...

| Intel_Graphi...

m

N Lsvmz_o3

N[ n1o8s0

I [ n4200PRO_02
IO n4soo

I [ nesso

N[O n7s10 -
Total share folder count : 15

[E— — ——

Procedere, selezionare il percorso dall'elenco a discesa per salvare il registro. Inoltre, impostare se
queste cartelle selezionate saranno “Pubbliche” dopo limportazione.

Local Backup > Import

de. . Set Public: @ Off 0 on
¥
F. :

Log Location: [ictel_Graphics_vei4105308 xr] &
Intel_Graphics_V61410 =
MNAS_Public
R6andy
USBCopy
USBHDD
_Module_Folder_
_MNAS_Module_Source_|
_MAS_Picture_
andy_local
eSATAHDD
ISCS1_iscsiva02 =5
iTunes_music -
| b

m

Leggere le note e selezionare la casella "Accept” (Accetto) per confermare. Se un nome di
condivisione esiste gia per limportazione, limportazione sara rinominata automaticamente su “Nome
condivisione esistente -1".

Ad esempio, se il volume RAID NAS “RAID60" ha gia una cartella denominata “Intel_Graphics_
V614105398_XP’, la cartella di importazione sara poi rinominata su: “Intel_Graphics_V614105398_
XP-1"

Capitolo 3: Amministrazione sistema 101




Local Backup > Import

"S. n Announce

1. To perform system backup, the destination file in the same directory wil be
overwritten or deleted, please confirm before running backup.

2. Destination path name exists in a different set of tasks, can lead to itself or
other tasks to perform improperky.

3. Destination or source of the system files cannot be deleted; otherwise it
will cause the task to run improperly.

4. System wil autormatically list the destination directory name of the duplicate
to avoid data coverage errors.

Duplicated Folder List

Origin Folder:Intel Graphics_V614105398_XP Wil be rename
to:Intel Graphics_V614105398 XP-1

pr— p— p—

Adesso, nell'elenco attivita di Data Gurad si vedra che |'attivita € stata creata.

(@ Add jEdit @Remove % Start ® Stop ¥ Restore [§log L, Restore NAS Configuration
Task Name Source Path Source Folder  Target Path Last Run Time  Backup Type Status

= Category: local (1)
import Generic_USB ... Intel Graphic... RAID&0O 2012/07/25 ... Import Finish

E che il sistema ha creato 2 nuove cartelle condivise nell‘attivita appena creata.

Shared Folders —
©Add | qgedit | @Remove S re | "M samba (i@)snapshot .:?—I.

Folder name » RAID ID File System = Public Description

> ] Intel_Graphics_V&14105398_XP RAIDGD extd yes

> ] Intel_Graphics_V&614105398_XP-1 RAIDED extd yes

> [CIN10850 RAIDE0 exts yes

> (ZINAS_Public RAID extd yes 3

Copy (Copiare): Fare clic su“Copy” (Copia) e sara visualizzata la schermata che segue.

Possono essere selezionate 3 opzioni diverse, cartella a cartella , cartella a dispositivo esterno, o
dispositivo esterno a cartella.
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Local Backup > Copy

e . . RAID Folder -> RAID Folder

O }L_ ' To select more than one folder to copy to a single destination fold

=4 " -~ RAID Folder -> External Device

O A To select more than one folder to copy to a single external device

\. *_j‘ External Device -> RAID Folder

@ -L Choose external device to copy to a single folder

Pravions ] [ Canesl

Cartella a cartella

lLocalBadmp>Copy>RAmroldertoRAmrolder

‘ ‘f‘;‘ 1 e e
i e
) @3 RAD &3 RAID
L = [ =
&3 RAIDDGO 3 RAID6O
L= [

Cartella a dispositivo esterno

Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

Bourcs Target
&N RAID ] i
- ' ) Generic_USB ...

B RAIDGD
i

Dispositivo esterno a cartella

Local Backup > Copy > External Device to RAID Folder

‘S 1 \ Soures [] 3elect Al Tarzst

[ A
& D Generic Use .. = Ry

&3 RAIDGO
[ =

Prendiamo come un esempio “Folder to External device” (Cartella a dispositivo esterno). Nel pannello
Source (Origine), selezionare il volume RAID voluto ed apparira l'elenco cartelle associato; stesso me-
todo nel pannello Target (Destinazione) per il dispositivo esterno associato.
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Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

Sowea ] Sefect Al Target

@ Retumn to Parent Folder # Retum to Parent Falder

ol T el Graphi.. ol © Lsvmz_oz

__Ig [ Intel Graphi... _E 1 N10850

JI_ H10850 ] © n4200eR0_o2 ]
‘J [ reandy __'I.T 1 REandy

| D)
] © reattak_LaN_.
B & W08 W
o WaG0a_wW7?
__g 71 ggofactory

lE‘:nm ” Canzal ]

Nel pannello Source (Origine) selezionare la cartella che sara copiata, e poi selezionare la destinazio-
ne nel pannello Target (Destinazione).

Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

Bowra 7] Betect All Tangel
U svmz o3 X
& Return to Parent Folder
i _ N1D850
_j! | Intel_Grapht., d

‘_;l T NAZOPRO_02

_.5 [ Intel_Graphi...

WD) Réandy
o] = tiaoaso -
i Realtek_LAN_...
[ Reandy - gk
-l = Rbandy =

__5! 2 w2008 W7
Gl © ggofactory
] ®itermd

s 264vE.TL...
" | | xp3264-v5.71

[ pevio J[ dew J[ coeu |

104 Capitolo 3: Amministrazione sistema




Scegliere tipo di sincronizzazione, “Incremental” (Incremental) o “Sync” (Sincronizza), e selezionare il
percorso del registro nell'elenco a discesa.

Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

@ Incrermentzl 2 Sync

[intel_Gaphics ve14105398 yrfhe
Intel Graphics V61410 =
Inted_Graphics_V61410
H10B50

HAS_Publc

Réandy

USECopy

USBHOD
_Mipdule_Folder_
_MAS Module_Sourca_|
_MAS_Pictura_
andy_jocal

2SATAHDD
SCSL_iscsi502
1Tunas_music

i

Synic Type:

i |

>

Log Location:

[ semviom | |

Hext

Il

Cancel

Leggere le note e selezionare la casella "Accept” (Accetto) per confermare.

Local Backup > Copy > RAID Folder o External Device

Announce

overnwrtten or delketed, please confirm before nunning badoup.

other tasks to pesfarm mproperty.

will cause the task to run impropery.

to awoad datz coveraga armors,

T parform system backup, the destination fils in the ssme diractory will be
Destination path name exsts in a different set of msks. can lead to kseF or
Destnation or source of the systam fies ennot be deleted; otherwise i©

Systam wil automaticaly &t the destination diractory name of the dupicate

Femush Cancel

Freviom ”

Adesso, nell'elenco attivita di Data Gurad si vedra che |'attivita e stata creata.

GIAdd iEdt @Remave B Start ‘W Stop hRestore [KLog

Task Name Source Path Source Folder  Target Path

= Cadegery: locsl (3)
Genenc_USHE .. Intel Graphic.. RAIDGD
RAIDGO Randy Generc_U5H ...

mport
copy

Ly Restore MAS Configuration
Last Run Time Backwp Type @ Status
2012/07/25 ... Impore Frish
201270725 ... Copy Fiish
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Realtime Backup (Backup in tempo reale): Fare clic su “Realtime Backup” (Backup in tempo reale) ed
apparira la schermata che segue.
Possono essere selezionate 2 opzioni diverse, cartella a cartella, cartella a dispositivo esterno.

Prendiamo come un esempio “Folder to Folder” (Cartella a cartella). Nel pannello Source (Origine)
selezionare la cartella “NAS_Public’, poi selezionare la sua destinazione “R6andy” nel pannello target
(Destinazione).

Local Backup > Realtime Backup > RAID Folder to RAID Folder

Sooece Target

& Return to Farent Folder & Retum to Parent Foldes
| ® HAS_Public l @ Intel_Graphi..
I ) usBCopy B 2 Intal_Graphi...
o3 =4
fjl ™ _Modute_Foler_ Ij‘ 71 M10850
B nas Modubs . |5 I i@ Fandd
. ]
] © _Nas_picture_
W T andy_loc
I & Tunes_music

- .
Il © snapshot -

) —— -

Quindi, inserire il nome dell'attivita e configurare le relative impostazioni.

Local Backup > Realtime Backup > RAID Folder to RAID Folder

Task Nama: raaltimeback

gync Twpe: @ Incramentzl 12 Sync
Eac_'kun Syrmbolc @ Off & on
Link:
Lag Location: Intel_Graghics WE14 105398_XP j
Filber
[ e Sk

[ Indude Fla Type

Uocurmeant Pictine ¥ iR Music

[ Exclude Fie Typa

Docurment Pt Vida FLisic

| )| e
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Realtime Backup (Backup in tempo reale

Elemento Descrizione
Task Name (Nome Inserire il nome dell'attivita; la lunghezza e limitata a 4-12 caratteri.
attivita)
Sync Type (Tipo di Selezionare “Incremental” (Incrementale) o “Synchronize” (Sincronizza).

sincronizzazione)
Backup Symbolic Link | Scegliere per eseguire il backup symbolic link che € incluso nell’origine.
Filter (Filtro) Il filtro puo essere impostato per essere eseguito solo in determinate

circostanze. Se non ne & stata seleziona nessuna, sara eseguito il backup
completo in tempo reale dall’origine alla destinazione.

Dimensioni file: da xx a xxx
Se xx=1 e xxx € vuoto, allora sara eseguito il backup in tempo
reale solo di file di dimensioni > xx.
Se xx=1 e xxx=2, allora sara eseguito il backup in tempo reale di
file di dimensioni comprese tra xx e Xxx.
Se xx € vuoto e xxx=2, allora sara eseguito il backup solo di file di
dimensioni < xxx.

Tipi di file da includere: Sara eseguito il backup in tempo reale solo del
formato di file associato.

Tipi di file da escludere: I formati di file esclusi non saranno inclusi nel
backup in tempo reale.

Formati dei documenti: doc, xls, pdf, docx, xIsx, txt, ppt, pptx, html,
htm

Formati dei file immagine: jpg, bmp, tif, png, pbm, tga, xar, xbm
Formato dei video: avi, mpg, mp4, mky, fli, flv, rm, ram

Formati dei file musicali: mp3, wav, wma, acc, dss, msyv, dvf, m4p,
3gp, amr, awb

I formati definiti dall’'utente possono essere inseriti nella casella Other
(Altro).

Leggere le note e selezionare la casella "Accept” (Accetto) per confermare.

Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

* Announoe

1. To parform system backup, the destination fie n tha ssme diractory will be
overwntten or deleted, please confirm before unning badeoup.

2. Destimation path name exists in a differant set of tasks, can lead to ksaF or
othar tasks to perform improparly.

3. Desbnabon or source of the system fies cannot be deleted; othenwse ©
will cause the task to run impropery.

4. Systam wil automaticaly kst the dastination directory name of the dupicate
to avoid date coverage errors.

[#] Biecent

Previowm | | Funish Jl Cancel




Adesso, nellelenco attivita di Data Gurad si vedra |'attivita creata. Lo stato indichera “Processing” (Ela-
borazione) finché si preme il tasto “Stop”.

ol Add HEdE i@ Remove F Stark W Stop "iRestore (5 Log 1, Restore NAS Configuration

Task Hame

Source Path Source Falder Target Path Last Run Time | Badkup Type Status

o Category: loeal {3)

mpiort
copy

reabackd]

Genenc_USH ... Intel Graphic.., RAIDGO 2012/07/25 ... Import Frish
RAIDGO Reandy Genenc_USA ... 201207125 ... Copy Frish
RATD HAS_Public RAIDGO/RGandy 2012/07/25 ... Realtime Pracessing

Schedule Backup (Backup pianificato): Fare clic su “Schedule Backup” (Backup pianificato) e sara
visualizzata la schermata che segue. Possono essere selezionate 2 opzioni diverse, cartella a cartella,
cartella a dispositivo esterno.

Usiamo come esempio il backup “Folder to External device” (Cartella a dispositivo esterno). Dal
volume RAID del NAS, nel pannello Source (Origine) selezionare la cartella “NAS_Public’, poi nel
pannello Target (Destinazione) selezionare la cartella del disco esterno USB “N10850".

Local Rackup > Schedule Backup > RAID Folder to External Device

Sou=ed 7] Betect Al Tamget
#* Return to Parent Foder & Ratum to Parent Folder
l [ HAS_Public J T LsvMz_03
Il [ usBCopy | TR
BT _Module_Foker B © naa0apro_o2
B _ties module_...  |B l @1 reandy ]
[0 _Was Pictura_ I © Realtek_LAN_..
J = andy_loca § © w2008_w7
B[] iTunes_music ' 7! gaofactory
Il (7] snapshot 2 ) temp -
o pr—

Quindi, inserire il nome dell‘attivita e configurare le relative impostazioni.

Schedule Bac

Elemento

up (Backup pianificato

Descrizione

Task Name (Nome
attivita)

Inserire il nome dell'attivita; la lunghezza € limitata a 4-12 caratteri.

Create Sub-folder
(Crea cartella
secondaria)

Se si sceglie di creare una cartella secondaria, questa prendera il nome
dell'attivita, e l'origine sara copiata in questa cartella secondaria. Oppure
I'origine sara copiata allo stesso livello della destinazione.

Sync Type (Tipo di
sincronizzazione)

Selezionare “Incremental” (Incrementale) o “"Synchronize” (Sincronizza).

Log Location
(Posizione registro)

Nell’elenco a discesa selezionare dove sara archiviato il registro delle attivita.

Enable Schedule
(Abilita pianificazione)

Fare clic per abilitare. Se non & selezionata, I'attivita non si avvia se non si
seleziona 'attivita associata e si fa clic su “Start” nella pagina elenco attivita.

Time (Ora)

Specificare |'orario per I'avvio del backup.

Schedule
(Programma)

Si puo scegliere giornaliero, settimanale o mensile.




Lol Backup > Schedube Backup > RAID Folder to External Device

Task Name: shdbackil

Creata Subfolder: @ Cragte(named as task (O Don net create(dractly
name] backup to targat)

Sy Type: @ Incramantal 2 Sync

Log Location: Sandy I

¥ Enable Schedula
Time: i} |"’ 2|00 [
Schedule: 1 Monthy L Weeldy o paid

- ¥,
|

BT

Leggere le note e selezionare la casella "Accept” (Accetto) per confermare.

Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

ﬁ, - Announce

1. To perform system backup, the destination fie in the same directory wit be
ovenwntten or deleted, please confirm before running badugp.

2. Destimation path name exists inoa different set of tasks, can lead to wse¥F or
other txsks to pedform mproparly.

3. Desbnaton or source of the systam fies cannot be deleted; othanwe it
will cause the task ta run improperly.

4, Systam will automaticaly kst the dastination directory name of the dupicata
to awoid date coversga errors.

[#] Bccent

P | [T, | —o—

Adesso, nell'elenco attivita di Data Gurad si vedra che |'attivita e stata creata.

G add [GEdiE ShRemove T St W oo %k Restore [Hlog ¥, Rastora MAS Configurabon
Task Name Source Path Source Folder = Target Path Last Run Time | Backup Type Status

B Category: local (4)

impart Genernc_USE ... Intel Graphic... RAIDGD 2012/07725 ... Tmport Finish
copy RAIDGD REandy Generic_USB ... 2012/07/25 ... Copy Finish
reabackit RAID MAS_Publbc RAIDGO/RGandy 2012/07/25 ... Realtime Procassing
shdbackol RAID MAS_Publc Ganenc _USH ... 2012/07/26 ... Schedule Finish

iSCSI Backup (Backup iSCSI): Fare clic su “iSCSI Backup” (Backup iSCSI) ed appare la schermata che
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segue.

Possono essere eseguiti due tipi di backup, iSCSI a cartella, iSCSI a dispositivo esterno.

Lol Badoup > 5051 Bechup

551 - RAID

Supponiamo, ad esempio, di eseguire il backup “iISCSI to Folder” (iSCSI a cartella), da un volume iSCSI
esistente "iSCSI_iscsiv502” alla cartella RAID “andy_local”.

Il pannello Source (Origine) elenca “iISCSI_iscsiv502” e “iISCSI_iscsiv50” del volume iSCSI che in questo
sistema si chiama “iSCSI_+nome volume destinazione iSCSI"

Lol Backup > iSCSI Backup > iSCS1 to RAID Folder

o) BCSI_mess0

Targst

@ Retum to Parent Falder

r, NAS_Publc
: 5' 71 USBCopy
r:._ Madule_Foider,
5‘ O _MAS_Maduls_...
_F: ) _HAS_Picture_
E @ andy_local
_T 71 iTunes_rmusic
-

_! snapshot

[ | TS | ————

Procedere dando un nome all‘attivita e definendo dove sara archiviato il registro attivita.

Local Backup > ISCST Badkup > ESCSI to RAID Folder

Task Hame: ccsbackil |
Lag Locatian: AS Publid [~
HAS_Publc
USECeny
USEHDD

Module_Folder

MNAS_Module_Saurnce
_MAS Picture
andy_local
E5ATAHDD
ISCSI_iscstsa
SCSL_tsosn502
Tunes_music
snapshat

(EEST | T | e

Leggere le note e selezionare la casella "Accept” (Accetto) per confermare.
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Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

w p—r Announce

1. To parfom system backup, the destination fie n tha same directory wil be
ovenwritan or delated, plezse confirm bafore running badkugp.

2. Destimation path name exists in a differant set of tasks, can lead to kseF or
othar tasks to perform improparly.

3. Desbnaton or source of the systam fies cannot be deletad; othanwke it
will cuse the task ta run improperly.

4. Systam wil autormaticaly kst the dastination diractory name of tha dupicate
to awoid date coveraga errors.

(] ccent

Freviom ” Femish ][ Cancel

Adesso, nell'elenco attivita di Data Gurad si vedra che I'attivita € stata creata. Per avviare il backup del
volume iSCSI, selezionare I'attivita e fare clic su “Start” nella barra delle attivita.

49 Add iEdt @Remave ¥ Start W Stop ¥ Restore [Ellog L, Rastore MAS Configurabon
Task Name Source Path Source Folder — Target Path Last Run Time | Backup Type | Status

= Category: locsl {3

mport shcon_-powe... NAS_Public, u.., RADI 2012/07/253 ... Import Fnish
copy raidiscsi) meys2010 RAIDIMAS P,.. 2012707123 ... Copy Finizh
scsibackOl GCSL Bl RADfandy_local IBCST

Quando si fa clic su “Start’, il volume iSCSI associato non consentira I'l/O durante la procedura di ba-
ckup. E lo stato dell'attivita cambiera su “Processing” (Elaborazione).

(@ add [3Edt @ Remove * Start W Stop ¥bRestore [§log L, Restore NAS Configuratior
Task Mame Source Path Source Folder  Target Path Last Run Time  Backup Type Status

@ Category: loeal (3)

import slicon_-powe... MAS_Public, u... RAIDL 2012/07/23 ... Import Finish
copy raidDiscsio msws2010 RAID1/MAS_P... 2012/07/23 ... Copy Finish
iscsibackol iSCSI_iscsivs02  RAIDfandy_local iSCSI Processing

Lo stato cambia su “Finish” (Fine) al termine dell'attivita.

G add fGEdt Ghremave ' Start ® ot LRestore (Glog L, Restore MAS Configuration
Task Mame source Peth | Source Falder  Target Path Last Run Tine  Backup Type | Status

o Categery: loesl (3}

mport skcon_-powa... HAS_Public, u... RAIDL 2012/07/23 ... Import Fnish
copy raidiliscsi] mews2010 RAIDI/MNAS_P... 2012/07/23 ... Copy Finich
srebacknl BCSI_Eosv302  RAMfandy_lcal 2012/07/26 .. 15051 Finish

Dalla cartella‘andy_local del volume RAID, e stato eseguito il backup del file volume iSCSI. Questo file
di backup del volume iSCSI & necessario quando si esegue I'importazione sullo storage. La sezione
successiva trattera questo argomento.
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= andy_local on MBS00pm (172,16.64.191)

aam—@ I’f J;"-seﬂh_'l'mdn -

addinss | 11720 6.64 19 archy_locel

iSCSI Import (Importazione iSCSI): Fare clic su “iSCSI Import” (Importa iSCSI) ed apparira la schermata

che segue.

Possono essere eseguiti due tipi di backup, cartella a iSCSI, dispositivo esterno a iSCSI. Questo
dipende dove si deve esequire il backup del volume iSCSI.

File and Folder Tasks

7 Mok a new Folder
&l Fubish this Folder ta the
web

Ll Baddoup > 1051 Import

Supponiamo, ad esempio, di eseguire Iimportazione “RAID folder to iSCSI" (Cartella RAID a iSCSI') che
il volume iSCSI di cui abbiamo eseguito il backup in precedenza sulla cartella RAID andy_local.

¥

Local Backup > ISCST Import > RAID Folder to RAID Folder

|

y ﬁ j RATD Foder == RAID
.."
"‘ j Extemal Devwos -= RATD

'“‘.

Lr_.

Sourre
4% Return to Parent Foldar

J &1 NAS_Public

ol © usacepy

Jr'a _Modula_Foldar_
_j & _HAS_Module_...
J & _NAS_Picture_
_j @ andy_bcl

_j @ iTunes_music

J 2 snapshot

-

==

Jourca

ﬁ Tl RATDS
ﬁ BiFAT

ﬂi! RAIDED

"% Return to Parent Folder

RlEoe
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Procedere indicando dove sara archiviato il registro delle attivita.

Local Backup > iSCSI Import > RAID Folder to RAID Folder

‘S — Log Location: :
r &

Leggere le note e selezionare la casella "Accept” (Accetto) per confermare.

Local Backup > Copy > RAID Folder to External Device

ﬁ. . Announce
N | p | | 1. Toparfom systam backup; the destination fl i the same directory wilbe

overwrtten or deleted, please confirm before unning badup.

2. Destination path name exists in a different set of tasks, @an lead to ksel or
othar tasks to pesform mprogary.

3. Desbnabon or source of the system fles nnot be deleted; otherwise it
will ause the task to run improparty.

4, Systam will automaticaly kst the dastination diractory name of the duplcate
to avoid datz coveraga errorms,

[¥] Bcent

| | |

Adesso, nell'elenco attivita di Data Gurad si vedra che |'attivita € stata creata.

W add [GEdt @ Remave F Start W Stop *LiRestore [Hlog 1 Restore MAS Configuration
Task Name Source Path Source Folder  Target Path Last Run Trne  Backup Type Status

= Category: locsl (£

mport Genenc_USH ... Intel Graphic... RAIDGD 201270725 ... Import Finish
copy RAIDGD Rsandy Generic_USH ... 2012/07/25 ... Copy Finish
readbackd ] RATD WAS_Public RAMGO/RGandy 2012/07/26 ... Realtime Lobi Carget
shdbackil RAD HAS_Public Genenc_USE ... 2012/07/26 ... Scheduk Finish
mport_iscs: RAIDfandy_local SCSLscsw502  RAID 2012/07/26 ... 15051 Impost Finish

3.8.4 ACL Backup/Restore (Backup/ripristino ACL)

La funzione ACL Backup/Restore (Backup/ripristino ACL) consente il backup dellACL (elenco di con-
trollo accesso) di sistema su volume RAID in base all‘altra posizione e il ripristino, qualora necessario.

Viene utilizzato un esempio per mostrare il funzionamento:

Vi e un sistema con il volume RAID “RAID"; selezionare “Backup” per eseguire il backup dellACL di que-
sto volume RAID su unaltra posizione. Il volume RAID “RAID” attuale dispone di una cartella condivisa,
come elencato nella schermata a destra.
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ACL Backup/Restore

g

ACL Service: @) Backup () Restare

Raid Marne;: v File Syster:ext4
Upload: |

Recursive:

[ Applies ACL to all contained sub-folders as wel. May extend restoration tirme. )

Description

When the backup ACL raid status must be healthy/degradedfrecovery,

When the Restore ACL raid status must be healthy fdegraded.

Recursiver ACL restoration does not apply to the USEHDDfusbhdd folder.

wWhile the RAID partition is restoring/backing up ACL, its folders will not be shown within the LT,
ACL restoration/backup cannot be applied to stacked folders,

« Il ripristino ACL

Shared Folders

@nadd | LREdE @ Rremo
Faldet name #
> (MBS _Public
> CIUSECopy
> (CJUSBHOD
> CJ_MAS_Picture_
> (L] _M&S_Piczza_
> (T _NAS_twonky_upload_
> (] _P2P_Download_
> [CJbackup

> [JiTunes_music

puo essere effettuato nello stesso sistema o nell‘altra unita. Ad esempio, ripristinare il file di backup
ACL sull'altra unita. Questa unita dispone di volume RAID “RAIDpm” con una cartella condivisa, come
elencato nella schermata a destra.

— ACL Backup/Restore

ACL Service: ) Backup @ Restore

Raid Mama: RAIDpm [ Filz Systemexfs

Upload: |C fakepath'folder_ac] bin

(=

Recursive: [T { Applies ACL to all contained sub-folders as well. May extend restoraoon tme. )

Next

— Description

Raid status must be healthy/degraded.

ACL restoration from 2 ZF5 file system can only be appled to another ZF5 file system.

Recursive ACL restoration does not apply to the USBHDD/usbhdd folder.

While the RAID partition is restoring/backing up ACL, its folders wil nok be shown within the UL
ACL restoration/backup cannot be applied to stacked folders.

L]

Shared Folders
Qadd | (Gt | @
Folder name »»
[nsync
[ZJusbhdd
[(Jusbcopy
ZInaswebsite
CiTunes_musc
[ _Module_Folder_
Z3_NAS_Module_Source_
Jpm3

CIpmi

Una volta immesso il file di backup ACL e fatto clic sul tasto “Next” (Avanti), il sistema visualizza la
schermata in cui vengono elencate le cartelle corrispondenti tra il file di backup e questo volume
RAID. Selezionare le cartelle desiderate per il ripristino ACL.

ACL Backup/Restore

|

Folder name
_Module_Folder_

_NAS Module_Source_
ITunes_music
naswebsice

nsync

pmi

usbeopy

usbhdd

HEEEEEEFEE
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O,

3.8.5

« Il backup ACL esegue il backup solo del livello di cartella condivisa,

non si applica al sottolivello.

. Se si e selezionato Recursive (Ricorsivo) durante il ripristino
ACL, viene applicato a tutte le cartelle secondarie con la stessa
autorizzazione.

Data Burn

Data Burn consente di supportare 3 diverse modalita di masterizzazione dei dati per file/cartelle su e
da file immagine e disco ottico fisico.

Le 3 diverse moda

ita sono “Write Files/folders to disc” (Scrivi file/cartelle su disco), “Write image file to

disk” (Scrivi file immagine su disco) e “Create image file from files/folders” (Crea file immagine da file/
cartelle).

1.

=4

Add data to start burning process:

S Ad e

Masma

Hiw DEC

Togal glze: 0

Dsc:

i

Salect:

Palh

[ Cemas]

Write Files/folders to disc (Scrivi file/cartelle su disco)

a. Fare clic sul tasto Add (Aggiungi) per visualizzare l'elenco condiviso di NAS.

Jpom | c|pem

=

Ad{ write file/folders to disc [Process:

[ fame

£ New Disc
Add data to start burning process X
EElvew | - Search]
=L fiarme
@ (I NAS_Publc
s 7 MAS_Pubic

& (] USBCopy = 2

B CJUSBHDD [ Usacapy

8 []_Module_Folder_ ] UsaHDD

8 [ _NAS_Module_Source_ - _Madula_Falder_
0 _MAS_Module_Source_
3 _NAS_Picture_

& (] iTunes_music [ eSATAHOR

BCap2 ] iSCS_pml

o C)aptest O BosLpm2

@ snapshot (] (Tumes_muse

[ Jtest
o Bp2
[ ieptest
[ snapshot
& ‘test

i iii "
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b. Selezionare i file/le cartelle da masterizzare. Tutti i file/le cartelle selezionati appaiono
nel nome dell'etichetta disco “New Disc” (Nuovo disco). E possibile modificare il nome
dell'etichetta disco facendo clic su di esso e premendo “Edit” (Modifica) dalla barra dei
menu. E inoltre possibile rimuovere i file/le cartelle selezionati facendo clic su di essi
e premendo "‘Remove” (Rimuovi) o “Remove all” (Rimuovi tutto) per tutti gli elementi
selezionati.

I e [0 =

Add dats to S buming proceis:

hadd IESE S { S rerove M

c.  Selezionare tra i dispositivi di masterizzazione USB . Fare clic su “Detect disc” (Rileva
disco) per controllare lo stato una volta inserito il disco.

d. Selezionare la velocita di masterizzazione dall'elenco a discesa.

Disc: i MEL WIND DRIVE D0BB2 |+
D=sc mformation; CD-R (Empty), DEC Sace:702-82 MB
Speed: [ 240 |

D data varificabion; [+

" e

e. Selezionare se € necessaria la verifica dei dati del disco.
f. Fare clic su"Burn”(Masterizza) per avviare la masterizzazione del disco.

2. Write image file to disc (Scrivi file immagine su disco)

b i =) gt g

ISQ fila:

Disc:

Disc nformation: Unknown
£ i

SDEEd' '\w.awv

Disc data

verification:

a.!' F

a. Fare clic su“Browser” per visualizzare l'elenco condiviso di NAS e individuare il file
immagine desiderato da masterizzare.



3.

a3 narme
[ Alnet 6500PRO
Product Maating Weekly Rapart

T XenSercr-5.0,0-nstakcd iso
7 dom_backup_log
) dom_repar_iog

[ productmestinpimages.isa

ooooDe e & &

EEEE EE E

b. Selezionare il file ISO.
II:'&EE |$ 'lrlﬁ
IS0 file: d0/ data/NAS_Public/XenServer-6.0.0-instal-cd.iso| P
I I —_—

c.  Selezionare tra i dispositivi di masterizzazione USB o SATA installati (per N6850/N8850/
N10850). Fare clic su“Detect disc” (Rileva disco) per controllare lo stato una volta
inserito il disco.

d. Selezionare la velocita di masterizzazione dall'elenco a discesa.

e. Selezionare se e necessaria la verifica dei dati del disco.

f. Fare clic su"Burn”(Masterizza) per avviare la masterizzazione del disco.
Create image file from files/folders (Crea file immagine da file/cartelle)

=i | e 4

150 fla: | Create image fle from fie folders . mj
= ] e

Salect—

Disc information: Unknawn
Speed: | -

Disc data
verfication:

a. Fare clic sul tasto Add (Aggiungi) per visualizzare I'elenco condiviso di NAS.

b. Selezionare i file/le cartelle da masterizzare. Tutti i file/le cartelle selezionati appaiono
nel nome dell'etichetta disco “New Disc” (Nuovo disco). E possibile modificare il nome
dell'etichetta disco facendo clic su di esso e premendo “Edit” (Modifica) dalla barra dei
menu. E inoltre possibile rimuovere i file/le cartelle selezionati facendo clic su di essi
e premendo “Remove” (Rimuovi) o “Remove all” (Rimuovi tutto) per tutti gli elementi

selezionati.
lopiem [ [T =
Add data te st buming peocess:
g Mk 0 =3 et Roeragrve A
hara Puih
=% New Disc

] Product Meeting Weekly Beport fradvdasaAS_PutboFrosucs Westng Weekdy Repar

san irakdisiduear_Has_Prtur_fam

c.  Immettere il percorso di salvataggio del file ISO, quindi premere il tasto “Browse” (Sfoglia)
per visualizzare I'elenco condiviso come guida.
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d. Immettere il nome file ISO per il file immagine masterizzato.

e. Fare clic su"Burn”(Masterizza) per avviare la masterizzazione del file ISO.

La masterizzazione dei dati non € compatibile con supporti riscrivibili
se si sono masterizzati dati lasciando spazio. D'altra parte, i supporti

riscrivibili utilizzati verranno cancellati prima di procedere con la
masterizzazione

3.9 External Devices (Dispositivi esterni)

Il dispositivo di archiviazione IP Thecus supporta server stampante e UPS tramite interfaccia USB. Il
server stampante integrato consente di condividere una stampante USB con tutti gli utenti in rete.
L'UPS & supportato dal dispositivo di archiviazione IP Thecus tramite interfaccia USB, di serie e di rete.
Nella sezione di seguito viene illustrata la modalita.

3.9.1 Printer Information (Info stampante)

Dal menu External Device (Dispositivo esterno), selezionare la voce Printer (Stampante) per far appa-
rire la schermata Printer Information (Info stampante). In questa schermata sono fornite le informa-
zioni relative alla stampante USB collegata alla porta USB.

Printer Information

Printer 1
Manufacturer: Pl 2
Model: Il 2
Status: Mo Printer Detected
Rermove docurnent from queus: Remove

Restart printer service:

Printer Information (Info stampante
Voce Descrizione
Manufacturer (Produttore) Visualizza il nome del produttore della stampante USB.
Model (Modello) Visualizza il modello della stampante USB.
Status (Stato) Visualizza lo stato della stampante USB.
Remove document from Fare clic per rimuovere tutti i documenti dalla coda di stampa.
Queue (Rimuovi documento
dalla coda)
Restart Printer service Fare clic per riavviare il servizio stampante.
(Riavvia servizio stampante)

Se si invia un processo di stampa danneggiato ad una stampante, la stampa potrebbe interrompersi
improvvisamente. Se il processo di stampa sembra bloccato, il problema potrebbe essere risolto pre-
mendo il tasto Remove All Documents (Rimuovi tutti i documenti) per eliminare la coda di stampa.

E possibile configurare il Thecus IP storage come server stampante. In tal modo, tutti i PC collegati in
rete possono utilizzare la stessa stampante.



« Windows XP SP2

Per impostare il server stampante su Windows XP SP2, osservare i passi di seguito:

1.

Collegare la stampante USB ad una delle porte USB (preferibilmente le porte USB posteriori; le
porte USB anteriori possono essere usate per HDD esterni).

Andare su Start > Printers and Faxes (Stampanti e fax).
Fare clic su File > Add Printer (Aggiungi stampante).

Sulla schermata appare Add Printer Wizard (Installazione guidata stampante). Fare clic su Next
(Avanti).

Selezionare l'opzione "A network printer, or a printer attached to another computer”
(Stampante di rete o stampante collegata a un altro computer).

Selezionare “Connect to a printer on the Internet or on a home or office network” (Stampante
in Internet o della rete domestica o aziendale) e digitare "http://Thecus IP storage IP_
ADDRESS:631/printers/usb-printer” nel campo URL.

Il sistema Windows richiedera l'installazione dei driver della stampante. Selezionare il driver
corretto per la stampante.

Il sistema Windows richiedera se si desidera impostare la stampante come "Stampante
predefinita”. Selezionare Yes (Si) e tutti i processi di stampa saranno inviati a questa stampante
per default. Fare clic su Next (Avanti).

Fare clic su Finish (Fine).

Non sono supportate tutte le stampanti USB. Consultare il sito web
Thecus per un elenco delle stampanti supportate.

- Se sidispone di una stampante multifunzione (all-in-one) collegata
all'Thecus IP Storage, di norma sono attive solo le funzioni di stampa
e fax. Le altre funzioni, quali la digitalizzazione, potrebbero non
essere attive.

« Windows Vista

Per impostare il server stampante su Windows Vista, osservare i passi di seguito:

1.

Aprire Printer Folder (Cartella Stampante) da Control Panel (Pannello di controllo).

C—-’\:J' |8 » Contret Paret »

[ER ol -]
=4l »

— Additional Options
—|

2.

Fare clic con il tasto destro del mouse in qualsiasi punto della cartella Printers (Stampanti) e
selezionare Add Printer (Aggiungi stampante).
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=l =lEs

. -
{ U ‘o# « Hardware and Sound » Printers

[E| Documents

B Pictures & e,
B Music

More »
Folders v
B Desktop -
B fae
Ji Public
& Computer
2 Network |2
E Control Panel
[#] Additional Opt
% Appearance ar
P Clock, Languar
& Ease of Access
5 Hardware and
53 AutoPlay
& personalizati
9 Power Optio «

~ [ 4| [ Search o

Comments Location Model

Microsoft XPS Document

% Vier

View

Sort By
Group By
Stack By
Refresh

Paste

Paste Shortcut
Undo Copy

W Run as administrator

Add Printer...
Server Properties...

Ctrl-Z

3. Selezionare Add a network, wireless or Bluetooth printer (Aggiungi stampante di rete, wireless

o Bluetooth).

(‘j @ Add Printer

* Add a local printer

Choose a local or network printer

=

Use this option only if you don't have a USE printer. (Windows automatically
installs USB printers when you plug them in.}

-) Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth
or wireless printer is turned on,

4. Selezionare The printer that | want isn't listed (La stampante desiderata non & nell'elenco).

@ = Add Printer

Searching for available printers...

=

[ s |

% The printer thatIwant isn't listed

E possibile premere The printer that | want isn't listed (La stampante desiderata non & nell'elenco)
per andare alla pagina successiva senza attendere che termini la procedura Searching for available

printers (Ricerca delle stampanti disponibili in corso).

5. Fare clic su Select a shared printer by name (Seleziona in base al nome una stampante

condivisa).
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@ = Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

(7 Browse for a printer
(@ Select a shared printer by name

http:ff<Thecus_NAS_IP>:631 printers/usb-printer

Example: \\computername\printername or
http: ffcomputername jprinters/printername/.printer

(71 Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Digitare http://<Thecus_NAS>:631/printers/usb-printer nella casella, in cui <Thecus_NAS_IP> &
Iindirizzo IP del Thecus IP Storage. Fare clic su Next (Avanti).

6. Selezionare o installare una stampante, quindi premere OK.

Add Printer Wizard

y Select the manufacturer and model of your printer. [ your printer came with
==  aninstallation disk, click Have Disk. f your printer is not listed, consult your
- printer documentation for a compatible printer.

Manufacturer 5 Printers 2
HP —i| | B HP DeskJet 615C [l
IBM 1 | B HP DeskJet B40C/642C/648C i
infotec ¥ HP Deskjet 6500 Series

Kornica SruP neceletpne T
KONICA MINOLTA =) itz o j-*

;_.-g This driver is d!grtalhf' Sl.gne.d..
Tell me why driver signing is important

CoK 1| Cancel |

Se il modello della stampante non e elencato, contattare il produttore della stampante per
I'assistenza.

7. Windows tentera di connettersi alla stampante.

Windows Printer Installation

Connecting to
http://172.16.66.64:631/printers/usb-printer

Cancel

8. E possibile scegliere di impostare questa stampante come stampante predefinita
selezionando la casella Set as the default printer (Imposta come stampante predefinita).



Type a printer name

Printer name: [ug:-w'nly on http:[/172. 16.66.64:631

[V]Bet as the defauit printer
This printer has been installed with the HP Deskjet 6500 Series driver.

You've successfully added usb-printer on http://172.16.66.64:631

To see if the printer is working correctly, or to see troublesk
a test page.
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3.9.2 Uninterrupted Power Source (UPS)

Dal menu External Devices (Dispositivi esterni), selezionare la voce Uninterrupted Power Source (UPS)
per far apparire la schermata UPS Settings (Impostazioni UPS). Effettuare le modifiche desiderate e
premere Apply (Applica) per confermarle.

UPS Settings
UPS Monitoring: (2 Enable @ Disable
Remote UPS Monitoring: Enable @) Dizabile

Remote UPS IP:

Manufacture: L
Modeal: »

*product has been tested for compatibility
Battery Status: N A
Power: M A
Seconds between power faiure and first notification
Seconds between subsequent power failure notifications

Shutdown the system when the battery charae is less than

Vedere la tabella di sequito per la descrizione dettagliata di ogni voce.

Elemento Descrizione
UPS Monitoring (Monitoraggio UPS) Abilita o disabilita il monitoraggio UPS.
Remote UPS Monitoring

(Monitoraggio UPS remoto)

Abilita o disabilita il monitoraggio UPS remoto.

Immettere I'indirizzo IP del NAS cui € connesso il dispositivo

Remote UPS IP (IP UPS remoto) UPS tramite USB o RS232. Immettere l'indirizzo IP dell'UPS di
rete.

Manufacturer (Produttore) Scegliere il produttore UPS dall'elenco a discesa.

Model (Modello) Scegliere il numero di modello UPS dall'elenco a discesa.

Battery Status (Stato batteria) Stato attuale della batteria UPS.

Power (Alimentazione) Stato attuale dell'alimentazione fornita all'UPS.

Seconds between power failure

and first notification (Secondi tra Ritardo in secondi tra l'interruzione di alimentazione e la prima

I'interruzione di alimentazione e la notifica.

prima notifica)

Seconds between subsequent power
failure notifications (Secondi tra le
successive notifiche di interruzione di
alimentazione)

Shutdown the system when

the battery charge is less than Quantita di batteria UPS restante prima dello spegnimento
(Spegnimento del sistema quando la | automatico del sistema.

carica della batteria & inferiore a)
Apply (Applica) Premere Apply (Applica) per salvare le modifiche.

Ritardo in secondi tra le successive notifiche.







+ Appendice A: Supporto utente

Se i problemi persistono nell'Thecus IP Storage o per richiedere una Return Merchandise
Authorization (RMA), si prega di contattare il nostro servizio di assistenza tecnica tramite il relativo
sito web:

http://www.thecus.com/sp_tech.php]

Gli utenti residenti negli Stati Uniti devono inviare le richieste di assistenza tecnica alla finestra di
contatto statunitense inclusa nella seguente pagina web:

http://www.thecus.com/sp_tech.php]

Per informazioni sulle vendite, inviare una e-mail all'indirizzo:

kales@thecus.cony

Grazie per aver scelto Thecus!

Thecus,


http://www.thecus.com/sp_tech.php
http://www.thecus.com/sp_tech.php
mailto:sales@thecus.com?subject=N1200 Support
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+ Appendice B: Elementi di base RAID

e Presentazione

Un RAID (Redundant Array of Independent Disks) e un array di vari dischi rigidi che fornisce sicurezza
dei dati e prestazioni elevate. Un sistema RAID accede contemporaneamente a vari dischi rigidi e
migliora le prestazioni di I/O su un singolo disco rigido. La sicurezza dei dati € migliorata da un RAID,
poiché la perdita di dati a sequito di errori del disco rigido & minimizzata tramite la rigenerazione di
dati ridondanti dagli altri dischi rigidi RAID.

- Vantaggi

I RAID migliora le prestazioni di I/O e incrementa la sicurezza dei dati tramite la tolleranza di errore e
I'archiviazione ridondante dei dati.

« Migliori prestazioni

Il RAID offre accesso a vari dischi rigidi contemporaneamente, incrementando in modo significativo
le prestazioni di I/0.

« Sicurezza dei dati

Gli errori del disco rigido sono sfortunatamente una ricorrenza comune. Un RAID consente di evitare
la perdita di dati a seguito di errori del disco rigido. Un RAID offre ulteriori dischi rigidi che evitano la
perdita di dati a seguito di errori del disco rigido. In caso di errore del disco rigido, il volume RAID e in
grado di rigenerare i dati dai dati e dalla parita archiviata su altri dischi rigidi.

+ RAID Levels (Livelli RAID)

Il Thecus IP Storage supporta i livelli RAID standard 0, 1, 5, 6, 10 e JBOD. Scegliere un livello RAID
quando si crea un volume di sistema. | fattori per la selezione di un livello RAID sono:

Requisiti per le prestazioni
Necessita di sicurezza dati

Numero di dischi rigidi nel sistema, capacita dei dischi rigidi nel sistema
Di seguito viene descritto ogni livello RAID:

RAID 0

RAID 0 e la migliore opzione per le applicazioni che necessitano banda elevata, ma non richiedono
un alto livello di sicurezza dei dati. Il livello RAID 0 offre le migliori prestazioni rispetto a tutti i livelli
RAID, ma non ridondanza di dati.

RAID 0 adopera striping di dati e la suddivisione dei dati in blocchi per scrivere su tutti i dischi rigidi
nel volume. Il sistema puo quindi utilizzare vari dischi rigidi per una lettura e scrittura piu rapida.
Il parametro delle dimensioni di striping impostato durante la creazione del RAID determina le
dimensioni di ogni blocco. Nessun calcolo di parita complica l'operazione di scrittura.



RAID 1
RAID 1 crea una copia esatta di tutti i dati su un secondo disco rigido, garantendo una completa
ridondanza di dati. Tuttavia, il costo della capacita di archiviazione dati e doppio.

E un'ottima opzione per la totale sicurezza dei dati.

RAID 5

RAID 5 offre sicurezza dei dati e si tratta della migliore opzione per le reti che eseguono
contemporaneamente varie piccole transazioni di I/O, oltre che per applicazioni che richiedono
sicurezza dei dati quali servizi di automazione per ufficio e per utenti online. Utilizzarlo per
applicazione con varie richieste di lettura e poche di scrittura.

RAID 5 include lo striping del disco a livello di byte e le informazioni di parita sono scritte su vari
dischi rigidi. In caso di errore di un disco rigido, il sistema utilizza la parita archiviata su ognuno dei
dischi rigidi per ricreare tutte le informazioni mancanti.

RAID 6
Il RAID 6 e essenzialmente una estensione del RAID 5, che garantisce una maggiore tolleranza di
errore usando un secondo schema di parita distribuito indipendente (doppia parita).

| dati presentano striping su un livello di blocco per tutto il set di unita, come nel RAID 5, e un
secondo set di parita viene calcolato e scritto su tutte le unita; il RAID 6 offre una elevata tolleranza
agli errori dei dati ed & in grado di sostenere contemporaneamente due errori di unita.

E la soluzione perfetta per le applicazioni critiche.

RAID 10

RAID 10 viene implementato come striped array i cui segmenti sono array RAID 1. 11 RAID 10 ha la
stessa tolleranza di errore del RAID 1.

I RAID 10 ha la stessa potenzialita di tolleranza di errore del mirroring. Elevati tassi di I/O si ottengono
tramite striping dei segmenti RAID 1.

In determinate circostanze, I'array RAID 10 e in grado di sostenere contemporaneamente fino a 2
errori di unita.

Si tratta di un‘ottima soluzione per le applicazioni che altrimenti sarebbero state RAID 1, ma
necessitano di maggiori prestazioni.

JBOD

Sebbene una concatenazione di dischi (chiamata anche JBOD, “Just a Bunch of Disks”) non sia uno
dei livelli RAID, € un metodo popolare per combinare un insieme di dischi fisici in un singolo disco
virtuale. Come indica il nome, & semplicemente un concatenamento di dischi al fine di far sembrare
linsieme come un singolo grande disco.

Poiché i dati del JBOD non sono protetti, un errore di unita potrebbe causare la totale perdita dei
dati.



Stripe Size (Dimensioni di striping)

Lunghezza dei segmenti di dati scritti su vari dischi rigidi. | dati vengono scritti in striping su vari
dischi rigidi di un RAID. Poiché si accede a vari dischi contemporaneamente, lo striping migliora le
prestazioni. Le dimensioni di striping possono variare.

o Utilizzo del disco

Quando tutti i 7 dischi sono delle stesse dimensioni e usati nel RAID, la percentuale di utilizzo del di-
sco Thecus IP Storage viene elencata di sequito:

Livello RAID Percentuale usata

RAID 0 100%

RAID 1 1/n x 100%
RAID 5 (n-1)/n x 100%
RAID 6 (n-2)/n x 100%

RAID 10 50%

RAID 50 (n-1)/n x 100%

RAID 60 (n-2)/n x 100%
JBOD 100%

n: numero HDD



\/

% Appendice C: Elementi di base Active Directory

e Presentazione

Con Windows 2000, Microsoft ha introdotto Active Directory (ADS), ovvero un grande database/
archivio informazioni. Prima di Active Directory, il sistema operativo Windows OS non era in grado
di archiviare ulteriori informazioni nel suo database di dominio. Active Directory ha inoltre risolto i
problemi di localizzazione delle risorse, che in precedenza erano affidati a Network Neighborhood,
un sistema lento. La gestione di utenti e gruppi € uno dei problemi risolti da Active Directory.

« Che cosa e Active Directory?

Active Directory e stato creato come directory service scalabile ed estensibile per soddisfare le
esigenze delle imprese. Microsoft chiama Active Directory, un archivio per le informazioni utente,
gli account, le password, le stampanti, i computer, le informazioni di rete e altri dati, uno “spazio dei
nomi”in cui risolvere i nomi.

« Vantaggi dell’ADS

['’ADS consente all'Thecus IP Storage di integrarsi con I'ADS esistente in un ambiente di ufficio. Cio
significa che I'Thecus IP Storage & in grado di riconoscere gli utenti e le password di ufficio sul server
dell’ADS. Tra gli altri vantaggi forniti dal supporto ADS vi sono:

Facile integrazione dell'Thecus IP Storage nell'infrastruttura IT esistente dell'ufficio

L'Thecus IP Storage agisce come membro dell’lADS. Questa funzione riduce in modo significativo le
potenzialita dell'amministratore di sistema. Ad esempio, sull' Thecus IP Storage e possibile rafforzare
automaticamente i criteri di protezione dellimpresa e i privilegi utente su un server ADS.

Database utente/password centralizzato

'Thecus IP Storage non mantiene una copia del database utente/password. Cid evita incoerenze
nei dati tra I'Thecus IP Storage e altri server. Ad esempio, senza supporto ADS, un amministratore
potrebbe avere necessita di rimuovere un dato privilegio utente sull'Thecus IP Storage e su ogni
server. Con il supporto ADS, il cambio su un server ADS e noto a tutti i membri ADS.



\/

+ Appendice D: Informazioni sulla licenza

e Presentazione

Questo prodotto e dotato di software di terzi con copyright sotto i termini della licenza GNU General
Public License. Consultare i termini e le condizioni supplementari della licenza GNU General Public
License.

« Disponibilita del codice sorgente

Thecus Technology Corp. ha esposto il codice sorgente completo del software con licenza GPL. Per
ulteriori informazioni su come ottenere il codice sorgente, si prega di visitare il sito web http://www.

hecus.com\.

« Copyright

Il presente prodotto include software crittografico scritto da Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Il presente prodotto include software sviluppato da Mark Murray.

Il presente prodotto include software sviluppato da Eric Young (pay@cryptsoft.con).

Il presente prodotto include software sviluppato da OpenSSL Project per I'utilizzo nelllOpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/).

Il presente prodotto include PHP, disponibile gratuitamente da (http://www.php.net/).

Il presente prodotto include software sviluppato dall'Universita di Berkeley in California e dai suoi
collaboratori.

Il presente prodotto include software sviluppato da Winning Strategies, Inc.

Il presente prodotto include software sviluppato da Apache Group per I'utilizzo nel progetto server
HTTP Apache (http://www.apache.org).

Il presente prodotto include software sviluppato da Softweyr LLC, Universita di Berkeley in California
e dai suoi collaboratori.

Il presente prodotto include software sviluppato da Bodo Moeller.

Il presente prodotto include software sviluppato da Greg Roelofs e dai collaboratori per il libro “PNG:
The Definitive Guide’, pubblicato da O'Reilly and Associates.

Il presente prodotto include software sviluppato da NetBSD Foundation, Inc. e dai suoi collaboratori.
Il presente prodotto include software sviluppato da Yen Yen Lim e dall'Universita del Nord Dakota.

Il presente prodotto include software sviluppato da Computer Systems Engineering Group presso
Lawrence Berkeley Laboratory.

Il presente prodotto include software sviluppato da Kungliga Tekniska Hogskolan e dai suoi
collaboratori.

Il presente prodotto include software sviluppato da Nick Simicich.

Il presente prodotto include software sviluppato da Tim Hudson ((jh@cryptsoft.cony).

Il presente prodotto include software sviluppato da Christopher G. Demetriou per NetBSD Project.

Termini di licenza CGIC

Licenza di base


http://www.thecus.com
http://www.thecus.com
mailto:eay@cryptsoft.com
mailto:eay@cryptsoft.com
http://www.openssl.org/
http://www.php.net/
http://www.apache.org/
mailto:tjh@cryptsoft.com

CGIC, copyright 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004 di Thomas Boutell e Boutell.
Com, Inc.

E garantito il permesso di utilizzare CGIC in qualsiasi applicazione, commerciale o non commerciale,
senza alcun costo. TUTTAVIA, questo paragrafo dedicato al copyright deve apparire su una pagina
dei “riferimenti” accessibile nella documentazione online pubblica e offline del programma. Le ver-
sioni modificate della library CGIC non devono essere distribuite senza I'allegato di una dichiarazione
chiara relativa all'autore delle modifiche e questo avviso non deve essere rimosso in alcun modo. Le
modifiche devono inoltre essere inviate all'autore per l'inclusione nella distribuzione CGIC principale.

GNU General Public License
Versione 2 giugno 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

E consentita la copia e la distribuzione di copie testuali del presente documento di licenza, ma non la
modifica.

PREAMBOLO

Le licenze della maggior parte dei software sono create per impedire la liberta di condivisione e mo-
difica. Al contrario, la licenza GNU General Public License € intesa a garantire la liberta di condivisione
e modifica del software liberi a tutti i suoi utenti. La presente licenza GNU General Public License si
applica alla maggior parte dei software della Free Software Foundation e a tutti gli altri programmi i
cui autori si rimettono all'uso di essa (altri software della Free Software Foundation sono coperti dalla
GNU Library General Public License). £ inoltre possibile applicarla ai propri programmi.

Quando si parla di software libero, ci si riferisce alla liberta, non al prezzo. Le nostre licenze General
Public License sono create al fine di garantire la liberta di distribuzione delle copie del software libero
(eventualmente facendo pagare i costi di questo servizio), la possibilita di ricevere oppure ottenere |l
codice sorgente se desiderato, di modificare il software o utilizzare parti di esso in nuovi programmi
liberi nonché di sapere di poter effettuare queste operazioni.

Per proteggere i propri diritti, & necessario apportare delle restrizioni che impediscano agli altri di
negare tali diritti o di richiedere la rinuncia ad essi. Tali restrizioni si traducono in alcune responsabilita
per I'utente che distribuisce copie del software o lo modifica.

Ad esempio, se si distribuiscono copie di tale programma, sia gratuitamente che ad un certo impor-
to, & necessario trasferire ai destinatari tutti i diritti di cui si gode. £ necessario assicurarsi che anche
essi possano ricevere o ottenere il codice sorgente. Inoltre, I'utente deve mostrare loro questi termini
in modo che conoscano i propri diritti.



| diritti sono protetti in due fasi: (1) copyright del software e (2) offerta di questa licenza, che garanti-
sce il permesso legale di copiare, distribuire /o0 modificare il software.

Inoltre, per proteggere ogni autore e noi stessi, desideriamo che tutti comprendano che non vi &
alcuna garanzia per questo software libero. Se il software viene modificato da qualcun altro e conse-
gnato, desideriamo che i suoi destinatari sappiano che il prodotto non e l'originale, per cui qualsiasi
problema introdotto da altri non siriflette sulla reputazione degli autori originali.

Infine, qualsiasi programma libero & costantemente minacciato dai brevetti sui software. Desideria-
mo evitare il pericolo che chi ridistribuisce un programma libero possa ottenere individualmente bre-
vetti, rendendo il programma di sua proprieta. A tal fine, abbiamo chiarito il fatto che ogni prodotto
brevettato debba essere distribuito per il libero uso da parte di chiunque o non distribuito affatto.

Seguono i termini e le condizioni precisi per la copia, la distribuzione e la modifica.

TERMINI E CONDIZIONI PER COPIA, DISTRIBUZIONE E MODIFICA

Questa Licenza si applica a ogni programma o altra opera che contenga una nota da parte del de-
tentore del copyright che dica che tale opera puo essere distribuita sotto i termini della presente
General Public License. Il termine “Programma” di sequito indica ognuno di questi programmi o lavo-
ri, e l'espressione “lavoro basato sul Programma” indica sia il Programma sia ogni opera considerata
derivata in base alla legge sul Copyright: ovvero, un lavoro contenente il Programma o una porzione
di esso, sia letteralmente sia modificato e/o tradotto in un‘altra lingua (da qui in avanti, la traduzione
e in ogni caso considerata una “modifica”). Ogni titolare di licenza verra indicato come “Lei”.

Attivita diverse dalla copia, distribuzione e modifica non sono coperte da questa Licenza e sono al di
fuori della sua influenza. L'atto di eseguire il Programma non viene limitato e l'output del Programma
e coperto da questa Licenza solo se il suo contenuto costituisce un lavoro basato sul Programma
(indipendentemente dal fatto che sia stato creato eseguendo il Programma).

La sua attuazione dipende dal Programma.

E lecito copiare e distribuire copie letterali del codice sorgente del Programma cosi come viene
ricevuto, con qualsiasi mezzo, a condizione che venga riprodotta chiaramente su ogni copia una
appropriata nota di copyright e di assenza di garanzia; che si mantengano intatti tutti i riferimenti a
questa Licenza e all'assenza di ogni garanzia; che si dia ad ogni altro destinatario del Programma una
copia di questa Licenza insieme al Programma.

E possibile richiedere un pagamento per il trasferimento fisico di una copia del Programma ed &
inoltre possibile, a propria discrezione, richiedere un pagamento in cambio di una protezione con
garanzia.



E lecito modificare la propria copia o copie del Programma o parte di esso, creando percid un lavoro
basato sul Programma, nonché copiare e distribuire queste modifiche o questi lavori sotto i termini
del precedente punto 1, a patto che anche tutte queste condizioni vengano soddisfatte:

Bisogna indicare chiaramente nei file che si tratta di copie modificate e la data di ogni modifica.

Bisogna fare in modo che ogni lavoro distribuito o pubblicato, che in parte o nella sua totalita derivi
dal Programma o da parti di esso, sia globalmente utilizzabile da terze parti secondo i termini di
questa licenza.

Se di norma il programma modificato legge comandi interattivamente quando viene eseguito,
bisogna fare in modo che all'inizio dell'esecuzione interattiva usuale, stampi o visualizzi un messaggio
contenente una appropriata nota di copyright e di assenza di garanzia (oppure che specifichi il tipo
di garanzia che si offre). Il messaggio deve inoltre specificare agli utenti che possono ridistribuire il
programma nelle condizioni qui descritte e deve indicare come reperire questa Licenza (eccezione:
se pero il programma di partenza e interattivo ma normalmente non stampa tale messaggio, non
occorre che un lavoro derivato lo stampi).

Questi requisiti si applicano al lavoro modificato nel suo complesso. Se sussistono parti identificabili
del lavoro modificato che non siano derivate dal Programma e che possono essere ragionevolmente
considerate lavori indipendenti, allora questa Licenza e i suoi termini non si applicano a queste parti
quando vengono distribuite separatamente. Se pero queste parti vengono distribuite all'interno
di un prodotto che & un lavoro basato sul Programma, la distribuzione di questo prodotto nel suo
complesso deve avvenire nei termini di questa Licenza, le cui norme nei confronti di altri utenti si
estendono a tutto il prodotto, e quindi ad ogni sua parte, chiunque ne sia l'autore.

Sia chiaro che non e nelle intenzioni di questa sezione accampare diritti su lavori scritti interamente
da altri; lintento e piuttosto quello di esercitare il diritto di controllare la distribuzione di lavori derivati
o collettivi basati sul Programma.

Inoltre, se il Programma o un lavoro derivato da esso viene aggregato ad un altro lavoro non derivato
dal Programma su un volume di archiviazione o un mezzo di distribuzione, il lavoro non derivato non
deve essere coperto da questa Licenza.

E lecito copiare e distribuire il Programma (o un lavoro basato su di esso, come espresso al punto 2)
sotto forma di codice oggetto o eseguibile sotto i termini dei precedenti punti 1 e 2, a patto che si
applichi una delle seguenti condizioni:

[l Programma deve essere corredato dal codice sorgente completo, in una forma leggibile e
tale sorgente deve essere distribuito secondo i termini dei precedenti punti 1 e 2 su un mezzo
comunemente usato per lo scambio di programmi; oppure



Il Programma deve essere accompagnato da unofferta scritta, valida per almeno tre anni, di fornire
a chiunque ne faccia richiesta una copia completa del codice sorgente, in una forma leggibile,
in cambio di un compenso non superiore al costo del trasferimento fisico di tale copia, che deve
essere fornita secondo le regole dei precedenti punti 1 e 2 su un mezzo comunemente usato per lo
scambio di programmi; oppure

Il Programma deve essere accompagnato dalle informazioni ricevute riguardo alla possibilita di
avere il codice sorgente (questa alternativa & permessa solo in caso di distribuzioni non commerciali
e solo se il programma e stato ricevuto sotto forma di codice oggetto o eseguibile in accordo al
precedente punto b).

Per codice sorgente di un lavoro si intende la forma preferenziale usata per modificare un lavoro.
Per un programma eseguibile, codice sorgente completo significa tutto il codice sorgente di tutti i
moduli in esso contenuti, pit ogni file associato che definisca le interfacce esterne del programma,
piu gli script usati per controllare la compilazione e l'installazione dell'eseguibile. Tuttavia, non &
necessario che il codice sorgente fornito includa nulla che sia normalmente distribuito (in formato
sorgente o binario) con i principali componenti del sistema operativo sotto cui viene eseguito il
Programma (compilatore, kernel, e cosi via), a meno che tali componenti accompagnino l'eseguibile.

Se la distribuzione dell'eseguibile o del codice oggetto viene effettuata indicando un luogo dal quale
sia possibile copiarlo, permettere la copia del codice sorgente dallo stesso luogo € considerata una
valida forma di distribuzione del codice sorgente, anche se copiare il codice sorgente e facoltativo
per l'acquirente.

Non ¢ lecito copiare, modificare, concedere in licenza o distribuire il Programma in modi diversi da
quelli espressamente previsti da questa Licenza. Ogni tentativo di copiare, modificare, concedere
in licenza o distribuire il Programma non & autorizzato e fara terminare automaticamente i diritti
garantiti da questa Licenza. D'altra parte ogni acquirente che abbia ricevuto copie o diritti, coperti da
questa Licenza da parte di persone che violano la Licenza come qui indicato non vedranno invalidare
la loro Licenza, purché si comportino conformemente ad essa.

'acquirente non & obbligato ad accettare questa Licenza, poiché non I'ha firmata. D'altra parte,
nessun altro documento garantisce il permesso di modificare o distribuire il Programma o i lavori
derivati da esso. Queste azioni sono proibite dalla legge per chi non accetta questa Licenza. Percio,
modificando o distribuendo il Programma (o un lavoro basato sul Programmma), si indica 'accettazione
di questa Licenza e quindi di tutti i suoi termini e le condizioni poste sulla copia, la distribuzione o la
modifica del Programma o di lavori basati su di esso.

Ogni volta che il Programma (o un lavoro basato su di esso) vengono distribuiti, I'acquirente riceve
automaticamente una licenza d'uso da parte del licenziatario originale. Tale licenza regola la copia, la
distribuzione o la modifica del Programma secondo questi termini e queste condizioni. Non & lecito
imporre restrizioni ulteriori all'acquirente nel suo esercizio dei diritti qui garantiti. Chi distribuisce
programmi coperti da questa Licenza non € comunque responsabile per la conformita alla Licenza
da parte di terze parti.



Se, come conseguenza del giudizio di una corte o di una imputazione per la violazione di un
brevetto o per ogni altra ragione (anche non relativa a questioni di brevetti), vengono imposte
condizioni che contraddicono le condizioni di questa licenza, che queste condizioni siano dettate
dalla corte, da accordi tra le parti o altro, queste condizioni non esimono nessuno dall'osservazione di
questa Licenza. Se non e possibile distribuire un prodotto in un modo che soddisfi simultaneamente
gli obblighi dettati da questa Licenza e altri obblighi pertinenti, il prodotto non pud essere
affatto distribuito. Ad esempio, se un brevetto non permettesse a tutti quelli che lo ricevono di
ridistribuire il Programma senza obbligare al pagamento di diritti, allora I'unico modo per soddisfare
contemporaneamente il brevetto e questa Licenza e di non distribuire affatto il Programma.

Se parti di questo punto sono ritenute non valide o inapplicabili per qualsiasi circostanza, deve
comunque essere applicata l'idea espressa da questo punto; in ogni altra circostanza invece deve
essere applicato il punto nel suo complesso.

Non ¢ nello scopo di questo punto indurre gli utenti ad infrangere alcun brevetto né ogni altra
rivendicazione di diritti di proprieta, né di contestare la validita di alcuna di queste rivendicazioni; lo
scopo di questo punto é solo quello di proteggere l'integrita del sistema di distribuzione dei software
liberi, che viene realizzato tramite I'uso della licenza pubblica. Molte persone hanno contribuito
generosamente alla vasta gamma di software distribuiti attraverso questo sistema, basandosi
sull'applicazione fedele di tale sistema. L'autore/donatore pud decidere di sua volonta se preferisce
distribuire il software avvalendosi di altri sistemi, e I'acquirente non pud imporre la scelta del sistema
di distribuzione.

Questo punto serve a rendere il pit chiaro possibile cio che crediamo sia una conseguenza del resto
di questa Licenza.

Se in alcuni Paesi la distribuzione e/o 'uso del Programma sono limitati da brevetto o dall'uso
di interfacce coperte da brevetti o copyright, il detentore del copyright originale che pone il
Programma sotto questa Licenza pud aggiungere limiti geografici espliciti alla distribuzione, per
escludere questi Paesi dalla distribuzione stessa, in modo che il programma possa essere distribuito
solo nei Paesi non esclusi da questa regola. In questo caso i limiti geografici sono inclusi in questa
Licenza e ne fanno parte a tutti gli effetti.

All'occorrenza la Free Software Foundation pud pubblicare revisioni e/o nuove versioni di questa
General Public License. Tali nuove versioni saranno simili a questa nello spirito, ma potranno differire
nei dettagli al fine di coprire nuovi problemi e nuove situazioni.

Ad ogni versione viene dato un numero identificativo. Se il Programma asserisce di essere coperto da
una particolare versione di questa Licenza e “da ogni versione successiva’, I'acquirente pud scegliere
se sequire i termini e le condizioni della versione specificata o di una successiva. Se il Programma non
specifica quale versione di questa Licenza deve applicarsi, I'acquirente pud scegliere una qualsiasi
versione tra quelle pubblicate dalla Free Software Foundation.

Se si desidera incorporare parti del Programma in altri programmi liberi le cui condizioni di
distribuzione differiscano da queste, e possibile scrivere all'autore del Programma per chiederne



I'autorizzazione. Per il software il cui copyright e detenuto dalla Free Software Foundation, si scriva
alla Free Software Foundation; talvolta facciamo eccezioni alle regole di questa Licenza. La nostra
decisione sara guidata da due scopi: preservare la liberta di tutti i prodotti derivati dal nostro software
libero e promuovere la condivisione e il riutilizzo del software in generale.

NESSUNA GARANZIA

POICHE IL PROGRAMMA E CONCESSO IN USO GRATUITAMENTE, NON VI E GARANZIA PER IL
PROGRAMMA, NEI LIMITI PERMESSI DALLE VIGENTI LEGGI. SE NON INDICATO DIVERSAMENTE PER
ISCRITTO, IL DETENTORE DEL COPYRIGHT E LE ALTRE PARTI FORNISCONO IL PROGRAMMA “COSI
COM'E", SENZA ALCUN TIPO DI GARANZIA, NE ESPLICITA NE IMPLICITA; CIO COMPRENDE, SENZA
LIMITAZIONI, LA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA E UTILIZZABILITA PER UN PARTICOLARE
SCOPO. LINTERO RISCHIO CONCERNENTE LA QUALITA E LE PRESTAZIONI DEL PROGRAMMA E
DELLACQUIRENTE. SE IL PROGRAMMA DOVESSE RIVELARSI DIFETTOSO, LACQUIRENTE SI ASSUME IL
COSTO DI OGNI MANUTENZIONE, RIPARAZIONE O CORREZIONE NECESSARIA.

NE IL DETENTORE DEL COPYRIGHT NE ALTRE PARTI CHE POSSONO MODIFICARE E/O RIDISTRIBUIRE
IL PROGRAMMA COME PERMESSO IN QUESTA LICENZA SONO RESPONSABILI PER DANNI NEI
CONFRONTI DELLIACQUIRENTE, A MENO CHE QUESTO NON SIA RICHIESTO DALLE LEGGI VIGENTI O
APPAIA IN UN ACCORDO SCRITTO. SONO INCLUSI DANNI' GENERICI, SPECIALI O INCIDENTALI, COME
PURE | DANNI CONSEGUENTI 'USO O L'IMPOSSIBILITA DI USARE IL PROGRAMMA; CIO COMPRENDE,
SENZA LIMITAZIONI, LA PERDITA DI DATI, LA CORRUZIONE DEI DATI, LE PERDITE SOSTENUTE
DALLACQUIRENTE O DA TERZE PARTI E LINABILITA DEL PROGRAMMA A LAVORARE INSIEME AD ALTRI
PROGRAMMI, ANCHE SE IL DETENTORE O ALTRE PARTI SONO STATE AVVISATE DELLA POSSIBILITA DI
QUESTI DANNIL.

FINE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
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